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Christ Uyàttok

1  1 Iwepyattà pe màlà Mayin wechi ppù, molo pai Mayin wechi ppù Kaatù 
piyau, molo pai Mayin wechi ppù Kaatù pe. 2 Mayin wechi ppù màlà 

Kaatù piyau iwe pyattà mota pai. 3 Mùkkàlà yai tamùꞌnawolon weko ne ka ppù. 
Yàꞌlàlà mùkkà là pokon pe pùla iko ne ka sak pùla iwe chi màlà iko ne ka sak 
kon kùlottau. 4 Mayin yau wemaꞌnàtok wechi ppù molo pai sàlà wemaꞌnàtok 
uya akkwa nepù ppù kappon yamùk weyuttà nài pe. 5 Màlà akkwa ulen pa-
mù ppù ewa lu pàttau, tùse ewa lu pà uya yàꞌnùpù pùla wechi ppù. a

Wakù Itekale

John Nùmenukappù
Sàlà Kaleta Yawon

John uya màlà tùpa ta là Jesus pan to mù yeka ma sak Matthew, Mark molo pai 
Luke tawon nan kasa pùla, molo pai iton pattà sak ya màlà yàꞌlà yamùk là iwekkussak 
kon, màlà kale ta yamùk yau yeka ma sak kon pen ke. Jesus use ne màlà tàwà là-
là tùwe massen Kaatù Maimu pe, kappon pe iwe nasak lùppù pe molo pai kappon 
yamùk kùlottau iwe massak lùppù pe. Sàlà kale ta menu ka sak màlà Jesus wechi 
Pùikattànài pe, yeu no ko màlà teppù lùppù pe, Kaatù mumu pe iwe chi pàk ailon te 
toppe yen nài nan uya (20:31).

Jesus wechi yeu nossak lùppù Kaatù mumu pe yeka man nan tùpataloꞌnan eke 
ton Jesus nùkupùssan ittu tok ipà kà là yen poi ka sak màlà John kale ta yi uya. Màlà 
yamùk uya ànùk pe Jesus wechi yen poika màlà. Jesus mùkkà là wemaꞌnàtok, 
asan ta, ailon, akkwa, tuna, pùlo mù pusak, itek molo pai kaa li ni lu mai nan pa nài. 
John uya tàwà là là wemaꞌnàtok ke lepan tok Jesus yai ailon te ànùꞌlà uya yattai 
yeka ma sak màlà.

Ipantapàssak

Iwepyattàtok 1:1-18
Enpataukanài John molopai wapiyalok kon Jesus Nenupa Ton 1:19-51
Jesus weꞌwotokomatok 2:1—11:57
Tewinan nùppù Suntayakka molopai iwelittok 12:1—19:42
Iweꞌwuluukatok molopai iichenpoikapàtùppù 20:1—21:25

 

 

a 1:5 Ewalupà uya yanù mù pùla wapù la ewa lu pà uya ittu pùla iwe chi ppù. 
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6 Kàyik uyà pù ppù mùkkà là wechi ppù Kaatù neu no ko ppù pe, itesek 
wechi ppù John. 7 Pùsàlà uyà pù ppù kappon yamùk pàk akkwa yeka lettàik, 
molo pai mùkkà là yai ailon te toppe tamùꞌnawolon kon uya. 8 Mùkkàlà 
John, mùkkà là akkwa pen, tùse akkwa yeka ma nài pe neken iyàssak. 9 Sàlà 
wechi ppù màlà ailon kulu akkwa, sàlà non pona tùu yàssen tamùꞌnawolon 
kon kappon yamùk weyuttàik.

10 Mayin wechi ppù màlà wolù po, mùkkà là yai wolù weko ne ka ppù, 
tùse wolù uya ittu pùla iwe chi ppù. 11 Tùnkonekappù wolù pona iyà pù ppù 
màlà, tùton pa yamùk kùlottak, tùse iton pa yamùk uya yanù mù pùla iwe-
chi ppù. 12 Tùse tamùꞌnawolon kon kappon yamùk tanùn nài nan nùssan 
molo pai tesek pàk ailon tawon nan nùssan lepa ppù ya apàikkek ke Kaatù 
mun kà yamùk pe tok wena toppe. 13 Pùsamlo Kaatù mun kà yamùk wen-
tu ppù màlà kappon ichan pe pùla, kappon wettok iꞌche kasa pùla wapù la 
kàyik wettok iꞌche kasa pùla, tùse Kaatù yai. Kaatù mùkkà là tok kài pù nù.

14 Mayin wena ppù màlà kappon pe, kùklottauꞌnokon iwe ma pù ppù. Wakù 
yapu là tok yene ppù ina uya, mùkkà là neken tewi nan yapu là tok, iyàssak 
lùppù tùkài pù nù winà pai wakù pe tùwettok molo pai ailon pokon pe. 15 John 
use lu pa ppù ipàk, eke pe iwen tai me ppù, “Pùsàlàichi mùkkà là àpàkùꞌnokon 
teka ma tai nùk, ‘Uyeꞌmappù pàk nùyàssaiꞌnùk mùkkà là eke uyen tai no 
masa pù la iwe pyattà mota pai molo iwessak pàk, wen tu wapiya,’ ” tukaik.

16 Eke pe kulu wakù pe iwettok winà, tamùꞌnawàlà pùle man tok yepo-
lo ppùꞌnokon man echi pà kà là. 17 Kaatù uya Law tùlù ppù màlà Moses yai, 
tùse wakù pe iwettok molo pai ailon uyà pù ppù màlà Jesus Christ yai. 
18 Ànùk uya là Kaatù yen sak pùla man. Tùse Imu mùkkà là tewi nan neken 
tùkài pù nù piyau naiꞌnùk uya yen poi ka ppù màlà ittu toppe.

John Enpataukanài Nekama Itekale
(Matthew 3:1-12; Mark 1:1-8; Luke 3:1-18)

19 Sàlà màlà John neka ma ppù ànùk pe là tùwe chi yeka ma ppo se Jew 
yamùk Jerusalem pon kon uya paa te le yamùk molo pai Levi payan yamùk 
yeu nossak yattai. 20 Tekamase pùla là iwe chi ppù pen tùse ailon pe yeka-
ma ppù ya, “Christ pen iulà,” tukaik. 21 Tok uya yeka ma ppo ppù, “Ànùk 
ken uchi àmà là Elijah kaꞌlù?” tukaik. “Kane, mùkkà là pen iulà,” teppù ya. 
“Kaatù Maimu yen poi ka nài kaꞌlù?” te tukka ppù tok uya. “Kane,” tukaik 
tok mai mu yei ku ppù ya. 22 Tok uya tuꞌma ipàk, “Ànùk ken uchi àmà là? 
Ina pàk yeka ma kà, ina uya yeka ma toppe ina yeunoꞌnài nan nùssan pàk. 
Yàꞌlà mùka yan àpàk?” teppù. 23 John uya yei ku ppù Kaatù Maimu yen-
poi ka nài Isaiah use lu pa ppù ke, “Iulà mùkkà là tùwen tai mesen won taik 
yau, tossa là Itepulu yeꞌma iko ne ka tàk kon tawon!” tukaik. {ISA 40:3}

24 Sàlà yattai Pharisee yamùk neu no kossan 25 uya yeka ma ppo ppù, 
“Yàꞌlà pe ken uchi iwe chi pàk enpa tau kan auya màlà, Christ pe pùla là 
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b 1:42 Cephas molo pai Peter tawon uya tàk te màlà. 

echiiꞌma, wapù la Elijah pe pùla là echiiꞌma, wapù la Kaatù Maimu yen-
poi ka nài pe pùla là echiiꞌma?” tukaik. 26 John uya tok mai mu yei ku ppù, 
“Tuna ke enpa tau ka nài iulà. Tùse molo man àklottauꞌnokon satik pe 
tewi nan nà kappon, ittu auyaꞌnokon pùla. 27 Mùkkàlà uyeꞌmappù pàk 
nùyàssaiꞌnùk wechi màlà ittassa yewa yeuka uya yese lù kek pùla,” tukaik.

28 Sàlà yamùk wekku pù ppù màlà Bethany po, tuna Jordan latoi po, 
John uya kappon yamùk yen pa tau ka tok motau.

Kaatù Winàpaino Kaalinilu
29 Iwemassak yau John uya Jesus uyà pù tù pyak yene ppù. “Masa yen-

tàk kon! Kaatù winà pai no mùkkà là kaa li ni lu mule sàlà wolù yawon kon 
kappon yamùk maku yi mokka nài. 30 Pùsàlàichi mùkkà là ipàk use lu pa-
tai nùk uyen tai no nùyàssan uyeꞌmappù pàk uka tai nùk lùppù, masa pù la 
wen tu wapiya molo iwessak pàk. 31 Iulà uya là ittu pùla iwe chi ppù màlà 
tùse uyà pù ppù màlà tuna ke enpa tau kan se, Israel piyak iichen poika 
toppe,” teppù John uya.

32 Sàlàichi màlà John neka ma ppù, “Akkwalù wuttà epùn poi ipo na 
wakok kwa kasa yene ppù uya molo pai molo ipo iwe chi ppù. 33 Mùkkàlà 
pe ittu uya pùla tùse, tuna ke enpa tau kan toppe uya uyeunoꞌnàippù uya 
upàk, ‘Akkwalù wuttà yene auya màlà kàyik pona molo pai molo ipo iwe chi, 
mùkkà lài chi mùkkà là Wakù Akkwalù ke enpa tau ka nài,’ teppù. 34 Tentai 
molo pai teka ma yaik pùsà là mùkkà là Kaatù Mumu,” teppù John uya.

Wapiyalok Kon Jesus Nenupa Ton
35 Iwemassak yau tuꞌma asaꞌlon kon tùne nu pa ton pokon pe John wechi-

ppù. 36 Jesus utà yene tùu ya yau, “Masa yen kà! Kaatù winà pai no mùkkà là, 
kaa li ni lu mule!” teppù ya. 37 Wate ya yetasak tùu yaꞌnokon yau asaꞌlon kon 
ine nu pa ton uya Jesus wenai ma ppù. 38 Tùwelattàsak yau Jesus uya tok uya 
tùwe nai ma yene ppù. Màlàyau tok yeka ma ppo ppù ya, “Yàꞌlà iꞌche messa tàu?” 
tukaik. Tok uya imai mu yei ku ppù, “Rabbi, iꞌnai motau ken messan?” tukaik. 
Enupanài te ya pe iwe chi. 39 Tok mai mu yei ku ppù ya, “Àittàk kon, molo pai 
yene auyaꞌnokon màlà,” tukaik. Màlàyau tok utà ppù ipa tassek yak yen se, 
molo ipyau tok ukoꞌmamùppù. Koꞌmanpe iwe chi ppù màlà 4:00 yawà làꞌne.

40 Tewinan nà asaꞌlon kon kùlotta pai John use lu pa yeta nài ppù mùkkà là 
Andrew, Simon Peter lui, Jesus yaꞌlà iitàsak lùppù. 41 Wapiya kulu Andrew 
uya takon Simon yepo lo ppù, molo pai “Ina uya Messiah yeposak man,” 
teppù ya. Christ te ya pe iwe chi. 42 Molopai yalà ppù ya Jesus piyak. Jesus 
uya yene ppù molo pai “Àmàlà mùkkà là Simon, John mumu, Cephas teiꞌma 
eyesa tù màlà, teppù ya ipàk” Peter, te ya pe iwe chi. b
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Jesus Uya Philip Molopai Nathanael Kàꞌma
43 Màlà wemassak pe Galilee pona tùu tà pàk Jesus wekku pù ppù màlà. 

Philip yepo lo ppù ya molo pai “Uyaꞌlà utàn pai,” teppù ya ipàk. 44 Philip 
wechi ppù màlà Bethsaida poi no pe, Andrew molo pai Peter tawon nan 
pata yapai no pe. 45 Philip uya Nathanael yepo lo ppù, “Ina uya yeposak 
man mùkkà là Moses nùme nu ka ppù lùppù ipàk Law yau molo pai mùkkà là 
Kaatù Maimu yen poi kan nan nàlà nùme nu ka ppù ipàk lùppù. Mùkkàlà 
Jesus Nazareth pon, Joseph mumu,” teppù ya. 46 Nathanael uya ipàk, 
“Yàꞌlàlà ken naꞌ wakù uyà pù Nazareth yapai?” teppù. Philip uya imai mu 
yei ku ppù, “Àikkà, yen se,” tukaik.

47 Nathanael uyà pù tiwi nà kàik yene tùu ya yau Jesus use lu pa ppù ipàk, 
“Yenkà pùsà là mùkkà là Israel pa kulu, wakù pùsà là ànùꞌlà yen na ka nài 
pen,” tukaik. 48 Nathanael uya Jesus yeka ma ppo ppù, “Atta ken kiyittu-
yan?” tukaik. Jesus uya yei ku ppù, “Philip uya àkàꞌma wapiya, fig yek 
yoꞌno lùppù ewe chi tùse eye nei iulà,” tukaik. 49 Nathanael uya yei ku ppù, 
“Tiꞌcha, Kaatù Mumu àmà là! Israel yamùk Kinù!” tukaik. 50 Jesus uya 
imai mu yei ku ppù, “Fig yek yoꞌno eye nei iulà te uya pàk neken naꞌ ailon 
mùka yan? Sàlà yen tai no kon yamùk yene auya màlà,” tukaik. 51 Molopai 
tok pàk, “Ailon pe yeka ma uya sàlà, yene auyaꞌnokon màlà epùn utakkoka, 
molo pai Kaatù inche lù yi yamùk wuttà molo pai tok wenu ku Kàyik Mumu 
pona,” teppù Jesus uya.

Wemaliꞌmantok Cana Po

2  1 Icholùwano wei yattai wemaliꞌmantok wechi ppù pata Cana 
po, Galilee yawon po. Jesus yan wechi ppù molo, 2 molo pai 

tùwemaliꞌmasan uya Jesus kàꞌma-
sak wechi ppù ine nu pa ton pokon pe 
wemaliꞌmantok yak. 3 Tok wuku 
wain uꞌmatùppù yau, Jesus yan 
uya, “Wain wenu ka pù ppù man,” 
teppù ipàk. 4 “Nossan, màlà ikukkà 
kùkai upàk. Masa uweyu uyàssak 
pùla lùppù man,” teppù ya tùsan 
pàk. 5 Jesus yan uya apyo to yamùk 
pàk, “Yàꞌlàlà te ya yau mùkuttàik,” 
teppù.

6 Jew yamùk wechi ppù màlà 
Kaatù nanù mù yek pe tùwettok 
kon pe weko lù kan tok yese lu yesak 
pe. Màlàpàk màlà 6 pe tàk yapai 
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ikoneka sak kon wai yamùk wechi ppù molo. Tewinan uya 20 wapù la 30 gal-
lons yaꞌchippù. 7 Jesus uya apyo to yamùk pàk, “Wai yamùk yanùkka pàttàk 
kon tuna ke,” teppù. Màlàyau tok uya yanùkka pà tù ppù tanùkka kasse kulu. 
8 Molopai tok pàk, “Yanùntàk kon uchi molo pai matàik utaꞌlettàn yepulu 
piyak,” teppù ya. Tok uya yalà ppù ipyak. 9 Molopai tuna iwem ya kan ma sak 
lùppù wain pe yon pa ppù ya. Iꞌnailàpai là iwesse po lo ppù ittu ppù ya pen, 
tuna yanùn nài nan nùssan neken apyo to yamùk uya ittu tùse màlà pàk 
tùwemaliꞌmasen umoi ne kàꞌmappù ya. 10 Molopai ipàk, “Tamùꞌnawolon 
kon mùkyam lo wapiya wakù wain neꞌnài nan, molo pai nen uchi ikàꞌma-
sak kon uya yeunoꞌmakasak yau àkàm làk lùppù àli lùi wa wain nepù tok 
uya, tùse wakù mai nan pa ppù auya man sàlà tepose,” teppù ya.

11 Sàlà màlà wapiya kulu ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là tùwo-
to ko yi yamùk kupù ppù Jesus uya Galilee yawon pata Cana po. Molo 
màlà kupù tùu ya ke tapàikke tù yen poi ka ppù ya. Màlàyau ine nu pa ton 
uya ailon tetok tùu yaꞌnokon tùlù ppù ipàk.

12 Màlà tùpo Jesus, ichan, yakon non molo pai ine nu pa ton tukaik tok 
utà ppù Capernaum pona. Molo tok ukoꞌmamùppù mala là.

Kaatù Yùwùk Tak Jesus Utà
(Matthew 21:12-13; Mark 11:15-17; Luke 19:45-46)

13 Entakaꞌnàppà yattai Jew yamùk utaꞌlettà weyu wechi mei pùla yau, 
Jesus utà ppù Jerusalem pona. 14 Kaatù yùwùk tau paaka yamùk, kaa li ni lu 
yamùk, wakok kwa yamùk chi lan man nan yepo lo ppù ya, molo pai tùu lon 
kon wechi chi chiu pe tùte pù lù yi kon piyauꞌne pùla yatta yen chi ma pà tù 
pàk. 15 Wappu kapù ppù ya molo pai màlà ke tamùꞌnawàlà tok yen pakka-
ppù ya tok yùkùn non paaka yamùk molo pai kaa li ni lu yamùk là pokon pe 
Kaatù yùwùk tapai. Pùlayatta yen chi man nan pùla yatta yi yapon lattà-
pà tù ppù ya, molo pai pùla yatta pun yamùk taꞌnùpùppù ya. 16 Wakokkwa 
yamùk chi lan man nan pàk, “Tok yen pakka tàk kon sàlà tapai. Yàꞌlà kasa 
Ukàipùnù yùwùk kussak auyaꞌnokon màlà yàꞌlàlà chi lan ma yùwùk pe,” 
teppù ya. 17 Inenupa ton uya ittu ppù Kaatù Maimu weꞌmenu ka sak uya, 
“Àyùwùk pùnùn ma tok uya eke pe man,” teppù lùppù. {PSA 69:9}

18 Màlàyau Jew yamùk yepulu yamùk uya ipàk, “Yàꞌlà ken ten sen 
yek kwa pen yen tok ipà kà là kupù auya ina uya yen toppe, ikasai chi sàlà 
yamùk kupù auya yattai?” teppù. 19 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Sàlà 
Kaatù yùwùk yamoklottàk kon molo pai àso lù wau wei yau yamù tukka 
uya màlà,” tukaik. 20 Jew yamùk yepulu yamùk uya Imaimu yei ku ppù, 
“46 pe kiliꞌchimoꞌchi sàlà Kaatù yùwùk yamù ppù màlà tùse ken naꞌ uchi 
àso lù wa won neken wei yau yamùka pù auya?” tukaik.

21 Tùse Jesus use lu pa ppù nen màlà tùmà là tùpàk. 22 Tùwelikù tùpo 
iweꞌwuluu ka sak yattai, ine nu pa ton uya wate ppù ya lùppù ittu ppù, 
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c 3:3 tùwentutuꞌmaik wapù la kawon winon ke iwen tu sak pe. d 3:8 asse tun 
molo pai akkwa lù tawon nan mayin wechi màlà, màlà lùppù pe Greek yau. 

màlàpàk ailon teppù tok uya Kaatù Maimu yau iweꞌmenu ka sak pàk, 
molo pai Jesus mai mu ppù pàk.

23 Jerusalem po Jesus wechi Entakaꞌnàppà yattai Utaꞌlettàntok pàk yau, 
tukkan kon kappon yamùk uya ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là tùwo-
to ko yi kupù ya yene ppù molo pai ailon teppù tok uya ipàk. 24 Tùse Jesus uya 
ailon te tok pàk pùla iwe chi ppù, tok yewan yawon ittu tùu ya pàk. Molopai 
tamùꞌnawolon kon kappon yamùk ittu kulu tùu ya pàk. 25 Ànùꞌlà uya kappon 
pàk telu pa iꞌche pùla iwe chi ppù, masa pù la kappon yawon ittu tùu ya pàk.

Jesus Molopai Nicodemus

3  1 Molo iwe chi ppù kàyik Pharisee yamùk ton pa, Nicodemus itesek, 
Jew yamùk yepulu ton pa. 2 Pùsàlà uyà pù ppù Jesus piyak ewa lu-

pàttau, “Tiꞌcha, ina nùttu yan enu pa nài pe ewe chi Kaatù neu no ko ppù 
pe. Ànùꞌlà kappon uya ànku pù ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là 
kupù pen, tùse Kaatù wechi neken ipo kon pe yau,” teppù ya Jesus pàk.

3 “Ailon kulu sàlà, tùwentutuꞌmaik pùla echiiꞌma ànùꞌlà uya Kaatù 
wettok itepulu pe yene pen màlà,” teppù Jesus uya. c

4 “Yàꞌlà kasa ken uchi kàyik wentutuꞌma amo ko pe là echiiꞌma? Tùsan 
lotta yak ken naꞌ iwen na ppo yakon itek kwa pe tùwen tu tukka toppe?” 
teppù Nicodemus uya.

5 Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Ailon kulu sàlà, ànùꞌlà tuna yai, molo-
pai Wakù Akkwalù yai iwen tu sak pen wewo mù Kaatù wettok itepulu pe 
yak pen màlà te uya sàlà. 6 Kappon yai iwen tu sak mùkkà là kappon, tùse 
Akkwalù yai iwen tu sak mùkkà là Akkwalù winà pai no. 7 ‘Yàꞌlà kasai chi,’ 
kùkai, masa pù la ewen tu tukka kon màlà, te uya pàk. 8 Assetun tasseꞌnùnsen 
mai là là. Itàwù yeta nài àmà là, tùse iꞌnai mota pai là iyà pù wapù la iità ittu 
auya pen. Màlà kasa ànùꞌlà Akkwalù yai iwen tu sak lùppù wechi màlà.” d

9 Nicodemus uya yeka ma ppo ppù, “Yàꞌlà kasa ken uchi iwe chi?” tukaik.
10 Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Àmàlà mùkkà là Israel yamùk yenu pa-

nài, tùse ken naꞌ uchi sàlà yamùk ittu auya pùla nai?” tukaik. 11 “Ailon 
kulu sàlà, ina use lu pa màlà tùnùttu kon pàk, molo pai tùne ne ppù kon 
yeka ma ina uya, tùse màlà ina neka ma yanù mù auyaꞌnokon pùla lùppù 
man. 12 Sàlà non pon kon yeka ma uya pàk là ailon te auyaꞌnokon pùla 
man. Yàꞌlà kasa nen ken uchi ailon te auyaꞌnokon epùn pon yeka ma uya 
pàk? 13 Ànùꞌlà kappon utàsak epùn pona pùla man tùse mùkkà là neken 
Kàyik Mumu iyàssak lùppù epùn poi,” tukaik.

14 Moses uya àkài kalu kuli kone ka sak pùmùssa ka ppù yei pàk won-
taik yau. Màlà kasa làma Kàyik Mumu pùmùssak ka màlà pulusuk pona. 
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15 Màlàpàk tamùꞌnawolon kon ailon tawon nan ipàk wechi màlà wemaꞌnàtok 
yesak pe tàwà là là. 16 Tùꞌnùn pe kulu kappon yamùk sàlà wolù pon kon 
kupù tùu ya pàk Kaatù uya tewi nan tùꞌnùn kulu tùmu tùlù ppù ànùꞌlà 
ailon tawon ipàk umatta pen, tùse tàwà là là iwe ma pù. 17 Masapùla sàlà 
wolù pon kon kappon yamùk talu mattàik Kaatù uya Tùmu yeu no ko ppù 
pen màlà, tùse làkku tok wepùi kattà tok iwi nà pe.

18 Ànùꞌlà ailon tawon ipàk talu mattà sak pen màlà, tùse ànùꞌlà ailon 
tawon pen ipàk talu mattà kassak màlà. Masapùla tewi nan molo pai iꞌnùn 
kulu Kaatù Mumu yesek pàk ailon tesak ya pùla iwe chi pàk. 19 Sà kasa 
iwe chi pàk wetta lu mattàn màlà. Akkwa uyàssak man sàlà non pona, 
tùse kappon yamùk tùꞌnùn kon pe ewa lu pà kussan akkwa yen tai, masa-
pù la àli pe tese lu kon wechi pàk. 20 Mùkyamlo àli kuꞌnài nan uya akkwa 
kupù màlà tewan ma kon pe, akkwa yak iyà pù pen, masa pù la àli tese lu 
usen poika tukaik. 21 Tùse ànùꞌlà ailon pe tùwessen mùkkà là tùu yàssen 
akkwa yak, tùn ku pù ppù wekkussak Kaatù yai usen toppe wakù pe.

Jesus Molopai John Enpataukanài Tawonnan
22 Sàlà tùpo Jesus utà ppù tùne nu pa ton pokon pe Judea pona. Molo 

iwe chi ppù tok piyau mala là molo pai kappon yamùk yen pa tau ka ppù ya. 
23 John nàlà uya kappon yamùk yen pa tau ka ppù Aenon po, Salim piyau, 
masa pù la molo eke pe tuna wechi ppù. Màlàpàk kappon yamùk uyà pù ppù 
esen pa taukaik. 24 Masa patikiꞌchi tak John tùlù ppù pùla iwe chi ppù màlà.

25 John nenu pa ton pokon pe tewi nan nà Jew usàu là ma ppù weko lù-
kan tok yese lu pàk. 26 John nenu pa ton uyà pù ppù ipyak, “Tiꞌcha, mùkkà là 
kàyik ipo kon pe mettai nùk Jordan latoi po, wakù pe ipàk mese lu pa tai nùk, 
talà kappon yamùk yen pa tau ka yan. Tamùꞌnawolon kon nepiliꞌchan ipyak!” 
teppù tok uya. 27 John uya tok mai mu yei ku ppù, “Kappon uya yàꞌlàlà 
yepo lo màlà epùn poi neken tùle pasak yau. 28 Mùttuyatàik, ‘Christ itesek 
pen iulà, tùse iwa piya yeu nossak iulà,’ teppù uya. 29 Tùwemaliꞌmasen 
umoi ne pona lok mùkkà là emaꞌnon. Umoine wechi ya kon wechi màlà 
ipyau yeta pàk, molo pai iitau chin pa tùwe chi ya kon mai mu yeta tùu-
ya yau. Màlàpàk utau chin pa yaik eke pe tùwemaliꞌmasen wechi ya kon 
utau chin pa kasa. 30 Mùkkàlà wena màlà eke pe kulu, eke pe maꞌle wena 
tùse,” teppù John uya.

Mùkkàlà Epùn Poi Tùuyàssen
31 Mùkkàlà epùn poi iyàssak wechi màlà tamùꞌnawolon yen tai. Mùkkàlà 

non poi iyàssak mùkkà là non pona lok molo pai iiche lu pa màlà non pon 
kasa. Mùkkàlà epùn poi iyàssak wechi màlà tamùꞌnawolon kon yen tai 
kulu. 32 Tùneneppù pàk molo pai tùne ta ppù pàk iiche lu pa tùse ànùꞌlà 
uya ine ka ma yanù mù ppù pen. 33 Ànùꞌlà uya iiche lu pa tok yanùn sak yau, 
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ailon pe Kaatù wechi yeka ma ya màlà. 34 Mùkkàlà Kaatù neu no ko ppù 
uya màlà Kaatù Maimu yeka ma, masa pù la ipùkkù pùn Wakù Akkwalù 
ke Kaatù uya ile pasak màlà. 35 Ikàipùnù uya Tùmu pùnùn ma màlà, molo-
pai tamùꞌnawolon tùsak ya màlà item yak. 36 Ànùꞌlà Imu pàk ailon tawon 
uya, tàwà là là wemaꞌnàtok yepo lo màlà. Tùse ànùꞌlà Imu nulun pa nài uya 
wemaꞌnàtok yene pen màlà, tùse Kaatù weꞌnaikatok wechi ipo tàwà là là.

Jesus Molopai Samaria Pon Nossan

4  1 Pharisee yamùk uya, “John yen tai Jesus tùne nu pa ton yepo yan 
molo pai tok yen pa tau ka yan,” te yeta ppù. 2 Jesus uya kappon yamùk 

yen pa tau ka ppù pen màlà. Tùse ine nu pa ton uya làkku. 3 Yetasak tùu ya 
yau, Judea nàmà ppù Jesus uya molo pai iwen na ppo tukka ppù Galilee 
pona. 4 Màlà yattai Samaria polo iità tok wechi ppù màlà. 5 Màlàyau iwe-
le pa mù ppù Samaria pon pata Sychar itesek pona, mei pùla là iwe chi ppù 
pata Jacob nùtù lù ppù tùmu Joseph yem yak lùppù piyau. 6 Jacob tunak-
kwa yen ina ka ppù lùppù wechi ppù molo molo pai Jesus use takka sak 
wechi ppù tùu tà ke, iwe leu ta ppù màlà tuna yen piyau. Inakattapailà wei 
wechi ppù màlà.

7 Màlàyau nossan Samaria pon uyà pù ppù tuna yepose. Jesus uya ipàk, 
“Tuna ke kaꞌ uwo ppa auya lù?” teppù. 8 Inenupa ton utà ppù wechi ppù màlà 
pata pona kùya li yeꞌmaik. 9 Samaria kok nossan uya ipàk, “Jew àmà là 
molo pai iulà nossan Samaria pon, yàꞌlà pe ken uchi iwe chi pàk kùwo ppa-
kà te auya naiꞌnùk upàk?” teppù. Masapùla Samaria kok yamùk pokon pe 
wakù pe tùwessan pe pùla Jew yamùk wechi ppù màlà. 10 Jesus uya ipàk, 
“Kaatù uya lepan tok ittu auya yau molo pai ànùk uya tùwu ku woton yen-
na ittu auya yau, kùwo ppa kà làkkun ne, te auya eppai no. Molopai ele pa 
toppe ya wemaꞌnà tunak kwa ke,” teppù. 11 Nossan uya ipàk, “Uyepulu, 
yanùn tok auya yai pùla kunaik molo pai nàlà iꞌnau tuna yen man. Iꞌnailà 
ken uchi wemaꞌnà tunak kwa yepo lo auya? 12 Ina tamo Jacob yen tai no ken 
naꞌ àmà là? Sàlà màlà ina lepa tok ya tuna yen, inchi ppù ya tùmà là pe sàlà 
tuna yen yapai, imun kà yamùk molo pai itù kùn non nàlà uya inchi ppù,” 
teppù. 13 Màlàyau Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Tamùꞌnawolon kon sàlà 
tuna inchin nan weꞌnaklipa tuꞌma màlà. 14 Tùse ànùꞌlà sàlà tuna untù lù 
inchi nài weꞌnaklipa tuꞌma pen màlà. Tùse iꞌnakkwa pe yau iwe na, tàwà-
là là iwuꞌma molo pai tàwà là là iwe mattok ke ile pa ya,” tukaik. 15 Nossan 
uya ipàk, “Uyepulu, kùle pa kà sàlà tuna ke weꞌnaklipa tuꞌma tukaik, 
sàlà motak echi pa là uꞌnakkwa yepose useꞌmattà tukaik,” teppù. 16 Jesus 
uya ipàk, “Itàkà ataya ppù ikàꞌmata, molo pai men na ppoik sàlà motak,” 
teppù. 17 Nossan uya imai mu yei ku ppù, “Itayappù pùn nen iulà,” tukaik. 
Jesus uya yei ku ppù, “Ikasa mese lu pa yaik, ‘Itayappù pùn iulà,’ tukaik. 
18 Masapùla 5 pe kai cha là kàyik yamùk pokon pe ewe chi ppù man, tùse 
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sàlà pe ipyau messaiꞌnùk mùkkà là ataya ppù pen. Màlàpàk ailon pe upàk 
meka ma pàssaik,” teppù. 19 Nossan uya ipàk, “Uyepulu, Kaatù Maimu 
yen poi ka nài pe ewe chi pe tùttu yaik,” teppù. 20 “Ina Samaria kok tamo 
yamùk wàpù le ma pà tù ppù sàlà wùk po, tùse amyam lo Jew yamùk uya 
màlà Jerusalem nen màlà wàpù le man patassek tesak,” teppù nossan uya. 
21 Jesus uya ipàk, “Nossan, ailon kakkà upàk, pata weyu nùyàssan màlà 
yattai sàlà wùk po wapù la Jerusalem po Ukàipùnù nama pe yapu là pen 
nen uchi màlà. 22 Amyamlo Samaria kok yamùk mùkyam lo ina ma pe 
ana pu là kon ittun nan pen, tùse ina ma pe tùna pu là kon ittun nan ina, 
masa pù la wepùi kattàn tok uyàssak màlà Jew yamùk winà pai. 23 Pata weyu 
nùyàssan molo pai iyàk kassak man ailon pe yapu làn nan uya Ukàipùnù 
nama pe yapu là màlà, ailon pe molo pai tak kwa lù kon ke, masa pù la 
mùkyam lo yek kwa ton tùna ma pe tapu làn nan iꞌche màlà Ukàipùnù 
wechi. 24 Kaatù mùkkà là akkwa lù, màlà pàk mùkyam lo yapu làn nan uya 
yapu là màlà akkwa lù yau molo pai ailon pe,” teppù.

25 Nossan uya ipàk, “Mùkkàlà nen Messiah, Christ tukaik tesassen, 
uyà pù tùttu yaik. Tùuyàssak yau tamùꞌnawolon yeka ma ya màlà ina 
pàk,” teppù. 26 Jesus uya ipàk wate ppù, “Iulà Mùkkàlà eyelupayaiꞌnùk, 
Mùkkàlà iulà,” teppù.

27 Màlà kùlottau ine nu pa ton wen na ppo sak wechi ppù. Tok use nu men ka ppù 
kulu nossan pokon pe iiche lu pa pàk. Tùse tok uya, “Yàꞌlà iꞌche messan?” teppù 
pen, wapù la “Yàꞌlà pe iwe chi pàk nossan pokon pe euse lu pa màlà?” teppù pen.

28 Màlàyau nossan uya tùꞌnakkwa yen nàmà ppù, iwen na ppo ppù pata 
pona, molo pai kappon yamùk pàk, 29 “Àittàk kon, kàyik yen se tamùꞌnawàlà 
unku pù ppù lùssan yeka ma pàssan. Christ pe naꞌ iwe chi màlà?” teppù ya. 
30 Màlàyau kappon yamùk utà ppù pata poi Jesus yen se.

31 Màlà notau ine nu pa ton uya, “Tiꞌcha, ataꞌlettàkà,” teppù Jesus 
pàk. 32 Tùse tok pàk, “Uyekyali molo man ànùttu kon pen,” teppù ya. 
33 Màlàpàk ine nu pa ton uya tiyi wa làꞌnokon, “Ànùꞌlà uya naꞌ màlà kùya li 
nepù ppù ipyak pe iwe chi?” teppù.

34 Jesus uya tok pàk, “Uyekyali màlà uyeunoꞌnàippù yese lu kupù molo-
pai woto ko intù lù ppù ikuttoppe uya yenukaꞌnùppù. 35 ‘Àwàppànsak yau, 
asakùlàꞌne kapùi lùppù iikoꞌmamù màlà tùpo ipi li pù tawon nan pen naꞌ 
amyam lo?’ Àpàkùꞌnokon teka ma yaik, umà yawà là yen tàk kon, yawon 
kon wappù kassak man molo pai ipi littok yattai man. 36 Mùkkàlà ipiliꞌnài 
uya màlà tepe ppù yepo lo, molo pai kùya li pili pù ya tàwà là là wemaꞌnàtok 
pona lok pe. Mùkkàlà ipàn nài molo pai ipiliꞌnài tawon nan utau chin pa 
màlà tamùkke. 37 Sàlà màlà mayin ailon, ‘Tewinan uya ipà mà molo pai 
tùu lon uya ipi li pù,’ tawon. 38 Eyeunossak kon uya man ànpà mà ppù kon 
pen piliꞌche. Tùulon kon uya saꞌman woto ko kukka pù ppù molo pai ewe-
pùi kattà tok kon mepo ya tàik tok woto ko yi lùppù yapai,” teppù.
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39 Tukke Samaria kok yamùk uya ailon teppù ipàk masa pù la 
“Tamùꞌnawàlà unku pù ppù lùssan yeka ma pàssan,” tesak nossan uya 
pàk. 40 Màlàyau Samaria kok yamùk uyà pù ppù ipyak ipa wa nattà se, tok 
uya yeka ma ppo ppù tù pyauꞌnokon iwettoppe. Màlàyau asaꞌlà wei Jesus 
ukoꞌmamùppù molo.

41 Tukkan kon uya tuꞌma ailon teppù ite ka le yeka ma ya tetase, 42 tok 
uya nossan pàk, “Ina nen uchi ailon nùka yan yeka ma sak auya pàk neken 
pùla, tùse tiyi wa làꞌnokon nen uchi ina neta pàssan molo pai ina nùttu yan 
sàlà wolù Pùikattànài pe kulu iwe chi pe,” teppù.

Jesus Uya Itepulu Mumu Ipittà
43 Asaꞌlà wei molo tùukoꞌmamù tùpo, Jesus utà ppù Galilee pona. 

44 Jesus uya tùmà là pe, “Kaatù Maimu yen poi ka nài mùkkà là iton pa 
yamùk ipa ta yawon kon nùna ma pen,” teppù. 45 Iwelepansak Galilee pona 
yau molon kon nà uya yanù mù ppù, masa pù la tok utà ppù màlà Jerusalem 
pona Entakaꞌnàppà yattai utaꞌlettàntok yak molo pai tamùꞌnawolon inkupù 
yene ppù tok uya màlà yattai.

46 Màlàyau Jesus uyà pù ppù tuꞌma Cana, Galilee pon pona, tuna lattà-
ppù tùu ya wain pe motak. Molo iwe chi ppù itepulu, kin poi to lù, eꞌnek 
pe imu wechi ppù Capernaum po. 47 Jesus wele pan sak Judea poi Galilee 
pona yetasak tùu ya yau, iità ppù ipyak molo pai ipa wa nattà ppù ya tùmu 
ipittàik iyàttoppe, iwe li kù piyau iwe chi pàk. 48 Jesus uya ipàk, “Ailon 
te auyaꞌnokon pen, tùse neken ailon te auyaꞌnokon ten san yek kwa ton 
pen yen tok ipà kà là molo pai enu men kan nan kupù yene auyaꞌnokon yau,” 
teppù. 49 Kin poi to lù uya Jesus pàk, “Itepulu, àikkà tàwà uyaꞌlà umle weli-
kù wapiya,” teppù. 50 Jesus uya ipàk, “Itàkà, àmu wen na màlà,” teppù. 
Màlàyau ailon teppù kàyik uya Jesus mai mu pàk, molo pai iwe mei ku ppù. 
51 Asantawàlà lùppù iità tùse, ipoi to lù ton uya yepo lo ppù, “Àmu pàliꞌyau 
man,” teppù tok uya. 52 Iꞌnai yai là wei tùse tùmu wen na ppù yeka ma ppo-
sak ya yau, “Koꞌmanyak 1 oꞌclock yattai nàkkàmiꞌmakattai,” teppù tok 
uya. 53 Ikàipùnù uya ittu ppù, màlà yattai kulu Jesus uya, “Àmu wen na 
màlà,” teppù. Màlàpàk itù wùk tawon kon molo pai mùkkà là tawon nan 
uya ailon teppù Jesus pàk.

54 Sàlà màlà yakon itek kwa pe ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là 
woto ko kupù ppù Jesus uya Judea poi tùu yà pù tùpo Galilee po.

Uchipittàntok Tuna Piyau

5  1 Màlà tùpo Jew yamùk utaꞌlettàtok yattai wechi ppù, màlà pàk Jesus 
utà ppù Jerusalem pona. 2 Molo Jerusalem po, tuna wechi ppù màlà 

Kaalinilu Mùlatta piyau, Hebrew Maimu yau, Bethesda tukaik tesassen. 5 
pan tùwùk keꞌnan wewon nà tok yai motau iwe chi ppù. 3 Màlà motau tukke 
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eꞌnek ton wechi ppù enpù non, tùusasan 
pen molo pai iitok kassak kon. [Tuna 
welaika màmu ku pàk tok wechi ppù. 
4 Masapùla tùu lon yattaiꞌne là Itepulu 
inche lù yi wuttàpàtùppù màlà tuna ppai 
kak tuna lai ka pàsse. Mùkkàlà wapiya 
ilai ka sak tùpo ikak iitàsak lùppù uchi-
pittà ppù màlà iꞌnai yek kwa pe là iwe chi 
tepa lan yapai.] 5 Molo kàyik wechi ppù 
tachin pe 38 pe kiliꞌchimoꞌchi eꞌnek pe 
iwessak lùppù. 6 Molo aittou pe iwe chi 
yene tùu ya yau Jesus uya tachin pe 
màlà kasa molo iwe chi ppù pe ittu ppù. 
Màlàyau, “Echipittàpai naꞌ messan?” 
teppù ya ipàk. 7 Eꞌnek kàyik uya imai-
mu yei ku ppù, “Itepulu, ànùꞌlà upùi kattà 
woton pùla man, tuna lai ka sak kùlottau 
ikak unon ka woton. Utàiꞌche wechi 
tùse tùu lon nà mùkkà là uwa pi yakka-
nài,” tukaik. 8 Màlàyau Jesus uya ipàk, 
“Eꞌwuluukakà, aya pon yanùn kà molo pai 
ità kà,” teppù. 9 Màlàpàk asseꞌne kulu 
kàyik uchi pittà ppù, tapon yanù mù ppù 
ya molo pai iità ppù.

Sàlà kupù ppù ya màlà wàlàkkaꞌnàtok weyu yattai. 10 Jew yamùk uya 
mùkkà là kàyik iichi pittà sak lùppù pàk, “Wàlàkkaꞌnà weyu sàlà. Law yawà là 
pùla sàlà yattai aya pon yalà auya wechi màlà,” teppù. 11 Tùse tok yei ku-
ppù ya, “Kàyik nen uyi pittà nài ppù, ‘Ayapon yanùn kà molo pai ità kà,’ nùkai 
upàk,” tukaik. 12 Tok uya yeka ma ppo ppù, “Ànùk ken uchi mùkkà là kàyik, 
‘Ayapon yanùn kà molo pai ità kà,’ tawon nùppù àpàk?” tukaik. 13 Tùse kàyik 
iichi pittà sak lùppù uya ànùk pe ittu pùla iwe chi ppù, masa pù la Jesus utà ppù 
wechi ppù màlà asseꞌne tukkan kon kappon yamùk molo tùwessan kùlottak.

14 Màlà tùpo Jesus uya yepo lo ppù Kaatù yùwùk tau, molo pai ipàk, 
“Masa yen kà! Ewennasak man. Àli kùkku pùi sàlà yen tak, yattai pùla 
màlà yen tai no wekkupù àpàk,” teppù ya. 15 Kàyik utà ppù molo pai Jew 
yamùk pàk Jesus pe tipittà nài ppù wechi yeka ma ppù ya. 16 Màlà wenai 
Jew yamùk yepulu yamùk wessaꞌmolùkappù Jesus talu mattà pàk, masa-
pù la màlà kussak ya Jew yamùk Wàlàkkattok yattai pàk.

17 Tùse Jesus uya tok pàk, “Ukàipùnù mùkkà là tùweꞌwotokomasen 
tàwà là là, màlà pàk iulà nàlà weꞌwoto ko ma màlà,” teppù. 18 Màlà uya 
tùsaꞌmolùkaik ànwà ka ppai tok wena ppù, wàlàkkaꞌnàtok weyu ikkwàssak 
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ya pàk neken pùla, tùse Tùkàipùnù pe kulu Kaatù yeka ma ya molo pai 
Kaatù kai cha là iwekkupù pàk.

Kaatù Mumu Yapàikketù
19 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Ailon kulu sàlà, Imu uya yàꞌlàlà kupù 

tiyi wa là pen, tùse Tùkàipùnù uya neken ikupù yene tùu ya yau ikupù ya. 
Yàꞌlàlà Tùkàipùnù nùkupù kuꞌnài nàlà mùkkà là Imu. 20 Masapùla Ikàipùnù 
uya màlà Tùmu pùnùn ma molo pai tamùꞌnawàlà tùn kupù yen poika ya màlà 
item yak. Molopai sàlà yen tai no kon lùi wa yen poika ya màlà ikuttoppe ya, 
màlà pàk euse nu men ka pa. 21 Ikàipùnù uya iweliꞌchak kon wuluuka molo-
pai tok wemattok ke tok lepa ya kasa làma màlà Imu uya wemaꞌnàtok ke 
mùkyam lo enle pa pai tùwettok kon lepa. 22 Masapùla Ikàipùnù mùkkà là 
sà kasa messaik, wapù la sà kasa pùla messaik tawon pen ànùꞌlà pàk, tùse 
ittun tok tùsak ya màlà tamùꞌnawàlà tùmu yem yak. 23 Tamùꞌnawolon kon 
uya Imu nama toppe, Ikàipùnù nama tùu yaꞌnokon kasa. Ànùꞌlà Imu nama-
nài pen uya Ikàipùnù yeunoꞌnàippù nama pe pùla iwe chi màlà.

24 “Ailon kulu sàlà, mùkkà là umai mu yetayaiꞌnùk molo pai ailon 
nùkayaiꞌnùk uyeunoꞌnàippù pàk wechi màlà tàwà là là wemaꞌnàtok yesak 
pe. Italumattàtok yak itù lù pen màlà, tùse weliꞌnàtok yen ta ka sak ya 
màlà wemaꞌnàtok yak. 25 Ailon pe kulu àpàkùꞌnokon yeka ma uya sàlà, 
pata weyu nùyàssan, iyàk kassak man, mùkyam lo iweliꞌchak kon uya 
Kaatù Mumu mai mu yeta màlà, molo pai mùkyam lo yetan nan wema pù 
màlà. 26 Ikàipùnù yau wemaꞌnàtok wechi kasa làma màlà Tùmu kussak 
ya wemaꞌnàtok wettoppe yau. 27 Molopai ile pasak ya màlà kappon 
yamùk ittu tok ya yapàikke tù ke, masa pù la Kàyik Mumu pe iwe chi pàk. 
28 Kesenumenkatàu kulu sàlà pàk, pata weyu nùyàssan tamùꞌnawàlà ulu-
waik yawon kon uya imai mu yeta tok yattai. 29 Molopai tok weꞌwuluuka 
màlà ulu waik yapai, mùkyam lo wakù kuꞌnài nan nùssan weꞌwuluuka màlà 
wemaꞌnàtok yak. Molopai mùkyam lo àli kuꞌnài nan nùssan weꞌwuluuka 
màlà wetta lu mattàn tok yak,” teppù Jesus uya.

30 “Uyiwalà yàꞌlàlà kupù uya pen màlà. Kaatù uya neken yeka ma 
yeta uya pàkà là màlà ittun uya, màlà pàk ittun tok uya wechi màlà ailon 
pe. Masapùla uyi wa là iꞌche wettok kupù uya pen sàlà, tùse Ukàipùnù 
uyeunoꞌnàippù yese lu kupù uya.

Jesus Yekamannan
31 “Uyiwalà upàk use lu pa yau, ailon pe use lu pa tok wechi pen màlà. 

32 Tùse tùu lon molo man upàk tùu se lu pasen molo pai tùttu yaik ailon pe upàk 
iiche lu pa tok wechi. 33 John piyak amai mu kon yeka man nan yeu no ko ppù 
auyaꞌnokon molo pai ailon pàk iiche lu pa ppù. 34 Tùse kappon use lu pa tok upàk 
yepo nài pen iulà tùse sàlà yeka ma uya sàlà ewe pùi kattà kon pa. 35 John 
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wechi ppù màlà lan ppu uya tù kasa akkwa pe, màlà yattai iweyu yau autau-
chin pa kon pàk ali kyek pe ewe chi ppù tachin pe pùla. 36 Tùse upo na lok pe 
yeka ma nài yesak pe wessaik, John yen tai no. Màlà kulu woto ko ukài pù nù 
uya ule pa tok yenukaꞌnùttoppe uya, tùkussaiꞌnùk uya yeka ma màlà ukài pù nù 
uya uyeu nossak pe. 37 Molopai Ukàipùnù uyeunoꞌnàippù uya uye ka ma sak 
màlà tùmà là pe. Tùse imai mu yetasak là auyaꞌnokon pùla man, iten pa-
ta yen sak là auyaꞌnokon pùla. 38 Wapùla Imaimu wema pù là ayauꞌnokon 
pùla, masa pù la ailon te auyaꞌnokon mùkkà là ineu no ko ppù pàk pùla iwe chi 
pàk. 39 Wakù pe Kaatù Maimu pàk euse nu pa kon, masa pù la màlà winà là 
tàwà là là wemaꞌnàtok yepo lo auyaꞌnokon yese lù kek ittu auyaꞌnokon pàk. 
Molopai sàlà yamùk Kaatù Maimu use lu pasak màlà upàk. 40 Tùse upyak 
àuyà pù kon pùla man wemaꞌnàtok yepo lo kon pa.

41 “Kappon yamùk uya apu làn tok iwa uya pen sàlà. 42 Tùse eyittu ya-
tàu iulà, Kaatù pùnùn ma tok pùla eye wan kon yau ewe chi kon tùttu yaik. 
43 Uyàssak man Ukàipùnù yesek yau, tùse uya nù mù auyaꞌnokon pùla man. 
Tùse ànùꞌlà uyàssak tiyi wa là tesek yau yanù mù nen uchi auyaꞌnokon màlà. 
44 Yàꞌlà kasa ken ailon te auyaꞌnokon ewi nà paiꞌnokon uta pu làn tok kon 
yepo lo auyaꞌnokon yau, tùse Kaatù neken winà pai apu làn tok yepo loiꞌche 
ewe chi kon pen? 45 Ukàipùnù yem lo to po ata lu mattà kon pe use lu pa pe 
kùse ka ma tàu. Moses nen mùkkà là tùu se lu pasen àli pe àpàkùꞌnokon. 
Mùkkàlà enpen ipàk ewe chi ppù kon nùppù. 46 Moses pàk ailon tesak 
auyaꞌnokon yau, upàk ailon tetok auyaꞌnokon pan. Masapùla uye ka le 
menu ka ppù ya màlà. 47 Tùse inme nu ka ppù pàk ailon teiꞌmaꞌnokon pùla, 
yàꞌlà kasa nen ken uchi ailon te auyaꞌnokon use lu pa tok pàk?” teppù Jesus.

Jesus Uya 5000 Pan Kon Yewetù
(Matthew 14:13-21; Mark 6:30-44; Luke 9:10-17)

6  1 Tachin pe pùla sàlà tùpo Jesus uklà tù ppù palau Galilee latoi pona, 
palau Tiberias pe nàlà tùttu sen. 2 Ilinà kappon yamùk uya iwe nai ma-

ppù màlà masa pù la ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là pe palan pokon 
kon ipittà ya yen sak tùu yaꞌnokon pàk. 3 Jesus wenu ku ppù wùk pona molo 
iwe leu ta ppù tùne nu pa ton pokon pe. 4 Jew yamùk utaꞌlettàtok Entakaꞌnàppà 
lùppù pàk winà kàik iwe chi ppù. 5 Jesus uya tenu tùlù ppù, molo pai ili nà 
kappon yamùk uyà pù tiwi nà kàik yene ppù ya. Philip pàk, “Iꞌnai motau 
ken kùya li yeꞌma pe nai tamùꞌnawolon kon pùsa mo yewettoppe?” teppù 
ya. 6 Ittu pe yeka ma ppo ppù ya màlà. Masapùla tùn kupù ittuka pù tùu ya 
pàk. 7 Philip uya imai mu yei ku ppù, “200 pan chi lù pa pun uya kùya li 
yeꞌma tamùꞌnawolon kon uya yon pa toppe pen màlà,” tukaik. 8 Tewinan 
nà ine nu pa ton ton pa Andrew, Simon Peter ton pa uya ipàk, 9 “Talà wala-
wok mule ppù man 5 pan paa li yapai iko ne ka sak pùlo mù pusak, molo pai 
asaꞌlon kon molok yamùk lùk kwà ipyau man, tùse pùsa mo kappon yamùk 
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kai cha là pùla iwe chi,” teppù. 10 Jesus uya, “Eleutatàk kon, katàk kon tok 
pàk,” teppù. Iꞌchin pe wanak wechi ppù, màlà pata yau. Màlàyau kàyik 
yamùk weleu ta ppù, 5000 yawà làꞌne tok wechi ppù. 11 Jesus uya pùlo mù 
pusak yanù mù ppù, ten ki teppù ya Kaatù pàk molo pai tùne nu pa ton yem-
yak itù lù ppù ya kappon yamùk lepa toppe tok uya. Màlà kasa lùppù molok 
kupù ppù ya molo pai tamùꞌnawolon kon utaꞌlettàppù iꞌche tùwettok kon 
kasa. 12 Tok utaꞌlettàkassak yau, tùne nu pa ton pàk, “Iwàꞌnàn sak lùppù 
ipi littàk kon iimatta tukaik,” teppù. 13 Màlàyau tok uya ipi li pù ppù, 12 
kai cha là waliꞌcha yamùk lùmà yanùkka ppù tok uya, 5 pan paa li yapai 
iko ne ka sak pùlo mù pusak punu ppù, iitaꞌlettàsak kon nùnà mà ppù ke.

14 Jesus uya ten sen yek kwa pen yen tok ipà kà là kupù yen sak tùu-
yaꞌnokon yau kappon yamùk uya, “Ailon kulu pùsà là Kaatù Maimu 
Yenpoikanài tùu yà pù woton sàlà wolù yak teppù ipàk lùppù,” teppù. 
15 Jesus uya ittu ppù tùmà là tekaꞌnon kaik tepulu kon pe tùkusse tok uyà pù 
tù pyak. Màlàpàk iitàtuꞌmappù tok winà pai wùk pona tùmà là pe neken.

Jesus Usalà Tuna Polo
(Matthew 14:22-33; Mark 6:45-52)

16 Koꞌmanpe iwe nasak yau ine nu pa ton utà ppù palau yena pona. 
17 Molo kanau yak tok wenu ku ppù molo pai tok uklà tù ppù palau latoi 
pona Capernaum winà kàik. Ewalupà pe iwe nasak wechi ppù molo pai 
Jesus wen na ppo sak tok piyak pùla lùppù. 18 Màlà yattai melun tà pe 
asse tun utasseꞌnùmùppù màlà molo pai chipaꞌchipa wechi ppù àsà pe. 
19 Mei kanau yuklasak tok uya 3 wapù la 4 miles pàkà là tùse Jesus uyà pù 
tuna po kanau winà kàik yene ppù tok uya. Màlàyau tok use na lippa sak 
wechi ppù. 20 Jesus uya tok pàk, “Iulà mùkkà là, kese na lippa tàu!” teppù. 
21 Màlàpàk tok uya ali kyek pe yanù mùpù kanau yak. Molopai asseꞌne 
kanau wele pa mù ppù tok utà tok imo tak yak.

Kappon Yamùk Uya Jesus Iwa
22 Màlà wemassak pe iwàꞌnàn sak kon nùssan ila toi po ili nà kappon yamùk 

uya tewin neken kanau nàn sak yene ppù. Jesus utà ppù tùne nu pa ton yaꞌlà 
pe pùla tok uya ittu ppù, tùse tùm yam lo pe neken tok utà ppù pe ittu ppù tok 
uya. 23 Tiberias poi tùu lon kon kanau yamùk uyà pù ppù màlà pùlo mù pusak 
napù ppù ili nà kappon yamùk uya, ten ki te Itepulu Jesus uya tùpo motak. 
24 Jesus molo pai ine nu pa ton pùla molo ittusak tùu yaꞌnokon yau, tok wenu-
ku ppù kanau yamùk yak molo pai tok utà ppù Capernaum pona Jesus iwase.

Jesus Mùkkàlà Pùlomù Pusak Wemaꞌnàtok
25 Jesus yeposak tùu yaꞌnokon palau latoi po yau, tok uya ipàk, “Tiꞌcha, 

yàꞌlà yattai ken sàlà motak màittai?” teppù. 26 Jesus uya tok pàk, “Ailon 
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kulu sàlà, uyi wa ppù auyaꞌnokon màlà ten san yek kwa ton pen yen tok 
ipà kà là kupù uya yen sak auyaꞌnokon pàk pùla, tùse tùwe nu kasse pùlo-
mù pusak pàk autaꞌlettàsak kon pàk. 27 Tùumattasen kùya li iwa pàk 
keꞌwotokomatàu, tùse eꞌwotokomatàk kon kùya li tàwà là là tùwe massen 
yepo lo kon pa. Kàyik Mumu uya sàlà kùya li ke ele pa kon màlà. Masapùla 
Kaatù, Ikàipùnù uya sàlà yen tok ipà kà là tùsak màlà yanùn sak tùu ya 
yen poi ka nài pe,” teppù. 28 Màlàyau tok uya ipàk, “Yàꞌlà kupù ken ina 
uya, Kaatù woto ko yi kuttoppe ina uya?” teppù. 29 Jesus uya tok mai mu 
yei ku ppù, “Sàlà màlà Kaatù woto ko yi, ailon te auyaꞌnokon ineu no ko-
ppù pàk,” tukaik. 30 Tok uya yeka ma ppo ppù, “Yàꞌlà ken uchi ten sen 
yek kwa pen yen tok ipà kà là kupù auya ina uya yen toppe, molo pai ailon 
te toppe ina uya àpàk? Yàꞌlà kuꞌnài ken àmà là? 31 Ina tamo yamùk uya 
‘mana’ itesek napù ppù man won taik yau, Kaatù Maimu yau iweꞌmenu-
ka sak kasa, ‘Kaatù uya tok yu ke tok lepa ppù epùn poi,’ tawon,” teppù. 
{EXO 16:4; NEH 9:15; PSA 78:24, 25} 32 Jesus uya tok pàk, “Ailon pe 
kulu sàlà àpàkùꞌnokon wate uya, Moses uya epùn poi no pùlo mù pusak 
ke ele pa ppù kon pen màlà, tùse Ukàipùnù mùkkà là ele pa nàiꞌnokon ailon 
pùlo mù pusak epùn poi no ke. 33 Masapùla màlà pùlo mù pusak Kaatù 
nùtù lù mùkkà là iyàssaꞌnaiꞌnùk epùn poi, wolù yawon kon kappon yamùk 
lepase wemaꞌnàtok ke,” teppù. 34 Màlàyau tok uya ipàk, “Uyepulu, sàlà 
mota pai tàwà là là ina mùle paik sàlà pùlo mù pusak ke,” teppù. 35 Jesus 
uya tok pàk, “Iulà mùkkà là pùlo mù pusak wemaꞌnàtok ke lepa nài. Ànùꞌlà 
uyàssak upyak yau iwa pàka pù pen màlà, molo pai ailon tawon upàk 
weꞌnaklipa yàꞌlà yattai là pen màlà.

36 “Tekamakattai àpàkùꞌnokon, uyen sak auyaꞌnokon man, tùse ailon te 
auyaꞌnokon pùla lùppù man. 37 Tamùꞌnawàlà Ukàipùnù uya ule pa tok kon 
uyà pù màlà upyak, ànùꞌlà upyak tùu yàssen nulun pa uya pen. 38 Masapùla 
epùn poi iyàssak iulà uye se lu kusse pùla, tùse mùkkà là uyeunoꞌnàippù 
yese lu kusse. 39 Molopai sàlài chi màlà Uyeunoꞌnàippù yese lu, tamùꞌnawà 
ule pa tok kon ya laꞌchima uya pen màlà, tùse tamùꞌnawàlà tok wuluuka uya 
màlà wemaꞌnàtok yak tewi nan nùppù wei yattai. 40 Masapùla Ukàipùnù 
wechi màlà tamùꞌnawolon kon Tùmu yen nài nan molo pai ailon tawon-
nan ipàk uya tàwà là là wemaꞌnàtok yepo lo iꞌche. Molopai iwu luuka uya 
màlà tewi nan nùppù wei yattai,” teppù.

41 Màlàpàk Jew yamùk wessaꞌmolùkappù tùu sàu là ma kon pàk masa-
pù la Jesus uya, “Iulà mùkkà là pùlo mù pusak epùn poi iyàssak lùppù,” 
tesak pàk. 42 Tok use ka ma ppo pà tù ppù, “Joseph mumu pen ken naꞌ pùsà-
là, Jesus pen? Ikàipùnù molo pai ichan tawon nan ken naꞌ kù nùttu kon 
pen? Yàꞌlà kasa ken uchi, ‘epùn poi iyàssak iulà,’ te ya naiꞌnùk?” tukaik. 
43 Jesus uya tok pàk, “Kàsàulàmatàu eyi wa làꞌnokon! 44 Ànùꞌlà uyà pù 
upyak pen màlà, tùse Ukàipùnù uyeunoꞌnàippù uya neken tok nessak 
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yau, tok wuluuka uya màlà wemaꞌnàtok yak tewi nan nùppù wei yattai. 
45 Kaatù Maimu yau iweꞌmenu ka sak màlà tewi nan nà Kaatù Maimu 
yen poi kan nan ton pa nùme nu ka ppù yau, ‘Tamùꞌnawolon kon yenu pa-
tok Kaatù uya woton,’ tawon. {ISA 54:13} Molopai tamùꞌnawolon kon 
yetan nan nùssan molo pai iiche nu pasak kon Ukàipùnù winà uyà pù màlà 
upyak. 46 Ànùꞌlà uya Ukàipùnù yen sak pùla iwe chi màlà, tùse mùkkà là 
neken Kaatù winà pai no uya màlà yen sak.

47 “Ailon kulu sàlà, mùkkà là ailon nùkayaiꞌnùk wechi màlà tàwà-
là là wemaꞌnàtok yesak pe. 48 Iulà mùkkà là pùlo mù pusak wemaꞌnàtok 
ke lepa nài. 49 Atamo kon yamùk uya mana napù ppù won taik yau, tùse 
tok weli kù ppù man. 50 Tùse sàlà màlà pùlo mù pusak epùn poi iyàssak, 
ànùꞌlà uya inassak yau, iwe li kù pen màlà. 51 Iulà mùkkà là wemaꞌnàtok 
ke lepa nài pùlo mù pusak epùn poi no. Ànùꞌlà inaꞌnàippù wema pù màlà 
tàwà là là. Molopai sàlà pùlo mù pusak màlà upun untù lù nulà weꞌnàtok 
ke lepa nài, wolù yawon kon kappon yamùk wemattok ike pe,” teppù 
nàlà Jesus uya tok pàk.

52 Màlàyau Jew yamùk wessaꞌmolùkappù tùu sàu là ma kon pàk kulu 
tiyi wa làꞌnokon, “Atta ken uchi tùpun tùlù ya yan toppeꞌnokon?” teppù 
tok uya. 53 Jesus uya tok pàk, “Ailon kulu sàlà, Kàyik Mumu pun yan nài 
pe pùla ewe chi kon molo pai imùnù inchi nài pe pùla ewe chi kon yau, 
wemaꞌnàtok pùla iwe chi màlà ayauꞌnokon. 54 Ànùꞌlà upun yan nài molo pai 
umùnù inchi nài wechi màlà tàwà là là wemaꞌnàtok yesak pe, molo pai iwu-
luuka uya màlà wemaꞌnàtok yak tewi nan nùppù wei yattai. 55 Masapùla 
upun màlà kùya li kulu molo pai umùnù màlà tin chisen kulu. 56 Mùkkàlà 
upun yan nài molo pai umùnù inchi nài wema pù màlà uyau tàwà là, molo pai 
iulà nàlà wema pù màlà yau,” teppù Jesus uya. 57 “Tùwemassen Ukàipùnù 
uya uyeu nossak sàlà, màlà pàk nàlà wema pù sàlà Ukàipùnù pàkàn sau. 
Màlà kasa làma upàk tùutaꞌlettàsen wema pù màlà upà kàn sau. 58 Sàlà 
màlà pùlo mù pusak epùn poi iyàssak lùppù. Kùtamo kon yamùk nùna pù-
ppù yek kwa pen. Tok weli kù ppù màlà, tùse mùkkà là sàlà pùlo mù pusak 
naꞌnài wema pù màlà tàwà là là,” teppù Jesus uya tok pàk. 59 Wateppù ya 
màlà enu pan tùu ya yau Jew yamùk wepi littok itak tau Capernaum po.

Tàwàlàlà Wemaꞌnàtok Yekale
60 Yeta tùu yaꞌnokon yau tukkan kon ine nu pa ton uya, “Saꞌman pe kulu 

sàlà enu pan tok man. Ànùk uya ken yanù mù?” teppù. 61 Tùuselupatok 
lùppù pàk tùne nu pa ton usàu là ma ittusak tùu ya yau, Jesus uya tok pàk, 
“Uselupatok naꞌ asa ko lo pa ya tàu? 62 Yàꞌlà pe ken ewe chi kon Kàyik Mumu 
wenu ku wapiya yau tùwe chi ppù yak yene auyaꞌnokon yau? 63 Akkwalù 
mùkkà là wemaꞌnàtok ke lepa nài, esak nen màlà yàꞌlà pen. Uselupayaiꞌnùk 
màlà Akkwalù molo pai wemaꞌnàtok ke lepa nài. 64 Tùse attauꞌnokon tùu lon 
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kon uya ailon te pùla lùppù man.” Iwepyattà mota pai Jesus uya iꞌnamo 
uya ailon teppù pùla iwe chi, molo pai iꞌnai uya tùwe littok yak tùtù lù 
ittu ppù màlà. 65 Màlàyau, “Wa iwe chi pàk àpàkùꞌnokon yeka ma uya 
nettai nùk, ànùꞌlà uyà pù upyak pen tùse Ukàipùnù uya neken iyàttoppe 
ikussak yau iyà pù, te uya,” teppù ya.

66 Màlà mota pai tukkan kon ine nu pa ton wen na ppo ppù molo pai yaꞌlà 
tuꞌma là tok wechi ppù pen. 67 Màlàyau Jesus uya tùne nu pa ton 12 pan 
kon pàk, “Itàpai nàlà naꞌ messa tàu?” teppù. 68 Màlàyau Simon Peter uya 
imai mu yei ku ppù, “Uyepulu, ànùk piyak uchi ina utà? Apyau nen mayin 
man tàwà là là wemaꞌnàtok ke lepa nài. 69 Ailon nùka yan ina, molo pai ina 
nùttu yan wakù kulu àmà là Kaatù winà pai no,” tukaik. 70 Jesus uya tok 
mai mu yei ku ppù, “12 pe naꞌ una nù mùssan pen amyam lo? Tùse tewin 
nà àton pa kon Makui pe man,” teiꞌma. 71 Judas pàk iiche lu pa ppù, Simon 
Iscariot mumu pàk, mùkkà là 12 pan kon ton pa pe là echiiꞌma iwà tok 
yak yei mi ppo woton.

Jesus Utà Tapuluka Tau Utaꞌlettàntok Yak

7  1 Sàlà tùpo Jesus utà ppù Galilee yawà là, Judea yawà iità ppù pen 
masa pù la molon kon nà Jew yamùk wechi ppù imà mu ku pàk iwà-

toppe tùu yaꞌnokon. 2 Màlà yattai Jew yamùk Utaꞌlettàtok winà kàik 
iwe chi ppù tapu luka yamùk lùk kwà tauꞌne. 3 Màlàyau Jesus yakon non 
uya ipàk, “Talà kechii, Judea pona ità kà, molo ene nu pa ton uya eke pe 
eweꞌwoto ko ma yen toppe. 4 Ànùꞌlà uya tonan tau yàꞌlàlà kussak pùla man, 
tùttu iꞌche echiiꞌma. Màlàpàk sàlà yamùk kupù auya yau, tàwà wolù 
yawon kon kappon yamùk uya eyittu toppe ikukkà!” teppù. 5 Masapùla 
yakon non uya là ailon te pùla iwe chi ppù ipàk. 6 Màlàpàk Jesus uya tok 
pàk, “Uweyu uyàssak pùla lùppù man, tùse eweyu kon màlà tàwà là là 
molon nà. 7 Wolù yawon kon uya tewan ma kon pe àku pù kon pen màlà, 
tùse tewan ma kon pe tok ukussan masa pù la tok nùkupù pàk àli pe iwe-
chi màlà te uya pàk. 8 Utaꞌlettàntok yak uchi ità tàk kon. Masa utà pùla 
là man, masa pù la uweyu uyàssak pùla lùppù man,” teppù. 9 Wate tùpo, 
iwàꞌnàmà ppù Galilee po.

10 Tùse takon non utà ppù Utaꞌlettàntok yak yeꞌmappùtak, Jesus utà-
ppù nàlà. Kappon yamùk uya ittu pùla amak yai iità ppù. 11 Màlàyau Jew 
yamùk wechi ppù yeneiꞌche Utaꞌlettàntok yau, “Iꞌnai ken mùkkà là?” teppù 
tok uya. 12 Tukkan kon kùlottau ipàk tùu se lu pasan wechi ppù, “Wakù nen 
mùkkà là,” tukaik. Tùse tùu lon kon uya, “Kane, kappon yamùk yen na ka-
nài mùkkà là,” teppù. 13 Tùse ànùꞌlà use lu pa ppù kappon yamùk kùlottau 
ipàk pen, masa pù la Jew yamùk yepulu ton pàk tok use na lippa ppù.

14 Utaꞌlettàntok yakle ta pai là là iwe chi tùse Jesus wewo mù ppù Kaatù 
yùwùk tak, kappon yamùk yenu pa pàk iwe pyattà ppù. 15 Jew yamùk 
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usenu men ka ppù kulu, màlà yau tok uya, “Yàꞌlà kasa kulu ken pùsà là 
màlà yamùk ittu yan tùu se nu pa tùpo pùla?” teppù.

16 “Enupantok uya sàlà uyi wa lok pen, tùse mùkkà là uyeunoꞌnàippù 
winà pai no,” teppù Jesus uya tok pàk. 17 “Ànùꞌlà Kaatù yese lu ànku ppai 
tùwessen wechi yau, ittu ya màlà, enu pan tok uya wechi Kaatù winà-
pai no pe wapù la uwi nà pai no pe,” teppù Jesus uya. 18 “Mùkkàlà tiyi wa là 
tùn kupù pàk tùu se lu pasen, tùna ma tok yepo toppe tùu ya, tùse mùkkà là 
teunoꞌnàippù nama tok pona lok pe neꞌwotokomayaiꞌnùk mùkkà là ailon 
kulu, kasei pùla iwe chi màlà yau. 19 Moses uya ken naꞌ Law tùlù ppù 
eyemyakùꞌnokon pen? Ànùꞌlà uya amyam lo kùlottau ikupù pùla man. 
Yàꞌlà pe ken iwe chi pàk uwànàiꞌche ewe chi kon naiꞌnùk?” teppù Jesus 
uya. 20 Màlàyau kappon yamùk uya Jesus pàk, “Àli akkwa lù wechi màlà 
ayau. Ànùk ken uchi àwà nàiꞌche nai?” teppù. 21 Jesus uya tok mai mu yei-
ku ppù, “Tewinan nà eke woto ko tùkuttai, màlà yau euse nu men ka sak kon 
kulu nettai. 22 Moses uya iku pù ppù wala wok mule ppù yattà toppe, Jew 
yamùk usattà tok yawà là pe Moses kulu nù pyattà ppù pen nà tùse ata mo 
kon yamùk làkku, màlà pàk wala wok mule ppù yattà màlà Wàlàkkaꞌnà 
weyu yattai. 23 Mule yattà màlà Jew yamùk Wàlàkkapù weyu yattai Moses 
winà pai no Law ikkwà tù tukaik. Tùse ken naꞌ uchi Wàlàkkaꞌnàtok yattai 
tamùꞌnawàlà kàyik ipittà sak uya wenai upàk eweꞌnaika kon naiꞌnùk? 
24 Kappon pàk àli pe suwa messaik kùkai iichen sak pàk neken, tùse ailon 
pe ittu tàk kon,” teppù Jesus uya.

Pùsàlà Naꞌ Mùkkàlà Christ?
25 Màlà yattai tùu lon kon kappon yamùk Jerusalem pon kon uya, “Pùsàlà 

pen ken naꞌ mùkkà là tok wettok iwànàiꞌche?” teppù. 26 “Mùkkàlà, mùkkà-
là tamùꞌnawolon kon yem lo to po iiche lu pa molo pai yàꞌlàlà te tok uya ipàk 
pùla. Itepulu yamùk uya ken naꞌ ailon tekassak màlà pùsà là wechi Christ 
pe pàk? 27 Tùse ittuꞌnokon man iꞌnai mota pai no pe là pùsà là kàyik wechi. 
Tùse Christ uyàssak yau ànùꞌlà uya iꞌnai mota pai là iyàssak ittu pen,” teppù.

28 Màlàyau enu pan lùppù tùu ya Kaatù yùwùk tau yau Jesus wen-
tai me ppù, “Ewaik, kiyittuya tàik, molo pai iꞌnai mota pai no pe wechi 
mùttu ya tàik. Uyiwalà pùla talà wechi sàlà, tùse mùkkà là uyeunoꞌnàippù 
mùkkà là ailon. Mùkkàlà ittu auyaꞌnokon pùla man. 29 Tùse mùkkà là 
tùttu yaik masa pù la ipya pai uyàssak pàk. Molopai uyeu nossak ya pàk,” 
tukaik. 30 Màlàpàk kulu anaꞌchipai tok wechi ppù, tùse ànùꞌlà uya tem-
ya tù tùlù ppù ipàk pen, masa pù la iweyu uyàssak pùla lùppù iwe chi pàk. 
31 Walà tùse tukkan kon uya ailon teppù ipàk. “Tùuyàssak yau ken naꞌ 
Christ uya pùsà là kàyik uya iku pù ppù yen tai lùi wa ten san yek kwa ton 
pen yen tok ipà kà là kupù?” teppù tok uya.

32 Màlàyau Pharisee yamùk uya kappon yamùk usàu là ma ipàk yeta ppù. 
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Màlà yattai Eke ton paa te le yamùk yepulu ton molo pai Pharisee yamùk 
uya aꞌchinnan yeu no ko ppù yaꞌchiik. 33 Jesus uya tok pàk, “Masa mala là 
apyauꞌnokon wechi sàlà molo pai wen na ppo màlà uyeunoꞌnàippù piyak. 
34 Uyiwa auyaꞌnokon màlà tùse uye po lo auyaꞌnokon pen. Molopai utàyaiꞌnùk 
yak àutà kon pen màlà,” teppù Jesus uya. 35 Jew yamùk use ka ma ppo pà-
tù ppù tiyi wa làꞌnokon, “Iꞌnai motak ken uchi pùsà là kàyik utà pe iwe chi 
màlà, tepo lo pùla iwettoppe, kùton pa kon kaꞌ Jew yamùk Greek yamùk 
kùlottak iwettaꞌnùssak kon kùlottak lù, Greek yamùk yenu paik? 36 Yàꞌlà te 
ya ken uchi màlà, ‘Uyiwa auyaꞌnokon màlà tùse uye po lo auyaꞌnokon pen. 
Molopai utàyaiꞌnùk yak àutà kon pen,’ nùkayaiꞌnùk?” teppù Jew yamùk uya.

Wemaꞌnàtok Tunakkwa
37 Tewinan nùppù molo pai eke kulu Utaꞌlettàn weyu yattai Jesus 

weꞌwuluu ka ppù, molo pai iwen tai me ppù eke pe, “Ànùꞌlà tùweꞌnaklipasen 
wechi yau, tàwà nùyà pùi upyak uwu ku inchiik! 38 Kaatù Maimu uya yeka-
ma sak yawà là, Mùkkàlà ailon tawon upàk yewan yapai màlà wemaꞌnà 
tunak kwa wuꞌma,” tukaik. 39 Wate tùu ya yau iiche lu pa ppù màlà Akkwalù 
pàk, tùpàk ailon tawon nan nepo lo woton pàk. Màlà tepose Akkwalù 
tùsak pùla lùppù iwe chi ppù masa pù la Jesus wuluu ka ppù pùla iwe chi 
pàk tùna ma tok patassek yak.

40 Iichelupa yetasak tùu yaꞌnokon yau, tùu lon kon kappon yamùk uya 
“Ailon pe lài chi Kaatù Maimu yen poi ka nài pe iwe chi pe man,” teppù. 
41 Tùulon kon uya, “Christ nen mùkkà là,” teppù. Tùse tùu lon kon uya, 
“Yàꞌlà kasa ken uchi Christ uyà pù Galilee yapai,” teppù. 42 “Kaatù Maimu 
uya naꞌ yeka ma sak pùla nai, David payan winà Christ uyàttok woton, 
David wemattok yau pata Bethlehem yapai tukaik?” teppù tok uya. 
43 Màlàyau echi yewan kai cha là pùla Jesus pàk tùu se nu men ka tok kon 
yau tok wechi ppù. 44 Tùulon kon wechi ppù anaꞌchipai tùse ànùꞌlà uya 
tem ya tù tùlù ppù ipàk pen.

Ailon Tetok Pùnon Jew Yepulu Yamùk
45 Aꞌchinnan wen na ppo ppù paa te le yamùk yepulu ton molo pai 

Pharisee yamùk piyak. Màlàyau, “Yàꞌlà pe ken uchi iwe chi pàk Jesus nepù 
auyaꞌnokon pùn?” tukaik tok yeka ma ppo ppù tok uya. 46 Aꞌchinnan uya 
tok mai mu yei ku ppù, “Ànùꞌlà use lu pasak pùsà là kàyik kasa pùla man,” 
tukaik. 47 “Amyamlo nàlà ken naꞌ yen nakai?” tukaik Pharisee yamùk 
uya tok yeka ma ppo ppù. 48 “Ànùꞌlà ken naꞌ ina yepulu wapù la tewi nan 
nà Pharisee yamùk kùlotta won uya ailon tesak ipàk nai? 49 Kane! Tùse 
pùsam lo ili nà kappon yamùk Law ittun nan pen wechi màlà Kaatù uya 
paꞌnùꞌnàtok yoꞌno,” teppù Pharisee yamùk uya. 50 Nicodemus wechi-
ppù molo tok ton pa pe. Wapiya Jesus piyak iitàsak lùppù. Mùkkàlà uya 
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yekamappo ppù. 51 “Kùmàlàꞌnokon Law yau ànùꞌlà talu mattà tok pùla man 
yàꞌlà pe là iwe chi ppù yeta tùpo pùla molo pai ittu tùpo pùla,” tawon, 
teppù. 52 Tok uya imai mu yei ku ppù, “Àmàlà nàlà naꞌ mùkkà là Galilee 
poi no? Kaatù Maimu yau mùwaik kulu molo pai yene auya màlà Galilee 
yapai tùu yà pù woton Kaatù Maimu yen poi ka nài tesak ya pùla iwe chi,” 
tukaik. [53 Tamùꞌnawolon kon wemei ku ppù tùwùk kon tak.

Tùtayappù Pen Pokonpe Nossan Wechi Yepolo

8  1 Tùse Jesus utà ppù Olive Tùpù pona. 2 Yakon wei yattai koꞌlàma 
iwen na ppo ppù Kaatù yùwùk tak. Màlàyau kappon yamùk uyà-

pù ppù ipyak, iwe leu ta ppù molo pai tok yenu pa pàk iwessaꞌmolùkappù. 
3 Law pàk enu pan nan molo pai Pharisee yamùk uya nossan tùtaya ppù pen 
pokon pe iwessak lùppù nepù ppù. Tok uya icha lattà ppù tamùꞌnawolon 
kon yem lo to po na. 4 Molopai tok uya Jesus pàk, “Tiꞌcha, pùsà nossan 
wechi tùtaya ppù pen pokon pe yeposak man. 5 Law yau màlà Moses uya 
ina pàk ‘Sàlà kasa iwessak lùppù wànà màlà tàk ke telikkaik,’ tesak. 
Tùse yàꞌlà mùka yan nen màlà pàk?” teppù. 6 Wa tok uya yeka ma ppo ppù 
màlà yaꞌchitok tùu yaꞌnokon iwi nà pe, ita lu mattà tok pe tùu yaꞌnokon. 
Tùse Jesus wepei ma ppù molo pai non menu ka ppù ya tem ya tù ke. 7 Tok 
uya lùppù teka ma ppo pà tù yau iwàꞌmùssakkappù, “Tàwà ànùꞌlà ima ku yi 
pùn wapiya kulu tàk yenuꞌmai ipo na,” teppù ya tok pàk. 8 Wate tùpo iwe-
leu ta tukka ppù molo pai non menu ka ppù ya. 9 Yetasak tùu yaꞌnokon yau 
tok wessaꞌmolùkappù tùu tà kon pàk tewin pàk, wapiya eke ton utà ppù 
Jesus neken nen uchi tùnàn se nossan pokon pe. 10 Jesus weꞌwuluu ka ppù, 
“Nossan, iꞌnai mùkyam lo? Ànùꞌlà naꞌ ata lu mattà woton pùla nai?” teppù 
ya ipàk. 11 Nossan uya yei ku ppù, “Kane, Uyepulu, ànùꞌlà pùla man,” 
tukaik. Jesus uya ipàk, “Iulà uya nàlà ata lu mattà pen sàlà. Itàkà molo pai 
kema kui ma tukkai,” teppù.]

Jesus Wolù Weyu
12 Màlà tùpo Jesus uya kappon yamùk yelupatuꞌmappù, “Iulà mùkkà là 

sàlà wolù weyu. Ànùꞌlà uyaꞌlà tùu yàssen usa là ewa lu pàttau pen màlà tùse 
wemaꞌnàtok weyu yesak pe iwe chi,” tukaik. 13 Màlàpàk Pharisee yamùk 
uya ipàk, “Eyiwalà, àpo na lok pe neken euse lu pa màlà, tùse euse lu pa tok 
màlà ailon pen,” teppù. 14 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Uyiwalà là 
upo na lok pe use lu pa tùse ailon màlà use lu pa tok. Masapùla tùttu yaik iꞌnai 
mota pai là uyà pù ppù, molo pai iꞌnai motak là utà. Tùse imo ta pai uyà pù-
ppù wapù la imo tak utà tok ittu tok auyaꞌnokon pùla messa tàik. 15 Kappon 
yamùk yese lu yawà là sà kasa messaik tawon nan amyam lo. Tùse ànùꞌlà 
pàk wata won pen iulà. 16 Tùse kappon pàk sà kasa messaik te uya pe 
iwe chi yau, use lu pa tok wechi màlà ikasa. Masapùla tewin cha pùla wechi 
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pàk, Ukàipùnù uyeunoꞌnàippù mùkkà là upya won. 17 Kaatù Maimu yau 
iweꞌmenu ka sak man, àmà làꞌnokon Law yau, asaꞌlon kon use lu pa tok màlà 
ailon tukaik. 18 Iulà mùkkà là upàk tùu se lu pasen molo pai nàlà Ukàipùnù 
mùkkà là upàk tùu se lu pasen, uyeunoꞌnàippù,” tukaik. 19 Màlàyau tok 
uya yeka ma ppo ppù, “Iꞌnai ken uchi mùkkà là Àkàipùnù?” tukaik. Jesus 
uya tok mai mu yei ku ppù, “Uyittu auyaꞌnokon pùla messa tàik, wapù la 
Ukàipùnù là. Uyittu auyaꞌnokon yau Ukàipùnù nàlà ittu auyaꞌnokon sàlà 
eppai no,” tukaik.

20 Sàlà màlà Jesus use lu pa ppù Kaatù yùwùk tawon pùla yatta pilittok 
yak motau echiiꞌma, tùse ànùꞌlà uya yaꞌchippù pen, masa pù la iweyu 
uyàssak pùla lùppù iwe chi pàk.

Utàyaiꞌnùk Yak Àutà Kon Pen
21 Màlàyau Jesus uya tuꞌma tok pàk, “Utà sàlà, molo pai uyi wa 

auyaꞌnokon màlà. Tùse ewe li kù kon màlà ama ku yi kon yau. Utàyaiꞌnùk 
yak àutà kon pen,” teppù. 22 Màlàyau Jew yamùk uya, “ ‘Utàyaiꞌnùk yak 
àutà kon pen,’ nùka yan. Tùweꞌwànà pàk naꞌ wate ya màlà?” teppù. 23 Jesus 
uya tok mai mu yei ku ppù, “Yoꞌnon winon kon amyam lo, tùse iulà mùkkà là 
kau pai no. Sàlà wolù pon kon amyam lo, tùse iulà mùkkà là sàlà wolù pon 
pen. 24 Ewelikù kon màlà ama ku yi kon yau te uya nettai nùk. ‘Mùkkàlà 
iulà’ te uya pàk ailon te auyaꞌnokon pùla ewe chi kon yau, ewe li kù kon 
màlà ama ku yi kon yau,” tukaik. 25 Tok uya yeka ma ppo ppù, “Ànùk ken 
uchi àmà là?” tukaik. Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Iwepyattà mota pai 
àpàkùꞌnokon teka ma tai nùk iulà. 26 Tùse tukke àpàkùꞌnokon use lu pa-
tok molo man, molo pai suwa messa tàik tetok uya. Tùse uyeunoꞌnàippù 
mùkkà là ailon kulu molo pai kappon yamùk wolù yawon kon pàk une ta-
ppù neken iwi nà pai yeka ma nài iulà,” tukaik.

27 Tok uya ittu pùla iwe chi ppù Tùkàipùnù pàk telu pa kon ya tùse. 
28 Màlàpàk Jesus uya tok pàk, “Kàyik Mumu yekai nùn pasak auyaꞌnokon 
yau, Mùkkàlà pe nen uchi uyittu auyaꞌnokon màlà, molo pai uyi wa là nàlà 
yàꞌlàlà kupù ppù uya pe pùla, tùse Ukàipùnù uya neken uye nu pa tok pàk 
use lu pa ppù pe iwe chi. 29 Uyeunoꞌnàippù mùkkà là upya won, tewin cha 
unàn nài pen mùkkà là. Masapùla tàwà là là yau chin pa nài kuꞌnài iulà,” 
teppù. 30 Wa tukaik iiche lu pa tùse, tukkan kon uya ailon teppù ipàk.

Abraham Munkà
31 Màlàyau Jesus uya ailon tawon nan tùpàk Jew yamùk pàk, “Enupantok 

uya yawà là ewe chi kon yau une nu pa ton pe kulu ewe chi kon màlà. 
32 Ailon ittu auyaꞌnokon màlà molo pai ailon uya apyo to pe pùla àku pù 
kon,” teppù. 33 Tok uya imai mu yei ku ppù, “Abraham payan nùssan nen 
ina, yàꞌlà yattai là ànùꞌlà ya pyo to pe ina wessak pùla man. Yàꞌlà te ken 
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uchi auya uya màlà, ‘Apyoto pe pùla àku pù,’ te?” tukaik. 34 Jesus uya 
tok pàk, “Ailon kulu sàlà, ànùꞌlà tùwe ma kui masen mùkkà là makui ya-
pyo to. 35 Apyoto mùkkà là tàwà là là itepulu yùwùk tau tùton pa yamùk 
kùlottau tùwessen pen, tùse imu neken molon nà tàwà là là. 36 Imu uya 
àmokka sak kon yau, imokka sak pe ewe chi kon màlà apyo to pe làma pùla. 
37 Tùttuyaik Abraham payan nùssan pe ewe chi kon, tùse nei chi uwà pai 
messa tàik ko, masa pù la umai mu patassek pùla eye wan kon yau iwe chi 
pàk. 38 Sàlà use lu pa Ukàipùnù piyau wechi yau une ne ppù pàk, molo pai 
àkài pù nù kon neka ma ppù kuꞌnài nan amyam lo,” teppù.

39 Màlàyau tok uya, “Abraham nen mùkkà là ina kài pù nù,” teppù. 
Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Abraham mun kà pe ewe chi kon yau, 
inku pù ppù kupù auyaꞌnokon sàlà eppai no. 40 Tùse uwà pai messa tàik, iulà 
ailon yeka ma nài ppù àpàkùꞌnokon Kaatù winà pai une ta ppù. Abraham uya 
nen sàlà walai kupù pùn! 41 Amyamlo mùkyam lo àkài pù nù kon nùkupù 
kuꞌnài nan,” teppù Jesus uya.

“Yapàka yamùk pen nen ina. Tewinan neken nen mùkkà là ina kài pù-
nù Kaatù,” teppù tok uya Jesus pàk.

42 Jesus uya tok pàk, “Kaatù wechi àkài pù nù kon pe yau, uꞌnùnmatok 
auyaꞌnokon pan. Masapùla Kaatù winà pai uyàssak pàk, molo pai sàlà pe talà 
wessaik. Uyiwalà uyàssak pen, tùse mùkkà là uya uyeu nossak. 43 Yàꞌlà pe 
iwe chi pàk use lu pa ittu auyaꞌnokon pùla ewe chi kon? Masapùlaichi use-
lu pa tok ene ta pai pùla ewe chi kon pàk,” teppù. 44 “Àkàipùnù kon Makui, 
pona lok kon amyam lo, molo pai iꞌche iwettok kuꞌnài nan. Iwepyattàppù 
mota pai wànài pe iwessak màlà molo pai kasei pe, masa pù la ailon pùla 
iwe chi màlà, yau. Kasei pe iiche lu pa yau itese lu màlà, masa pù la kasei 
mùkkà là molo pai kasei kài pù nù. 45 Tùse ailon yeka ma uya pàk ailon 
te auyaꞌnokon pùla man upàk. 46 Ànùk ken amyam lo kùlottau nai àli 
kuꞌnài pe uyittu nài? Ailon pe use lu pa tùse yàꞌlà pe iwe chi pàk ailon te 
auyaꞌnokon upàk pen màlà. 47 Kaatù pona lok kon mùkyam lo Kaatù Maimu 
yetan nan. Tùse ipo na lok pe pùla ewe chi kon pàk màlà yeta auyaꞌnokon 
pùla iwe chi,” teppù Jesus uya tok pàk.

Jesus Molopai Abraham
48 Jew yamùk yepulu yamùk uya yei ku ppù, “Ikasa pùla naꞌ iwe chi 

màlà, ‘Samaria kok àmà là molo pai Makui nak kwa lùttà ppù,’ te ina uya 
yau?” tukaik. 49 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Makui yak kwa lù pùla 
nen man uyau. Ukàipùnù nama nài iulà, tùse amyam lo una man nan pen. 
50 Unamatok iwa uya pùla man. Tùse molo man tewi nan nà una ma tok 
iwa nài, ikasa ittu nài mùkkà là. 51 Ailon kulu sàlà, ànùꞌlà umai mu yawo-
lon nà wechi yau, weliꞌnàtok yene ya pen màlà,” tukaik. 52 Tok uya ipàk, 
“Ina nen uchi nùttu yan Makui wechi ayau pe. Abraham weli kù ppù 
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molo pai Kaatù Maimu yen poi kan nan nàlà, tùse ‘Ànùꞌlà umai mu yawà là 
tùwessen weli kù pen,’ te auya. 53 Abraham uchi ina kài pù nù yen tai no 
àmà là? Iwelikùppù man molo pai Kaatù Maimu yen poi kan nan nàlà. Ànùk 
pe nen mechittu yan?” teppù.

54 Jesus uya tok yei ku ppù, “Uyiwalà uta pu là yau, uta pu là tok màlà yàꞌlà 
pen. Tùse Ukàipùnù, Ukaatùyi mùkayatàiꞌnùk ipàk mùkkà là uya pu là nài. 
55 Ittu auyaꞌnokon pùla là man, tùse tùttu yaik. Mùkkàlà ittu uya pùla 
man te uya yau, akasaꞌnokon kasei pe wechi màlà. Tùse unùttu mùkkà là, 
imai mu yawà là wettok. 56 Atamo kon, Abraham utau chin pa ppù uyà pù 
weyu yene tùu ya pe iwe chi pàk. Yeneppù ya màlà pàk iitau chin pa ppù,” 
tukaik. 57 Màlàyau Jew yamùk yepulu yamùk uya Jesus pàk, “50 pe 
kiliꞌchimoꞌchi yen ta ka ppù auya pùla messaik, tùse yàꞌlà kasa Abraham 
yene ppù auya?” teppù. 58 Jesus uya tok pàk, “Ailon kulu sàlà, Abraham 
wen tu wapiya iwe massak lùppù iulà. Molonnà iulà,” teppù. 59 Màlàpàk 
tàk yanù mù ppù tok uya ipo na yenuꞌma toppe tùu yaꞌnokon. Tùse Jesus 
usoꞌnamù ppù molo pai iwe pakka ppù Kaatù yùwùk tapai.

Enpùla Iwentusak Lùppù Kàyik Uchipittà

9  1 Tùutà yau, Jesus uya kàyik yene ppù màlà enpù la tùwessen tùwen-
tu ppù mota pai. 2 Inenupa ton uya yeka ma ppo ppù, “Tiꞌcha, ànùk 

wema kui ma sak pàk ken màlà enpù la pùsà là kàyik wen tu ppù, pùsà là kaꞌlù 
wapù la ikài pù nù, ichan tawon nan?” tukaik. 3 Jesus uya tok mai mu yei-
ku ppù, “Pùsàlà kàyik wapù la ikài pù nù, ichan tawon nan wema kui ma sak 
pàkàn sau pùla, tùse Kaatù melun tà lù usen poi ka tok yai pe iwe chi màlà. 
4 Uyeunoꞌnàippù woto ko yi kupùꞌnokon sàlà akkwa pe iwe chi kùlottau. 
Ewalupà nùyàssan ànùꞌlà weꞌwotokomatok yattai pen. 5 Sàlà wolù po 
wechi kùlottau, iulà mùkkà là wolù weyu,” tukaik. 6 Wate tùpo, Jesus 
weta tta ppù non pona. Non kùloi ma ppù ya teta ku ke. Molopai itù lù ppù ya 
enpùn kàyik yenu pona. 7 Màlàyau ipàk, “Itàkà, iko lù ka ta Siloam itesek 
tuna kak,” teppù ya. Sàlà uya yeu nossak te pe iwe chi màlà. Màlàyau 
iità ppù iko lù ka ppù ya, molo pai iwe mei ku ppù pata nen uchi ten se.

8 Itonpa yamùk molo pai tùu lon kon wapiya enkui pe iwe chi yen nài 
nan nùssan uya, “Pùsàlà ken naꞌ mùkkà là kàyik chi chiu pe echiiꞌma 
enkui pe iwessak lùppù pen?” teppù. 9 Tùulon kon uya, “Pùsàlà mùkkà là,” 
teppù. Tùse tùu lon kon uya, “Kane, mùkkà là kasa neken iichen sak man,” 
teppù. Kàyik uya, “Iulà mùkkà là,” teppù. 10 Màlàpàk tok uya ipàk, “Yàꞌlà 
kasa ken uchi eye nu nùtakko ka tai?” teppù. 11 Tok mai mu yei ku ppù ya, 
“Kàyik nen, Jesus itesek, non kùloi ma tai molo pai uye nu pàk nikiꞌmatai 
molo pai upàk, ‘Itàkà, tuna Siloam kak ikuka ta!’ nùka tai. Màlàyau utà tai 
ikukaik molo pai nen uchi ten tai,” tukaik. 12 Tok uya ipàk, “Iꞌnai ken uchi 
mùkkà là?” teppù. “Ittu uya pùla man,” teppù ya.
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13 Tok uya mùkkà là kàyik enpù la echi ppù nepù ppù Pharisee yamùk 
piyak. 14 Wàlàkkaꞌnàtok weyu yattai màlà Jesus uya non kùloi ma ppù 
molo pai enpùn yenu yakko ka ppù. 15 Màlàyau tukka Pharisee yamùk 
uya yeka ma ppo ppù, “Yàꞌlà kasa ken uchi eye nu nùtakko ka tai?” tukaik. 
Màlàyau tok pàk, “Kàyik uya non kùloi ma sak tùlù ppù uye nu pona, màlà 
kuka ppù uya molo pai yene ppù uya,” teppù ya. 16 Tùulon kon Pharisee 
yamùk ton pa uya, “Pùsàlà kàyik wechi Kaatù winà pai no pe pùla man, 
masa pù la Wàlàkkaꞌnàtok weyu yese lu yawà là pùla iwessak pàk,” teppù. 
Tùulon kon uya, “Yàꞌlà kasa kulu ken uchi kàyik tùma ku yi yau tùwessen 
uya ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là kupù?” teppù. Ekkaichalà 
pùla tok use nu men ka tok wechi ppù.

17 Tok uya tukka kàyik yeka ma ppo ppù, “Yàꞌlà mùka yan ken eye nu 
yakko ka nài ppù pàk?” tukaik. “Kaatù Maimu yen poi ka nài nen mùkkà là,” 
teppù ya. 18 Jew yamùk yepulu yamùk uya lùppù ailon te pùla iwe chi-
ppù pùsà là kàyik enpù la iwessak lùppù wenasak pata yen nài pe pàk. 
Ikàipùnù, ichan tawon nan kàꞌma tùu yaꞌnokon pona là. 19 Màlàyau tok 
uya tok yeka ma ppo ppù, “Pùsàlàichi mùkkà là emle kon, enpù la iwen tu-
sak mùka tan tàu nùk? Atta nen ken uchi sàlà pe yene ya naiꞌnùk?” tukaik. 
20 Ikàipùnù, ichan tawon nan uya tok mai mu yei ku ppù, “Ina nùttu yan 
pùsà là ina mule, enpù la iwen tu sak lùppù. 21 Tùse yàꞌlà kasa iwessak uya 
sàlà pe yene wapù la ànùk uya ite nu yakko ka sak ittu ina uya pùla man. 
Kàyik pe iwe chi màlà. Yekamappotàk kon, tùmà là pe iiche lu pa toppe,” 
tukaik. 22 Ikàipùnù molo pai ichan tawon nan uya màlà wate ppù, masa-
pù la Jew yamùk yepulu yamùk pàk tùu se na lippa kon pàk. Masapùla 
“Ànùꞌlà uya pùsà là mùkkà là Christ tesak yau yen pakka màlà Jew yamùk 
wepi littok itak tapai,” tekassak tok uya pàk. 23 Màlàpàk màlà ikài pù nù 
molo pai ichan tawon nan uya, “Kàyik pe iwe chi màlà, yeka ma ppo tàk 
kon!” teppù.

24 Yakon itek kwa pe tok uya enpù la echi ppù kàyik kàꞌmappù. Tok uya 
ipàk, “Kaatù yapu là tok auya itù kà, ailon pe wa kakkà! Ina nùttu yan pùsà-
là kàyik wechi tùma ku yi yawon pe,” teppù. 25 Tok mai mu yei ku ppù ya, 
“Tùmakuyi yawon pe là wapù la ipla là iwe chi ittu uya pùla man. Tùse tewi-
nan nà tùttu yaik enpù la wechi ppù tùse sàlà pe nen uchi ten yaik,” tukaik. 
26 Molopai tok uya ipàk, “Yàꞌlà pe ken uchi àkuttai? Atta ken eye nu yakko-
ka tai?” teppù. 27 Tok mai mu yei ku ppù ya, “Tekamakapùik ku àpàkùꞌnokon, 
tùse yeta auyaꞌnokon pùn. Yàꞌlà pe ken uchi iwe chi pàk enetatuꞌmapai 
messa tàu? Inenupa ton pe kaꞌ ena pai messa tàu lù?” tukaik. 28 Màlàyau tok 
uya imottùn pa pe, “Àmàlà nen mùkkà là ine nu pa tùse ina mùkyam lo Moses 
nenu pa ton. 29 Ina nùttu yan Kaatù uya Moses yelu pa ppù, tùse iꞌnailàpai 
là pùsà là uyàssak ittu ina uya pùla man,” teppù tok uya. 30 Kàyik uya tok 
mai mu yei ku ppù, “Tùttusen yek kwa pe pùla uye nu ipittà tai, tùse iꞌnailàpai 
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là iyàssak ittu auyaꞌnokon pùla man! 31 Ittuꞌnokon man Kaatù uya tùma-
ku yi yawon mai mu yeta pen. Tùse ànùꞌlà Kaatù nama nài molo pai tese lu 
kuꞌnài, mùkkà là mai mu yeta ya màlà. 32 Non we pyattà ppù mota pai ànùꞌlà 
uya enpù la iwen tu sak lùppù yenu yakko ka sak man te yetasak pùla man. 
33 Pùsàlà kàyik wechi Kaatù winà pai no pe pùla yau yàꞌlàlà kupù ya pen sàlà 
eppai no,” tukaik. 34 Tok uya imai mu yei ku ppù, “Amakuyi yau ewen tu ppù 
iꞌnapailà, tùse naꞌ ina yenupaiꞌche ewe chi màlà?” tukaik. Molopai tok uya 
yen pakka ppù.

35 Jesus uya tok uya yen pakka ppù yeka le lùppù yeta ppù, iità ppù molo pai 
yepo lo ppù ya. Màlàyau “Kàyik Mumu pàk uchi ailon mùka yan?” teppù 
ya. 36 Imaimu yei ku ppù ya, “Itepulu ànùk ken uchi mùkkà là, yeka ma-
kà upàk ailon te toppe uya ipàk,” tukaik. 37 Jesus uya ipàk, “Yenkassak 
auya man. Pùsàlà mùkkà là àpo kon pe nùselupayaiꞌnùk sàlà pe,” teppù. 
38 Molopai Jesus pàk, “Ailon uka yaik àpàk Uyepulu,” teppù ya. Molopai 
teseꞌmuyok iwe na ppù item lo to po.

39 Jesus uya, “Uyàssak sàlà, sàlà non pona kappon yamùk yese lu wechi 
wakù pe wapù la àli pe là yen poikaik. Enpùnon uya yen toppe molo pai 
yen nài nan wena toppe enpù la,” teppù. 40 Molopai tùu lon kon Pharisee 
yamùk ipyau tùwessan uya wate ya yeta ppù, màlà yau tok uya, “Yàꞌlà? 
Ina wechi nàlà naꞌ naiꞌnùk enpù la?” teppù ipàk. 41 Jesus uya tok pàk, 
“Enpùla ewessak kon yau àli pe euchittu ppù pen sàlà eppai no, tùse ‘Ina 
nen yan,’ te auyaꞌnokon yau, molo lùppù àli kuttok auyaꞌnokon man,” teppù.

Kaalinilu Yamùk Yesak Molopai Itùkùnnon

10  1 “Ailon kulu sàlà,” teppù Jesus uya. “Mùkkàlà kaa li ni lu yamùk 
kula la yi mùlatta yai pùla newonyaiꞌnùk, tùse nekainùnyaiꞌnùk 

tùu lon yai là mùkkà là amak molo pai lapu ma nài. 2 Tùse mùkkà là manatta 
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yai newonyaiꞌnùk mùkkà là kaa li ni lu yamùk yesak. 3 Manatta yen nài 
mùkkà là yakko ka nài kaa li ni lu yamùk yesak yem yak. Molopai kaa li ni lu 
yamùk mùkyam lo imai mu yetan nan, tùpo na lok kon kàꞌmanài mùkkà là 
tok yesek pàkùꞌne, molo pai tok yalà ya. 4 Tùkùnnon yen pakka sak tùu ya 
yau tok wapiya tùu tà sen mùkkà là. Molopai kaa li ni lu yamùk mùkyam lo 
iwe nai man nan, masa pù la imai mu ittu tùu yaꞌnokon pàk. 5 Toto yaꞌlà tok 
utà pen, tùse tok wepe iwi nà pai, masa pù la imai mu ittu tùu yaꞌnokon pùla 
iwe chi pàk,” teppù Jesus uya.

6 Sàlà ittu tok ipà kà là yeka ma ppù Jesus uya tok pàk, tùse tok uya ittu 
pùla iwe chi ppù.

Jesus Mùkkàlà Wakù Kaalinilu Yesak
7 Màlàyau Jesus uya tuꞌma tok pàk, “Ailon kulu sàlà. Iulà mùkkà là 

kaa li ni lu yamùk kula la yi mùlatta. 8 Tamùꞌnawolon kon uwa piya iyàssak 
kon wechi ppù màlà amak ton pe molo pai lapu man nan pe. Tùse kaa li ni-
lu yamùk uya màlà tok mai mu yeta ppù pen. 9 Manatta iulà. Ànùꞌlà uyai 
tùwe won sen, mùkkà là wepùi kattà màlà. Iwewomù màlà molo pai iwe-
pakka tei pa yepose. 10 Amak uyà pù màlà amak pe esse, wàn se molo pai 
mattanùꞌnàse. Uyàssak sàlà wemaꞌnàtok yesak pe tok wettoppe, eke pe 
itesak pe tok wettoppe.

11 “Iulà mùkkà là wakù kaa li ni lu yamùk yesak. Wakù kaa li ni lu yamùk 
yesak tùwe mattok tùnài kaa li ni lu yamùk pona lok pe. 12 Tùse mùkkà là 
teꞌmanài ke naiꞌnùk, tùkùn non pen kaa li ni lu yamùk yesak pe tùwessen, 
wepe màlà kaa li ni lu yamùk winà pai àsà ene uyà pù yene tùu ya yau. 
Màlà yattai tok yaꞌchi ya màlà molo pai tok taꞌnùpù ya. 13 Mùkkàlà kàyik 
tùwe pesen masa pù la teꞌmasen pe neken tùwe chi pàk, molo pai kaa li ni lu 
yamùk pùnùn ma nài pen mùkkà là. 14 Iulà mùkkà là wakù kaa li ni lu yamùk 
yesak. Uyùkùnnon tùttu yaik molo pai uyittun nan mùkyam lo. 15 Molopai 
ukài pù nù uya uyittu kasa nàlà ukài pù nù tùttu yaik. Molopai wemattok 
tùlù uya màlà kaa li ni lu yamùk pona lok pe. 16 Molo tùu lon kon kaa li ni-
lu yamùk upo na lok kon man sàlà kula la tau pùla. Mùkyamlo nàlà nepù 
uya màlà, tok uya umai mu yeta màlà, molo pai tewin ipa ta tok wechi 
molo pai tewin itesak.

17 “Ukàipùnù uya uꞌnùnma màlà, masa pù la wemattok tùlù uya pàk, 
molo pai yanùntuꞌma toppe uya. 18 Ànùꞌlà uya wemattok mokka uwi nà pai 
pen, tùse uyi wa là itù nài iulà. Uyiwalà itù tok uya yapàikke tù yesak iulà 
molo pai yanùntuꞌmatok uya yapàikke tù yesak. Sàlà kasa ewe chi màlà 
tetok yeposak uya màlà Ukàipùnù winà pai,” teppù.

19 Jew yamùk use nu men ka tukka ppù tùpa ta làꞌne, watesak Jesus uya 
pàk. 20 Tukkan kon uya, “Àli akkwa lù yesak pe iwe chi màlà molo pai iita-
yau pa màlà! Yàꞌlà pe iwe chi pàk yeta auyaꞌnokon màlà?” teppù. 21 Tùse 
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tùu lon kon uya, “Àli akkwa lù yesak winà pai no pen sàlà mayin! Yàꞌlà 
kasa ken àli akkwa lù uya enpùn yenu yakkoka?” teppù.

Jew Yamùk Uya Jesus Nulunpa
22 Kaatù yùwùk kolù ka ppù lùppù yattai pàk Utaꞌlettàn weyu yattai 

iwe na ppù màlà Jerusalem po, iko pe iwe chi ppù. 23 Jesus usa là ppù 
Kaatù yùwùk yawà là Solomon patassek itesek yawà. 24 Màlàyau Jew 
yamùk wepi li pù ppù iwoi molo pai tok uya ipàk, “Yàꞌlà pàkà là lài chi ina 
uya ittu tok pùla ikupù auya màlà? Christ pe ewe chi yau, wakù pe ina 
pàk yeka ma kà,” teppù. 25 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Tekamai ku 
àpàkùꞌnokon, tùse ailon te auyaꞌnokon pùn. Uwotokoyi tùkussaiꞌnùk 
Ukàipùnù yesek yai, màlà yamùk uya uye ka ma màlà. 26 Tùse ailon 
te auyaꞌnokon pùla man, masa pù la uyù kùn non kaa li ni lu yamùk pe 
pùla ewe chi kon pàk. 27 Uyùkùnnon mùkyam lo umai mu yetan nan, tok 
tùttu yaik. Molopai uwe nai man nan mùkyam lo. 28 Tok lepa uya màlà 
tàwà là là wemaꞌnàtok ke, tok umatta pen. Molopai ànùꞌlà uya tok mokka 
uyem ya pai pen màlà. 29 Ukàipùnù, uyem yak tok tùnài ppù mùkkà-
là tamùꞌnawolon yen tai no, molo pai ànùꞌlà uya tok mokka Ukàipùnù 
yem ya pai pen màlà. 30 Ukàipùnù molo pai iulà tawon nan mùkyam lo 
tewi nan,” teppù Jesus uya.

31 Màlàyau Jew yamùk uya tàk yanùn pàttuk ka ppù iwà toppe tùu-
yaꞌnokon ike. 32 Jesus uya tok pàk, “Tukke eke ton woto ko yamùk Ukàipùnù 
winà pai no yen poi ka sak uya man eyemyakùꞌnokon. Iꞌnai kulu sàlà yamùk 
wenai uwà pai ewe chi kon naiꞌnùk?” teppù. 33 Jew yamùk uya imai mu yei-
ku ppù, “Eke ton woto ko yamùk kupù auya wenai ina wechi tàk ke àwà pai 
pen naiꞌnùk, tùse tùweꞌnamaik pùla Kaatù talu mattà pe meselupayaiꞌnùk 
wenai. Masapùla kappon neken àmà là, tùse Kaatù pe tukaik ewekkupù,” 
tukaik. 34 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Àmàlàꞌnokon Law yau uchi 
iweꞌmenu ka sak pùla nai, ‘kaatù yamùk amyam lo teppù uya?’ tukaik. 
{PSA 82:6} 35 Ittuꞌnokon man Kaatù Maimu yau iweꞌmenu ka sak wechi 
ailon pe tàwà là là. Molopai tok yesa tù ppù ya, ‘kaatù yamùk,’ tukaik, 
mùkyam lo Kaatù Maimu wettù lù ppù item yak lùssan. 36 Kaatù uya uya-
nùn sak sàlà tùwo to ko yi kuꞌnài pe, molo pai uyeu nossak ya sàlà non pona. 
Yàꞌlà pe ken iwe chi pàk, ‘Àli pe Kaatù mùmo tùn pa yaik tùweꞌnamaik 
pùla,’ te auyaꞌnokon màlà masa pù la, ‘Kaatù Mumu iulà,’ te uya pàk? 
37 Ukàipùnù woto ko yi kupù uya pùla iwe chi yau, ailon kùka tàu upàk. 
38 Tùse iwo to ko yi kupù uya yau, ailon te auyaꞌnokon upàk pùla là tùse, 
eke ton woto ko kupù uya pàk ailon katàk, Ukàipùnù wechi uyau yene 
kon pa molo pai nàlà Ukàipùnù yau wechi ittu kon pa,” tukaik.

39 Tok wechi ppù tukka yaꞌchiꞌche, tùse iwe pe ppù tok uya yaꞌchi pùla.
40 Màlàyau Jesus wen na ppo tukka ppù Jordan latoi pona, màlà 
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e 11:16 Didymus màlà munuik te ya pe iwe chi 

patassek wapiya kulu John uya enpataukaꞌnàppà yau motak molo pai 
molo iwechippù. 41 Tukkan kon kappon yamùk uyà pù ppù ipyak, molo pai 
tok uya, “John uya ten sen yek kwa pen yen tok ipà kà là kupù pùn, tùse 
tamùꞌnawolon John use lu pa ppù lùppù, pùsà là kàyik pàk wechi màlà 
ailon pe,” teppù. 42 Molopai tukkan kon uya ailon teppù Jesus pàk màlà 
pata yau.

Lazarus Welittok

11  1 Molo kàyik wechi ppù màlà Lazarus itesek, eꞌnek pe iwe chi-
ppù màlà Bethany po. Mary molo pai ipa chi Martha tawon nan 

patassek màlà. 2 Pùsàlà mùkkà là Mary Jesus pùta kala pai ma nài ppù 
kala pa ke molo pai itta yaꞌmunakanàippù tùn sek ke. Mùkkàlà lui Lazarus 
wechi ppù eꞌnek pe. 3 Màlàpàk iwà li chi ton uya Jesus piyak tùmai mu kon 
yeu no ko ppù, “Uyepulu, mùkkà là àꞌnùn pe ànku pù eꞌnek pe man,” tukaik. 
4 Yetasak tùu ya yau, Jesus uya, “Lazarus eꞌnek pe man, tùse iwe littok pe 
iwe nuka pù pen màlà. Sàlà wechi màlà Kaatù yapu là tok iwi nà pe molo pai 
Kaatù Mumu yapu là tok yai pe,” teppù.

5 Jesus pùnùn pe Martha molo pai Mary molo pai Lazarus tawon nan 
wechi ppù màlà. 6 Walà tùse eꞌnek pe Lazarus wechi yeka le yeta tùpo, 
molo iikoꞌmamùppù asaꞌlà wei tuꞌma màlà lùppù pata po. 7 Màlà tùpo 
Jesus uya tùne nu pa ton pàk, “Utànpaiꞌnokon tuꞌma Judea pona,” teppù. 
8 Inenupa ton uya ipàk, “Tiꞌcha, koꞌmanyakùꞌne kui chi Jew yamùk 
tàk ke àwà nàiꞌche nettai tà, tùse ken naꞌ uchi màlà motak àutà tukka 
màlà?” teppù. 9 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Koꞌlàma mota pai naꞌ 
koꞌmanpe tepose akkwa pe tùwessen pen? Ànùꞌlà kappon usa là wei nai 
yau iwekkawaiꞌma pen màlà masa pù la akkwa yau yene tùu ya pàk. 10 Tùse 
ewa lu pàttau iicha là yau iwekkawaiꞌmapàtù, masa pù la iweyu pùla iwe chi 
pàk,” tukaik. 11 Wate tùpo Jesus uya tok pàk, “Kùwechiyakon Lazarus 
weꞌnùnsak man, tùse utà sàlà miya là yen pakaik,” teppù. 12 Inenupa ton 
uya tuꞌma, “Ina yepulu, iweꞌnùmù yau wakù pei wa iwe na màlà,” teppù. 
13 Jesus use lu pa ppù màlà Lazarus weliꞌchak pàk, tùse iweꞌnùnsak pàk 
neken wate ya pe ine nu pa ton uya yeka ma ppù. 14 Màlàyau nen uchi Jesus 
uya tok pàk yekamakapùppù wakù pe, “Lazarus weliꞌchak man,” tukaik. 
15 “Utauchinpayaik àpà kàn sauꞌnokon molo wessak pùla iwe chi pàk, ailon 
te kon pa. Tùse ipyak utàn paiꞌnokon,” teppù Jesus uya. 16 Màlàyau Thomas 
munuik tukaik tesassen e uya tùu lon kon ine nu pa ton pàk, “Utànpaiꞌnokon 
ipo kon pe weliꞌnàtok kon pe,” teppù.

17 Tùwelepankasak yau Lazarus wuꞌnattàkassak asakùlàꞌne wei 
iikoꞌmansak yepo lo ppù Jesus uya. 18 Bethany wechi ppù màlà mei kulu pùla 

JOHN 10 ,  11



230

The New Testament in Patamuna of Guyana, 2nd ed. © 2011, Suriname Bible Society

 

f 11:33 iipo koi ta ppù wapù la iwessa ko lo pasak kulu wechi ppù. g 11:38 11:33 yen kà 

là 2 miles Jerusalem poi. 19 Molopai tukkan kon Jew yamùk uyàssak wechi-
ppù Martha, Mary tawon nan piyak, tok yewan ipittàik tok lui weliꞌchak pàk.

20 Màlàyau Jesus uyà pù yeka le yetasak tùu ya yau, Martha utà ppù 
iwak kàsse, tùse Mary wàꞌnàmà ppù pata po. 21 Màlàyau Martha uya 
Jesus pàk, “Uyepulu, talà ewessak yau ului welittok pan pen! 22 Tùse 
tùttu yaik sàlà pe là yàꞌlàlà yeka ma ppo auya tùpàk yau Kaatù uya ele pa,” 
teppù. 23 Jesus uya Martha pàk “Àlui weꞌwuluuka tuꞌma màlà,” teppù. 
24 Martha uya Jesus pàk “Tùttuyaik iweꞌwuluuka tuꞌma tewi nan nùppù 
wei weꞌwuluukantok weyu yattai,” teppù. 25 Jesus uya ipàk, “Iulà mùkkà là 
weꞌwuluukantok molo pai wemaꞌnàtok. Ànùꞌlà ailon nùkayaiꞌnùk upàk 
wema pù màlà tùweliꞌchak lànen tùse. 26 Molopai ànùꞌlà nemassaiꞌnùk 
molo pai ailon nùkayaiꞌnùk upàk weli kù pen màlà. Ailon mùka yan naꞌ 
sàlà pàk?” teppù. 27 Martha uya Jesus pàk, “Ewaik, Uyepulu, ailon 
uka yaik àpàk! Àmàlà Mùkkàlà Christ, Kaatù Mumu, wolù yak tùu yà pù 
woton teppù ipàk lùppù,” teppù.

Jesus Kalawù
28 Molopai wate tùpo Martha wen na ppo ppù molo pai takon Mary 

kàꞌmappù ya miya molo pai yeta leu pa ppù ya, “Tiꞌcha uyàssak man, eye-
ka ma ppo pàssan,” tukaik. 29 Yetasak tùu ya yau Mary weꞌwuluu ka ppù 
asseꞌne molo pai iità ppù ipyak. 30 Masa Jesus wele pan kassak pata yak 
pùla lùppù Martha uya tepo lo ppù motau iwe chi ppù. 31 Jew yamùk Mary 
piyau tapùi tau ite wan ipik pe tùwessan uya asseꞌne iweꞌwuluuka molo-
pai iwe pakka yen sak yau, tok utà ppù yaꞌlà. Uluwaik pona aka lan se iità 
pe yeka ma ppù tok uya.

32 Mary wele pa mù ppù Jesus piyak. Yensak tùu ya yau teseꞌmuyok 
iwe na ppù itta piyau. “Uyepulu, talà ewessak yau ului welittok pan 
pen,” teppù ya. 33 Jesus uya Mary kala wù molo pai Jew yamùk nàlà 
yaꞌlà iyàssak kon kala wù yene ppù, iipo koi ta ppù ipla tak kwa lù yau 
molo pai iitai me lun pa ppù. f 34 “Iꞌnai yai là ken uchi mùwuꞌnattàtantàu?” 
teppù ya. “Itepulu, àikkà yen se,” teppù tok uya. 35 Jesus kala wù ppù. 
36 Màlàpàk “Masa yen kà tùꞌnùn pe kulu ikupù ya!” teppù Jew yamùk 
uya. 37 Tùse tùu lon kon uya “Pùsàlà uya ku enpùn kàyik yenu yakko-
ka ppù, màlà kasa ken naꞌ iwe li kù tukaik Lazarus kupù ppù ya pen sàlà 
eppai no?” teppù.

Lazarus Weliꞌchak Wuluuka Jesus Uya
38 Jesus usewankonoꞌma tukka ppù ipla tewan yau g molo pai ulu waik 

motak iità ppù. Uluwaik wechi ppù tàk yeu ta yau molo pai tàk wechippù 
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imlatta po. 39 “Tàk yama tàk imlatta poi,” teppù ya. Tùse Martha iweliꞌchak 
wàli chi lùppù uya Jesus pàk, “Itepulu, ikà pe nen iwe na kassak sàlà, 
masa pù la asakùlàꞌne wei iweliꞌchak ukoꞌmansak màlà!” teppù. 40 Jesus 
uya Martha pàk, “Àpàk uchi yeka ma uya pùn, ailon te auya yau Kaatù 
yapu là tok yene auya màlà te uya pùn naꞌ?” teppù. 41 Màlàyau tok uya 
tàk yama ppù ulu waik poi. Jesus uya tenu tùlù ppù kakàik, molo pai 
iwà pù le ma ppù “Ukàipùnù, ten ki uka yaik àpàk, umai mu yeta ppù auya 
pàk,” teppù. 42 “Tùttutai tàwà là là umai mu yeta nài àmà là, tùse wate uya 
sàlà pùsa mo upyau satik pe naiꞌnannùk uya ailon te toppe uyeu nossak 
auya pàk,” teppù Jesus uya. 43 Molopai wateka pù tùpo iwen tai me ppù 
eke pe, “Lazarus, epakka kà!” tukaik. 44 Màlàyau iweliꞌchak lùppù kàyik 

wepakka ppù ulu waik yapai. Itemyatù yamùk molo pai itta yamùk won-
tà sak wechi ppù linen ke. Molopai iten pa ta won tà sak kuya likku ke, Jesus 
uya tok pàk, “Iponkatàk kon ulu waik yau weꞌnà pon yapai molo pai tàwà 
nùtài,” teppù.

Jesus Wànà Pàk Tok Wekkupùppù
(Matthew 26:1-5; Mark 14:1-2; Luke 22:1-2)

45 Màlàyau tukkan kon Jew yamùk Mary piyak iyàssak kon uya Jesus 
uya tùwo to ko yi kupù yene ppù molo pai ailon teppù tok uya ipàk. 46 Tùse 
tùu lon kon utà ppù Pharisee yamùk piyak, Jesus uya tùwo to ko yi kussak 
yeka maik tok pàk. 47 Màlàyau paa te le yamùk yen nài nan molopai Pharisee 
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yamùk uya Jew yamùk yepulu ton pili pù ppù, molo pai tok pàk tok uya 
“Yàꞌlà kupùꞌnokon sàlà? Pùsàlà kàyik tukke ten san yek kwa ton pen yen-
tok ipà kà là woton kon kussan. 48 Sàlà yamùk kupù ya tùse weꞌnàꞌnokon 
yau, tamùꞌnawolon kon uya màlà ailon te ipàk, molo pai nen uchi Roman 
yamùk uyà pù màlà Kaatù yùwùk kùpo na lok kon molo pai kùpa ta kon 
mokkaik!” teppù. 49 Tewinan nà tok kùlotta won eke kulu paa te le yamùk 
yen nài màlà yattai Caiaphas itesek uya tok pàk, “Yàꞌlàlà ittu auyaꞌnokon 
pùla kulu man! 50 Ittu auyaꞌnokon pùla man wakù pei wa iwe chi tewin nà 
kàyik weli kù kappon yamùk pona lok pe yau, tamùꞌnawolon kon umatta 
tukaik,” teppù. 51 Tiyiwalà wate ppù ya pen màlà tùse eke kulu paa te le 
yamùk yen nài pe tùwe chi màlà yattai yau Jesus weli kù Jew yamùk pona-
lok pe tukaik Kaatù Maimu yen poi ka ppù ya, 52 tùse mùkyam lo pona lok pe 
neken pùla, tùse mùkyam lo nàlà iwettaꞌnùssak kon Kaatù mun kà yamùk 
pona lok pe, tok nesse tamùkke tewin tok wettoppe. 53 Màlà mota pai 
tok wekku pù ppù màlà Jesus wànà pàk. 54 Màlàpàk ayu po Jew yamùk 
kùlotta wà là Jesus usa là ppù pen. Tùse iità ppù pata won taik piya won 
Ephraim itesek pona, molo pai molo iwe chi ppù tùne nu pa ton pokon pe.

55 Molopai Entakaꞌnàppà pàk Utaꞌlettàtok yattai wena ppù mei pùla 
molo pai tukkan kon kappon yamùk utà ppù echi ki li ton pata yamùk poi 
Jerusalem pona, Utaꞌlettàntok Weyu wapiya eko lùkaik weko lù kan tok 
yese lu yawà là. 56 Màlàyau tok wechi ppù Jesus yeneiꞌche molo pai tok 
use ka ma ppo pà tù ppù tiyi wa làꞌnokon Kaatù yùwùk tau echiiꞌma, “Yàꞌlà 
tukaik mese nu men ka ya tàu, Utaꞌlettàntok yak naꞌ iyà pù pe pùla kulu 
iwe chi màlà?” tukaik. 57 Paatele yamùk yen nài nan molo pai Pharisee 
yamùk uya “Ànùꞌlà, Jesus wechi iꞌnailà là ittu nài uyà pù màlà ina pàk 
yeka maik, ina uya yaꞌchi toppe,” teppù.

Bethany Po Jesus Kalapaima
(Matthew 26:6-13; Mark 14:3-9)

12  1 6 pe wei Entakaꞌnàppà yattai Utaꞌlettàntok wapiya, Jesus 
utà ppù Bethany pona. Lazarus weliꞌchak wuluu ka ppù tùu ya 

yak. 2 Molo kùya li kone ka ppù tok uya ipo na lok pe molo pai Martha uya 
yeka mù ppù, Lazarus wechi ppù tok ton pa pe chi chiu pe Jesus piyau 
utaꞌlettàntok yapon piyau. 3 Màlàyau Mary uya nard itesek appoiꞌnan 
kala pa, epekkek, 1 pound pan yalà ppù molo pai Jesus pùta kala pai ma ppù 
ya molo pai yaꞌmunakkappù ya tùn sek ke. Tamùꞌnawà tapùi tau appoiꞌne 
ikàꞌnùmùppù. 4 Tùse Jesus nenu pa ton ton pa Judas Iscariot, Simon mumu 
Jesus yei mi ppo woton uya 5 “Yàꞌlà pe iwe chi pàk sàlà appoiꞌnan kala pa 
chi lan ma pùn, 300 pe chi lù pa pun kai cha là molo pai entuppaꞌno kon 
yem yak pùla yatta tùtoppe?” teppù. 6 Judas uya wate ppù màlà entuppaꞌno 
kon pàk tùu sen tu ppa pàk pùla, tùse amak pe tùwessen pe tùwe chi pàk 
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molo pai pùla yatta yen tù pya won yapai tùwe pùi kattà sek pàk. 7 Jesus 
uya, “Tàwà nechii, inmai nan pa ppù sàlà uwuꞌnattà weyu pona lok pe. 
8 Tàwàlàlà entuppaꞌno kon wechi màlà apyauꞌnokon, tùse iulà wechi 
màlà apyauꞌnokon tàwà là là pen,” teppù.

9 Tukkan kon Jew yamùk uya molo Jesus wechi Bethany po yeta-
ppù, màlà yau tok utà ppù Jesus pàkàn sau neken pùla, tùse Lazarus nàlà 
iweliꞌchak yau inwu luu ka ppù lùppù yen se. 10 Màlàyau paa te le yamùk 
yen nài nan wekku pù ppù Lazarus nàlà tùlù pàk iwà toppe. 11 Masapùla 
ipan to mù lùppù tetase, tukkan kon Jew yamùk wemokka ppù màlà Jesus 
winà kàik molo pai ailon teppù tok uya ipàk.

Jesus Welepamù Jerusalem Pona
(Matthew 21:1-11; Mark 11:1-11; Luke 19:28-40)

12 Iwemassak pe tukkan kon kappon yamùk Utaꞌlettàntok pàk iyàssak 
kon uya Jesus uyà pù Jerusalem pona yeta ppù. 13 Màlàyau tok uya 
kum ya yale yamùk yepo lo ppù molo pai tok utà ppù yepose, molo pai tok 
wen tai me ppù,

“Hosanna Kaatù yapulàtàk kon!
Ipùlemasak mùkkàlà itepulu yesek yau nùyàssaiꞌnùk!
Ipùlemasak mùkkàlà Israel yamùk Kinù!” tukaik.

14 Màlàyau Jesus uya ton ki mule yepo lo ppù molo pai ipo iità ppù, Kaatù 
Maimu yau iweꞌmenu ka sak kasa,
 15 “Kesenalippai Zion Yenchi! Yenkà, Ekinù nùyàssan,

tonki mule lùkkwà po,” tukaik. {ZEC 9:9}
16 Wapiya sàlà yamùk ittu ppù ine nu pa ton uya pen màlà, tùse Jesus 

yapu là tok tùpo neken nen uchi sàlà yamùk weꞌmenu ka sak lùppù ipàk 
molo pai sàlà yamùk kussak tùu yaꞌnokon iwi nà kàik ittu ppù tok uya.

17 Mùkyamlo kappon yamùk Jesus piyau iwessak kon nùssan Lazarus 
weliꞌchak wuluuka ya ulu waik yapai yattai, wechi ppù yeka ma pàk lùppù 
tùu lon kon pàk. 18 Màlàyau tukke kappon yamùk utà ppù iwak kàsse, 
masa pù la sàlà ten sen yek kwa pen yen tok ipà kà là kussak ya yetasak 
tùu yaꞌnokon pàk. 19 Pharisee yamùk uya tùton pa kon pàk, “Masa yen kà, 
ikupùꞌnokon pe pùla kulu man, masa yen tàk kon! Tamùꞌnawàlà wolù 
yawon kon utà kassak yaꞌlà!” teppù.

20 Utaꞌlettàntok yattai Kaatù nama pe yapu làik iitàsak kon kùlottau 
màlà Greek yamùk ton pa yamùk wechi ppù. 21 Tok uyà pù ppù Philip 
piyak, Galilee yawon Bethsaida pon piyak, “Sir, Jesus enen pai ina man,” 
teppù tok uya ipàk. 22 Philip utà ppù Andrew pàk yeka maik, molo pai 
asak tok uya yeka ma ppù Jesus pàk. 23 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, 
“Wei uyàssak man mùkkà là Kàyik Mumu yapu là tok yattai. 24 Ailon kulu 
sàlà, tewin nùk kwà aꞌnaik wepu ka sak non pona yau tewin nùppù iwe chi 
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màlà tùse iweliꞌchak yau, iwatta màlà molo pai iwe pe ta tukke. 25 Ànùꞌlà 
tùwe mattok pùnùn ma nài uya màlà ilaꞌchima. Tùse mùkkà là sàlà non 
po tewan ma pe tùwe mattok kussaiꞌnùk uya màlà tàwà là là tùwe mattok 
yepo lo. 26 Ànùꞌlà iꞌche wettok kuꞌnài uyà pù màlà uyaꞌlà molo pai iꞌnailà 
là wechi yau, molo nàlà upoi to lù wechi màlà. Ànùꞌlà iꞌche wettok kuꞌnài, 
mùkkà là yapu là màlà Ukàipùnù uya,” tukaik.

Jesus Uselupa Tùwelittok Pàk
27 “Sàlàpe uye wan nùtai me lun pa yan, molo pai yàꞌlà te uya? ‘Ukàipùnù, 

sàlà wei winà pai kùpùi kattà kà,’ te uya kaꞌlù? Kane, sàlà pàkàn sau uyàssak 
sàlà, sàlà wei motak. 28 Ukàipùnù, eke pe eyesek wettok yapu là kà,” teppù 
Jesus uya. Màlàyau mayin uyà pù ppù epùn poi, “Tapulàpàssaik molo pai 
yapu là tukka uya màlà,” tukaik.

29 Ilinà kappon yamùk ipyau satik pe tùwessan uya mayin yeta ppù, 
“Walaꞌnapi màlà,” teppù tok uya, tùse tùu lon kon uya, “Inchelù nelu pai,” 
teppù. 30 Màlàyau Jesus uya tok pàk, “Sàlà mayin màlà àpo na lok kon, iulà 
pen. 31 Sàlàichi màlà sàlà wolù yawon kon kappon yamùk ittu tok weyu. 
Molopai sàlà pe sàlà wolù yepulu yen pakka màlà,” teppù. 32 “Molopai 
non poi uya nùn sak yau tamùꞌnawolon kon nepù uya màlà upyak,” teppù 
Jesus uya. 33 Sàlà teppù ya màlà tok pàk, yàꞌlà yek kwa là weliꞌnàtok yau 
tùwe li kù yeka ma pe. 34 Ilinà kappon yamùk uya imai mu yei ku ppù, “Ina 
uya yetasak man Law yapai, Christ wema pù màlà tàwà là là tukaik. Tùse 
yàꞌlà kasa ken uchi Kàyik Mumu kai wattà màlà te auya naiꞌnùk? Ànùk 
ken uchi mùkkà là Kàyik Mumu?” tukaik. 35 Màlàyau Jesus uya tok pàk, 
“Akkwa wechi màlà apyauꞌnokon tachin pe kulu pùla. Asatàk kon akkwa 
pe iwe chi kùlottau, ewa lu pà uyà pù àpo naꞌnokon wapiya. Ewalupàttau 
tùusasen mùkkà là iꞌnailà là tùu tà ittu nài pen. 36 Ailon tukaik ettàk kon 
akkwa pàk itesak pe ewe chi kon kùlottau molo pai akkwa mun kà pe 
ewe na kon màlà,” teppù. Tùuselupakapù tùpo Jesus utà ppù molo pai tok 
winà pai iichoꞌnamù ppù.

Ailon Te Ya Pùla Lùppù Jew Yamùk Wechi
37 Tensan yek kwa ton pen yen tok ipà kà là kuppàssak ya lànen tem lo-

to kon po tùse ailon teppù tok uya ipàk pen màlà. 38 Sàlà wekku pù ppù 
màlà Kaatù Maimu yen poi ka nài Isaiah use lu pa ppù lùppù wekkuttoppe 
màlà kasa iwe chi màlà teppù ya kasa,

“Itepulu, ànùk uya ailon tesak kùmaimu pàk nai?
Ànùk yemyak Itepulu meluntàlù usenpoikappù?” teppù ya 

kasa. {ISA 53:1}
39 Màlàpàk ailon teppù tok uya pen màlà masa pù la Isaiah uya wate 

tukka sak pàk.
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 40 “Kaatù uya enpùla tok yenu kussak màlà,
molopai tok usenumenkatok yakkosak ya,
tenu kon ke tok uya yene tukaik
molopai tùusenumenkatok kon ke tok uya ittu tukaik,
wapùla tok welattà uwinàkàik tukaik tipittàtok kon pe uya.” 

{ISA 6:10}
41 Sàlà yamùk teppù Isaiah uya màlà masa pù la Jesus yapu là tok yen sak 
tùu ya pàk, molo pai ipàk iiche lu pa ppù.

42 Wa tùse là tukke Jew yamùk yepulu ton kùlottau ailon teppù tok 
uya ipàk, tùse tok uya yeka ma ppù pen masa pù la Pharisee yamùk pàk 
tùu se na lippa kon pàk, Jew yamùk wepi littok itak tapai ten pakka kon 
tukaik. 43 Masapùla Kaatù uya apu làn tok yen tai kappon yamùk uya 
tapu là tok kon kuꞌnài nan mùkyam lo tùꞌnùn kon pe.

44 Jesus wen tai me ppù eke pe, “Ànùꞌlà ailon nùkayaiꞌnùk upàk uya, 
upàk neken nà ailon te pen màlà, tùse mùkkà là nàlà uyeunoꞌnàippù pàk. 
45 Molopai uyenyaiꞌnùk uya nàlà uyeunoꞌnàippù yen sak màlà. 46 Uyàssak 
sàlà wolù weyu pe, ànùꞌlà ailon tawon upàk wechi ewa lu pàttau tukaik. 
47 Ànùꞌlà umai mu yeta nài molo pai yawà là tùwessen pen kottù ma uya pen 
màlà. Wolù yawon kon kappon yamùk kottù maik uyàssak pen sàlà, tùse 
tok pùi kattàik. 48 Ànùꞌlà unu lun pa nài molo pai umai mu yanùn nài pen 
kottù ma nài wechi màlà molo. Mayin une ka ma ppù wechi màlà ikottù-
ma nài pe wei wenu kassak yattai. 49 Masapùla uyi wa là là use lu pa ppù pen 
tùse Ukàipùnù uyeunoꞌnàippù uya uya pyon tà ppù yàꞌlà tukaik là molo pai 
yàꞌlà kasa là use lu pa toppe. 50 Molopai tùttu yaik apyon tàn tok ya màlà 
tàwà là là wemaꞌnàtok yak anài. Màlàpàk yàꞌlà tukaik là use lu pa tok màlà 
Ukàipùnù neka ma ppù upàk use lu pa toppe,” teppù Jesus uya.

Jesus Uya Tùnenupa Ton Pùta Kolùka

13  1 Entakaꞌnàppà pàk Utaꞌlettàntok weyu wapiya iwe chi ppù. Jesus 
uya ittu ppù màlà sàlà wolù nàmà tùu ya molo pai tùkài pù nù 

piyak tùwen na ppo weyu uyàk kassak. Mùkyamlo tùpo na lok pe tùwessan 
pùnùn ma ppù ya màlà, molo pai tok pùnùn ma tok tùu ya yen poi ka ppù ya 
màlà tùwe mattok wenuka pù pona là.

2 Koꞌmanpe tok utaꞌlettàkassak yau Makui uya Jesus yei mi ppo tok 
tùkassak wechi ppù màlà Simon mumu, Judas Iscariot yewan yak. 3 Jesus 
uya ittu ppù màlà tùkài pù nù uya tamùꞌnawolon melun tà tùsak tem yak 
molo pai nàlà tùu yàssak Kaatù winà pai molo pai tùwen na ppo Kaatù piyak. 
4 Màlàyau iweꞌwuluu ka ppù tùutaꞌlettà tùpo, iwe pon ka ppù molo pai towe-
lù yau lo mù ppù ya tùwo lo ppai pàk. 5 Màlà tùpo tuna mappù ya pùsau 
yak, molo pai tùne nu pa ton pùta kuka ppù ya molo pai yaꞌmunakkappù 
ya tùwo lo ppai pokon towe lù ke. 6 Màlàyau iyà pù ppù Simon Peter piyak, 
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màlà yau Peter uya, “Uyepulu, utta kukai chi auya?” teppù. 7 Jesus uya 
imai mu yei ku ppù, “Tùkussaiꞌnùk ittu auya pùla man sàlà pe, tùse masa 
lùi wa ittu auya màlà,” tukaik. 8 “Kane! utta kuka auya pen kulu màlà,” 
teppù Peter uya ipàk. Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Àkukasak uya pùla 
iwe chi yau, upùkkù pe pùla ewe chi màlà,” tukaik. 9 Simon Peter uya 
imai mu yei ku ppù, “Uyepulu, walai yau uchi utta neken kùkkukai tùse 
uyem ya tù ikuka kà molo pai uppai nàlà,” tukaik. 10 Jesus uya ipàk, “Ànùꞌlà 
iwà ppùsak lùppù mùkkà là wakù, tùtta neken nà kuka ya tùse tamùꞌnawàlà 
màlà wakù pe iwe chi. Molopai wakù pe messa tàik, tùse tamùꞌnawolon 
kon pen,” teppù. 11 Jesus uya màlà tei mi ppo woton ittu ka pù ppù, màlà pàk 
màlà, “Tamùꞌnawàlà pùla wakù pe messa tàik,” teppù ya.

12 Màlàyau tok pùta kukaka pù tùpo iwe pon tà ppù molo pai iwen na ppo-
ppù tùpa ta ppù yak. Molopai tok pàk, “Mùttuyatàu naꞌ sàlà pe àpàkùꞌnokon 
tùkuppàssaiꞌnùk?” teppù ya. 13 “Tiꞌcha molo pai Epulu tukaik uyesaꞌnài 
nan amyam lo. Molopai ikasa ewe chi kon màlà, masa pù la mùkkà là iulà. 
14 Sàlàpe, Etiꞌchayi molo pai Eyepulu kon atta kon kuka pàssan, màlà 
kasa nàlài chi àton pa kon pùta mùkuka tàik,” teppù Jesus uya tok pàk. 
15 “Yentok auyaꞌnokon ipà kà là pe tùku ppàssaik àpàkùꞌnokon, màlà kasa 
làma ikupù kon pa. 16 Ailon kulu sàlà, apyo to mùkkà là tepulu yen tai no 
pen. Molopai mayin yeka maik yeu nossak mùkkà là teunoꞌnàippù yen tai-
no pen. 17 Sàlà yamùk ittu auyaꞌnokon yau, ipù le ma sak pe ewe chi kon 
màlà ikupù auyaꞌnokon yau.

18 “Tamùꞌnawolon kon amyam lo pàk use lu pa pen naiꞌnùk, tùttu yaik 
nen una nù mùssan. Tùse Kaatù Maimu uya, ‘Mùkkàlà pùlo mù pusak 
nassaiꞌnùk upyak uya tùpàpyaꞌmù yanùn sak man uwi nà kàik,’ teppù kasa 
iwe chi màlà. {PSA 41:9} 19 Sàlàpe yeka ma uya sàlà àpàkùꞌnokon iwekkupù 
wapiya, iwekkussak yau nen uchi ailon te kon pa Mùkkàlà pe wechi pàk. 
20 Ailon kulu sàlà, ànùꞌlà uneu no ko ppù yanùn nài uya màlà uya nùn sak, 
molo pai ànùꞌlà uya nùn nài ppù uya màlà mùkkà là uyeunoꞌnàippù nàlà 
yanùn sak,” teppù Jesus uya.

Jesus Uya Teimippotok Yekama
(Matthew 26:20-25; Mark 14:17-21; Luke 22:21-23)

21 Sàlà yamùk teka pù tùpo, Jesus usewankonoꞌmappù kulu tak kwa lù 
yau. “Ailon kulu sàlà, tewi nan nà àton pa kon uya uyei mi ppo màlà,” teppù 
ya. 22 Màlàyau ine nu pa ton usen pà tù ppù, ànùk pàk là wate ya ittu tok 
uya pùla. 23 Tewinan nà Jesus nenu pa ton ton pa tùꞌnùn pe kulu inkupù 
usessettà sak wechi ppù màlà ipo na. 24 Màlàyau Simon Peter uya tem ya tù 
ke mùkkà là yeka ma ppù, “Ànùk pàk là iiche lu pa yeka ma ppo kà,” teppù ya. 
25 Màlàyau Jesus piyak lùi wa iwe pei ma ppù molo pai yeka ma ppo ppù ya, 
“Ànùk uchi Uyepulu?” tukaik. 26 Jesus uya imai mu yei ku ppù “Sà pùlo mù 
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pusak pili ka sak kipù uya màlà tuma kak molo pai mùkkà là yem yak itù lù 
uya màlà,” tukaik. Màlàyau pùlo mù pusak pili ka sak kiꞌchak tùu ya tùlù ppù 
ya Judas Iscariot, Simon mumu yem yak. 27 Pùlomù pusak yek kwassak 
ya pe là Judas yak Makui wewo mù ppù. Jesus uya ipàk, “Asseꞌne màlà 
ikupù pàk ewekkussak naiꞌnùk ikukkà,” teppù. 28 Ànùꞌlà utaꞌlettàn yapon 
piyau tùwessen uya yàꞌlà pe là iwe chi pàk Jesus uya wate ipàk ittu ppù 
pen màlà. 29 Masapùla Judas wechi pùla yatta yen yesak pe pàk Jesus 
uya yàꞌlàlà utaꞌlettàntok woton yeꞌma toppe ya wapù la entuppaꞌno kon 
lepa toppe wate ya pe tùu lon kon uya yeka ma ppù. 30 Màlàyau pùlo mù 
pusak yek kwa tù tùpo Judas wepakka ppù tewi nan pa. Molopai ewa lu pà 
pe iwe chi ppù màlà.

Emennak Enupantok
31 Judas utàka pù tùpo, Jesus uya “Sàlà pei chi Kàyik Mumu yapu là tok 

yattai man, molo pai Kaatù yapu là tok usen poi ka sak man mùkkà là yai. 
32 [Kaatù yapu là tok usen poi ka sak yai yau,] Kaatù uya nàlà màlà tùmu 
yapu là tok yen poika tùmà là yau. Molopai tewi nan pa ikupù ya màlà. 
33 Umunkà yamùk, apyauꞌnokon wechi sàlà mala là. Uyiwa auyaꞌnokon 
màlà, yeka ma uya sàlà àpàkùꞌnokon, Jew yamùk pàk yeka ma ppù uya kasa, 
‘Utàyaiꞌnùk yak àutà kon pen màlà,’ 34 Emennak Enupantok tùlù uya sàlà, 
tiuchiꞌnùnmaik ettàk kon. Àꞌnùnmappù kon uya kasa, mechiꞌnùnmatàik. 
35 Tiuchiꞌnùnmaik ewe chi kon yau sàlà winà tamùꞌnawolon kon uya une-
nu pa ton pe ewe chi kon ittu màlà,” teppù Jesus uya.

“Ittunài Pen Iulà” Tetok
(Matthew 26:31-35; Mark 14:27-31; Luke 22:31-34)

36 Simon Peter uya Jesus pàk, “Uyepulu, iꞌnailà ken àutà màlà?” 
teppù. Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Utàyaiꞌnùk yai là uyaꞌlà àuyà pù pen 
màlà sàlà pe, tùse masa lùi wa là àuyà pù màlà,” tukaik. 37 Peter uya ipàk, 
“Uyepulu, yàꞌlà pe iwe chi pàk sàlà pe ayaꞌlà utà pen? Wemattok tùlù uya 
màlà àpo na lok pe!” teppù. 38 Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Ewemattok 
tùlù kulu naꞌ auya upo na lok pe? Ailon kulu sàlà, kaliꞌcho tàwù wapiya 
màlà, ‘Unùttu pen mùkkà là,’ te auya àso lù wau itek kwa,” tukaik.

Jesus Mùkkàlà Asanta Tùkàipùnù Piyak

14  1 Jesus uya, “Eyewan kon kùttai me lun pa tak. Ailon katàk kon Kaatù 
pàk, molo pai ailon katàk kon nàlà upàk,” teppù. 2 “Ukàipùnù 

yùwùk tau, tukke patassek yamùk man. Sàlà wa pùla iwessak yau yeka ma-
ppù uya sàlà eppai no. Utà sàlà apa ta ssek kon woton konekaik. 3 Molopai 
apa ta ssek kon woton konekaik utà tùpo, uyà pù tuꞌma màlà ayaseꞌnokon 
upyak, wessaiꞌnùk yau nàlà ewe chi kon pa. 4 Utàyaiꞌnùk yak, pata yeꞌma 
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mùttu ya tàik,” teppù Jesus uya. 5 Thomas uya “Itepulu, ina uya nen àutàtok 
yai là ittu pùla man molo pai atta ken uchi ina uya iteꞌma ittu?” teppù. 
6 Jesus uya, “Iulà mùkkà là asan ta, ailon molo pai wemaꞌnàtok. Ànùꞌlà uyà-
pù Ukàipùnù piyak pen màlà, tùse uwi nà neken. 7 Uyittu auyaꞌnokon yau 
Ukàipùnù nàlà ittu ppù sàlà auyaꞌnokon eppai no. Sàlà mota pai mùkkà là 
mùttu ya tàik molo pai nàlà yen sak auyaꞌnokon man,” teppù.

8 Philip uya, “Itepulu, Àkàipùnù yen poi ka kà ina uya yen toppe, màlà 
neken nà iꞌche ina man,” teppù. 9 Jesus uya yei ku ppù, “Philip, tachin 
pe ku apyauꞌnokon wechi ppù, tùse ken naꞌ uchi uyittu auya pùla lùppù 
nai? Ànùꞌlà uyen nài ppù uya Ukàipùnù yen sak màlà. Tùse yàꞌlà pe iwe chi 
pàk màlà ‘Àkàipùnù yen poi ka kà ina uya yen toppe,’ te auya? 10 Ailon te 
auya pùlai chi nai, Ukàipùnù yau wechi molo pai Ukàipùnù wechi uyau 
pàk? Yàꞌlàlà ukayaiꞌnùk àpàkùꞌnokon màlà uyi wa là là use lu pa tok pen, 
tùse Ukàipùnù, uyau naiꞌnùk mùkkà là neꞌwotokomayaiꞌnùk,” teppù ya. 
11 “Ailon katàk kon, Ukàipùnù yau wessaik molo pai Ukàipùnù uyau man 
te uya pàk. Wapùla ailon katàk kon upàk eke ton woto ko yamùk kupù 
uya yen sak auyaꞌnokon pàk. 12 Ailon kulu sàlà, ànùꞌlà ailon nùkayaiꞌnùk 
upàk uya nàlà tùkussaiꞌnùk kupù màlà. Sàlà yamùk yen tai no kon nùi wa 
là kupù ya màlà. Masapùla Ukàipùnù piyak utà sàlà. 13 Molopai yàꞌlàlà 
yeka ma ppo auyaꞌnokon uye sek yai yau ikupù uya màlà. Ukàipùnù yapu là 
toppe Imu winà. 14 Yàꞌlàlà yeka ma ppo auyaꞌnokon màlà upàk uye sek yai 
molo pai ikupù uya màlà,” teppù ya.

Jesus Uya Wakù Akkwalù Yeunottok Yekama
15 “Àꞌnùn pe ukupù auyaꞌnokon yau, enu pan tok uya kupù auyaꞌnokon 

màlà. 16 Ukàipùnù yeka ma ppo uya màlà tùu lon àpùi kattà kon woton 
yeu nottoppe ya, apyauꞌnokon tùwe chi woton tàwà là là. 17 Ailon Akkwalù. 
Sàlà wolù yawon kon uya yepo lo pen màlà, masa pù la yene tùu yaꞌnokon 
molo pai ittu tùu yaꞌnokon pùla iwe chi pàk. Tùse mùkkà là mùttu ya tàik 
masa pù la apyauꞌnokon iwe chi pàk molo pai ayauꞌnokon nàlà iwe chi màlà.

18 “Tewincha ànà mà kon uya pen màlà ichan pùnon kasa, apyakùꞌnokon 
uyà pù màlà. 19 Tachin pe kulu sàlà wolù yawon kon uya uye ne pen 
màlà. Tùse amyam lo uya màlà uye ne. Masapùla wema pù pàk, ewe ma-
pù kon nàlà màlà. 20 Màlà wei uyàssak yattai ittu auyaꞌnokon màlà iulà 
wechi Ukàipùnù yau molo pai amyam lo wechi uyau molo pai iulà wechi 
ayauꞌnokon.

21 “Ànùꞌlà enu pan tok uya yanùn nài molo pai ikuꞌnài mùkkà là 
uyiꞌnùnmanài. Ànùꞌlà tùꞌnùn pe ukussaiꞌnùk wechi nàlà màlà Ukàipùnù 
pùnùn pe, uꞌnùn pe nàlà màlà ikupù uya molo pai usen poika màlà 
ipyak,” tukaik. 22 Judas, Judas Iscariot pen, uya Jesus yeka ma ppo ppù, 
“Itepulu, atta ken uchi eusen poika ina piyak, sàlà wolù yawon kon piyak 
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eusenpoikaiꞌma pùla?” tukaik. 23 Jesus uya yei ku ppù, “Ànùꞌlà tùꞌnùn pe 
ukuꞌnài wechi yau, enu pan tok uya mai mu yawà là iwe chi màlà. Molopai 
Ukàipùnù uya tùꞌnùn pe ikupù màlà, molo pai ina uyà pù màlà ipyak, 
ipyau emasse. 24 Ànùꞌlà tùꞌnùn pe pùla ukuꞌnài wechi enu pan tok uya 
mai mu yawà là pen màlà. Uselupa metayatàiꞌnùk màlà umai mu pen, tùse 
Ukàipùnù uyeunoꞌnàippù winà pai no.

25 “Sàlà yamùk yeka ma sak uya man àpàkùꞌnokon apyauꞌnokon nùppù 
wechi kùlottau. 26 Tùse àpùi kattà kon woton Wakù Akkwalù yeu no ko 
màlà Ukàipùnù uya uye sek yai. Mùkkàlà uya màlà tamùꞌnawolon pàk 
eye nu pa kon. Molopai tamùꞌnawàlà une ka ma ppù àpàkùꞌnokon nepù ya 
màlà ittu kon pa.

27 “Wàlàkkaꞌnàtok nàmà uya sàlà apyauꞌnokon, uwi nà pai no 
wàlàkkaꞌnàtok tùlù uya eyemyakùꞌnokon. Sàlà wolù nùtù lù yek kwa 
pen tùtù yaik. Eyewan kon kùttai me lun pa tak molo pai kese na lippa tàu. 
28 Yetasak auyaꞌnokon man àpàkùꞌnokon, ‘Utà sàlà molo pai uyà pù tuꞌma 
màlà apyakùꞌnokon,’ te uya. Àꞌnùn kon pe ukupù auyaꞌnokon yau, autau-
chin pa kon màlà Ukàipùnù piyak utà pàk, masa pù la Ukàipùnù mùkkà là 
eke uyen tai no. 29 Sàlàichi teka ma pàssaik àpàkùꞌnokon iwekkupù wapiya, 
iwekkupù yau nen uchi ailon te kon pa. 30 Màlà yen tak lùi wa àpo kon-
peꞌnokon use lu pa pen sàlà, masa pù la sàlà wolù yepulu nùyàssan. Tùse 
uyaꞌchi ya pen màlà. 31 Tùse sàlà wolù yawon kon uya Ukàipùnù kupù uya 
uꞌnùn pe ittu toppe màlà Ukàipùnù uya uya pyon tà tok yawà là ikupù uya.

“Eꞌwuluukatàk kon, utàn paiꞌnokon talà pai,” teppù Jesus uya tùne nu-
pa ton pàk.

Chiꞌnak Kùyali Yek

15  1 “Iulà mùkkà là ailon chiꞌnak molo pai Ukàipùnù mùkkà là imai-
nan pa nài,” teppù Jesus uya. 2 “Upanta pe echiiꞌma tùwe pe tasen 

pen yattà pà tù ya màlà. Molopai tùwe pe tasen koneka ya màlà wakù pe 
tukkei wa iwe pe ta toppe. 3 Amyamlo weko ne ka kassak man wakù pe masa-
pù la umai mu yetasak auyaꞌnokon pàk. 4 Uyau emakkà molo pai iulà nàlà 
wema pù màlà ayau. Ipanta lùppù màlà wa neken echiiꞌma tùwe pe tasen 
pen, tùse tek pàk neken tùwe chi yau iwe pe ta, màlà kasa nàlà upàk pùla 
ewe chi kon yau ewe pe ta kon pen màlà.

5 “Iulà mùkkà là chiꞌnak, amyam lo mùkyam lo ipan ta yamùk. Ànùꞌlà 
uyau nemassaiꞌnùk molo pai yau nàlà wemassaiꞌnùk mùkkà là wepe ta 
màlà tukke, masa pù la iulà pùla echiiꞌma yàꞌlàlà kupù auyaꞌnokon pen. 
6 Ànùꞌlà uyau pùla nemassaiꞌnùk, mùkkà là wechi màlà yenuꞌma sak yei 
pan ta wai pù tasak kasa, màlà yek kwa ton màlà tanussen molo pai apok 
waꞌnak tenuꞌmasen iyattoppe. 7 Uyau ewe ma pù kon yau, molo pai umai-
mu wechi ayauꞌnokon yau, iꞌche ewettok yeka ma ppo kà molo pai ele pa 
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màlà. 8 Tukke ewe pe ta kon yau, Ukàipùnù yapu là tok iwi nà pe iwe chi 
màlà. Sàlà winà une nu pa ton pe ewe chi kon yen poika auyaꞌnokon màlà. 
9 Tùꞌnùn pe Ukàipùnù uya ukupù kasa uꞌnùn pe messa tàik, àꞌnùnmatok 
kon uya yau uchi emattàk kon. 10 Eyenupatok kon uya kupù auyaꞌnokon 
yau, pùnùn man tok uya yau ewe chi kon màlà, Ukàipùnù uya uye nu pa tok 
yawà là uꞌnùnmatok ya yau wechi kasa.

11 “Sàlà yamùk yeka ma ppù uya àpàkùꞌnokon utau chin pa tok wettoppe 
ayauꞌnokon, molo pai autau chin pa tok kon wettoppe tamùꞌnawàlà. 12 Sàlà 
màlà enu pan tok uya. Tiuchiꞌnùnmaik ettàk kon, uꞌnùn pe àku pù kon uya 
kasa. 13 Eke kulu uchiꞌnùnmantok yen poi ka tok kappon uya màlà tùweliꞌche 
tùton pa yamùk pona lok pe. Màlà yen tai no kulu là uchiꞌnùnmantok 
pùn. 14 Uwechiyakonnon pe ewe chi kon màlà yàꞌlàlà tetok uya kupù 
auyaꞌnokon yau. 15 Sàlà mota pai apyo to yamùk pe eyesa tù kon uya pen 
sàlà masa pù la tepulu uya yàꞌlàlà kupù ittu nài pen mùkkà là apyo to. Tùse 
eyesassak kon uya màlà uwe chi ya kon non tukaik, masa pù la tamùꞌnawàlà 
Ukàipùnù winà pai unùttu ppù ittu kon pa ikussak uya màlà. 16 Amyamlo 
uya uya nùn sak pen màlà, tùse iulà uya aya nùn sak kon. Àutà kon pa 
epe taik, tachin pe molo tùwessen epe lu ke. Màlà yattai yàꞌlàlà yeka ma-
ppo sak auyaꞌnokon Ukàipùnù pàk uye sek yai yau, ele pa kon ya màlà. 
17 Sàlà yamùk màlà enu pan tok uya, ‘Tiuchiꞌnùnmaik mettàik,’ tawon,” 
teppù Jesus uya.

Wolù Yawon Kon Uya Tewanma Pe Kuꞌnàtok
18 “Sàlà wolù yawon kon uya tewan ma kon pe àku pù kon yau, ittu-

tàk kon tewan ma kon pe nàlà tok uya uku pù ppù wapiya. 19 Sàlà wolù 
pona lok kon pe ewe chi kon yau, àꞌnùnma kon ya màlà tùton pa kon 
pe kulu ewe chi kon kasa. Tùse sàlà wolù pona lok kon pen amyam lo, 
molo pai aya nùn sak kon uya sàlà wolù winà pai pàk màlà, sàlà wolù 
yawon kon uya tewan ma kon pe àku pù kon. 20 Ittutàk kon àpàkùꞌnokon 
‘Apyoto mùkkà là tepo to lù yen tai no pen,’ ” teppù uya. “Utalumattàsak 
tùu yaꞌnokon yau, tok uya nàlà ata lu mattà kon màlà. Tenupatok kon uya 
yawà là tùwe chi kon yau, tok wechi nàlà màlà tenu pa tok auyaꞌnokon 
yawà là. 21 Tùse sàlà yamùk kupù tok uya màlà ewinàkàiꞌnokon uye-
sek pàkàn sau. Masapùla uyeunoꞌnàippù ittu tùu yaꞌnokon pùla iwe chi 
pàk. 22 Tok yelu paik uyà pù pùla iwessak yau ima ku yi pùla tok wettok 
pan. Tùse sàlà pe tùma ku yi kon waputtà tok tok uya pùla iwe chi màlà. 
23 Mùkkàlà tewan ma pe ukuꞌnài uya nàlà màlà naiꞌnùk Ukàipùnù kupù 
tewan ma pe. 24 Ànùꞌlà nùkupù pen kussak uya tok kùlottau pùla iwe chi 
yau ima ku yi pùla tok wettok pan. Tùse sàlà pe tok uya yen sak man, 
walà tùse tewan ma kon pe tok uya ukussak man molo pai Ukàipùnù 
nàlà. 25 Tùse sàlà yamùk wekku pù ppù màlà tok Law yau iweꞌmenu ka sak 
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lùppù yawà là. ‘Tok uya tewan ma kon pe uku pù ppù yàꞌlàlà pàkàn sau 
pùla,’ tawon. {PSA 35:19}

26 “Pùikattànài uyàssak yau mùkkà là Ukàipùnù winà pai uneu no ko 
apyakùꞌnokon ailon Akkwalù nùtàyaiꞌnùk Ukàipùnù winà pai uya uye kama 
màlà. 27 Amyamlo pe nàlà kùye ka ma tàik, masa pù la upyau ewe chi ppù 
kon màlà iwe pyattà ppù mota pai,” teppù Jesus uya.16  1 “Sàlà yamùk yeka ma uya sàlà àpàkùꞌnokon uwi nà pai auta tù kon 

tukaik. 2 Tok uya eyen pakka kon màlà Jew yamùk wepi littok itak 
yamùk tapai. Ewaik, wei nùyàssan ànùꞌlà àwà nàiꞌnokon uya Kaatù pona-
lok pe tùweꞌwoto ko ma kon pe yeka ma màlà. 3 Sàlà yamùk kupù tok uya 
màlà masa pù la Ukàipùnù wapù la iulà ittu tùu yaꞌnokon pùla iwe chi pàk. 
4 Sàlà yeka ma ppù uya àpàkùꞌnokon, iweyu uyàssak yau ittu kon pa, màlà 
yamùk àpàkùꞌnokon une ka ma ppù lùssan, sàlà yamùk yeka ma uya pùn 
àpàkùꞌnokon wapiya masa pù la apyauꞌnokon wechi pàk,” teppù Jesus uya.

Wakù Akkwalù Wotokoyi
5 “Tùse utà sàlà mùkkà là uyeunoꞌnàippù piyak. Tùse ànùꞌlà uya 

iꞌnailà mùtà yan tukaik uye ka ma ppo pùn. 6 Mesewankonoꞌmayatàik 
kulu masa pù la sàlà yamùk yeka ma sak uya àpàkùꞌnokon pàk. 7 Tùse 
ailon kulu sàlà. Wakù wekkuttoppe àpo na lok kon pe utà sàlà. Utà 
pùla iwessak yau, Àpùikattànàiꞌnokon uyà pù apyakùꞌnokon pen. Tùse 
utàsak yau yeu no ko uya màlà apyakùꞌnokon. 8 Tùuyàssak yau mùkkà-
là uya màlà sàlà wolù yawon kon maku yi yen poika, ikasa weꞌnàtok 
molo pai nàlà Kaatù uya talu mattàn tok. 9 Tok maku yi yen poika ya 
màlà masa pù la kappon yamùk uya ailon te upàk pùla iwe chi pàk. 
10 Tok use nu men ka tok iwa lai yen poika ya màlà, masa pù la Ukàipùnù 
piyak utà pàk molo pai tok uya uye ne pen nen uchi màlà. 11 Tok pàk 
tok use nu men ka tok yen poika ya màlà talu mattàn tok pàk, masa pù la 
sàlà wolù yepulu talu mattà sak pàk.

12 “Tukke lùppù àpàkùꞌnokon une ka ma molo man, tùse yanù mù 
auyaꞌnokon yese lù kek pùla man sàlà pe. 13 Tùse mùkkà là Ailon Akkwalù 
uyàssak yau, aya là kon ya màlà tamùꞌnawolon ailon yawà là. Tiyiwalà 
iiche lu pa pen màlà, tùse yàꞌlàlà tùne ta yeka ma ya màlà. Molopai yàꞌlàlà 
tùu yà pù woton yeka ma ya màlà àpàkùꞌnokon. 14 Mùkkàlà uya màlà uya-
pu là tok nepù upo na lok yalà tùu ya molo pai yen poika tùu ya àpàkùꞌnokon 
winà. 15 Tamùꞌnawolon Ukàipùnù itesak pe naiꞌnùk màlà upo na lok. 
Màlàpàk uchi Akkwalù uya màlà use lu pa tok yalà molo pai yeka ma ya 
àpàkùꞌnokon, te uya nettai nùk,” teppù Jesus uya.

Usewankonoꞌmantok Welattà Utauchinpantok Pe
16 “Malalà tùpo uye ne auyaꞌnokon pen màlà, molo pai mala là tùpo tuꞌma 
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h 16:31 Wapùla ailon mùka ya tàu nen uchi naꞌ sàlà pe te ya pe iwe chi. 

uye ne auyaꞌnokon,” teppù Jesus uya. 17 Màlàyau Jesus nenu pa ton ton pa 
uya tùton pa kon pàk, “Yàꞌlà te ya uya ken uchi màlà, ‘Malalà tùpo uye ne 
auyaꞌnokon pen màlà, molo pai mala là tùpo tuꞌma uye ne auyaꞌnokon,’ te. 
Molopai ‘masa pù la Ukàipùnù piyak utà pàk?’ te ya,” teppù. 18 “Yàꞌlà te ya 
ken uchi màlà ‘Malalà tùpo nùkayaiꞌnùk?’ Ittuꞌnokon pùla man yàꞌlà pàk 
là iiche lu pa,” teppù tok uya. 19 Jesus uya màlà sàlà pàk tok wechi teka ma-
ppo pai yene ppù, màlà pàk tok pàk, “Àtonpa kon uchi meka ma ppo ya tàu, 
yàꞌlà te uya ‘Malalà tùpo uye ne auyaꞌnokon pen, molo pai mala là tùpo 
tuꞌma uye ne auyaꞌnokon,’ te uya pàk? 20 Ailon kulu sàlà, aka la wù kon 
màlà molo pai eusewankonoꞌma kon, tùse wolù yawon kon utau chin pa 
màlà. Tùusewankonoꞌmaik ewe chi kon màlà, tùse eusewankonoꞌmatok kon 
welattà màlà utau chin pan tok pe. 21 Nossan mùkkà là tùwen tu yau eꞌnek 
pe tùwessen, masa pù la tùweyu uyàssak pàk. Tùse mule yen pakka kassak 
tùu ya yau eꞌnek pe tùwe chi ppù puttàkaꞌnùꞌnài, masa pù la mule wen tu sak 
wolù yak pàk tùu tau chin pa pàk. 22 Màlà kasa sàlà pe eusewankonoꞌmatok 
kon yattai man. Tùse eye ne kon uya tuꞌma màlà. Molopai eye wan kon 
utau chin pa màlà. Molopai ànùꞌlà uya autau chin pa tok kon mokka pen 
màlà ewi nà paiꞌnokon.

23 “Molopai màlà wei uyàssak yau uye ka ma ppo auyaꞌnokon yàꞌlàlà pàk 
pen màlà. Ailon kulu sàlà, yàꞌlàlà yeka ma ppo auyaꞌnokon Ukàipùnù pàk 
uye sek yai yau, ele pa kon ya màlà. 24 Sàlà tepose yàꞌlàlà yeka ma ppo sak 
auyaꞌnokon uye sek yai pùla man. Yekamappotàk kon molo pai yepo lo 
auyaꞌnokon màlà molo pai autau chin pa tok kon wechi màlà tamùꞌnawàlà,” 
teppù Jesus uya.

25 “Sàlà yamùk yeka ma ppù uya àpàkùꞌnokon ittu tok ipà kà là pokon-
pe. Tùse wei nùyàssan sàlà kasa tuꞌma use lu pa tok yattai pen, tùse wakù 
pe Ukàipùnù yeka ma uya màlà àpàkùꞌnokon. 26 Màlà wei yattai yeka-
ma ppo auyaꞌnokon màlà uye sek yai. Iulà pe Ukàipùnù yeka ma ppo uya 
màlà àpo na lok kon pe te uya pen sàlà. 27 Ukàipùnù mùkkà là tùmà là pe 
tùꞌnùn pe àkuꞌnàiꞌnokon. Masapùla àꞌnùn kon pe ukussak auyaꞌnokon 
pàk, molo pai Kaatù winà pai uyàssak pàk ailon tesak auyaꞌnokon pàk. 
28 Ukàipùnù piya pai uyà pù ppù màlà wolù yak. Sàlà yattai tukka wolù 
nàmà uya sàlà molo pai wen na ppo Ukàipùnù piyak,” teppù Jesus uya.

29 Màlàpàk Jesus nenu pa ton uya ipàk, “Sàlàpe nen uchi wakù pe mese-
lu pa yaik, ittu tok ipà kà là pùla. 30 Ina nen uchi nen yan tamùꞌnawolon ittu 
auya. Molopai ànùꞌlà uya eye ka ma ppo pà tù iꞌche pùla ewe chi. Màlàpàk 
nen uchi ailon nùka yan ina Kaatù winà pai no pe ewe chi pàk,” teppù. 
31 Jesus uya tok mai mu yei ku ppù, “Ailon mùka pàssa tàik nen uchi sàlà-
pe! h 32 Tùse wei nùyàssan molo pai iyàk kassak man, ewettaꞌnùttok 
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kon yattai. Ewemeippàtù kon màlà apa ta kon yak tewin pàk, molo-
pai unà mà auyaꞌnokon màlà tewin cha. Tùse tewin cha pùla wessaik, 
masa pù la Ukàipùnù upyau man. 33 Sàlà yamùk yeka ma ppù uya màlà 
àpàkùꞌnokon, àwà làkkattok kon yesak pe ewe chi kon pa uyau. Sàlà wolù 
yau ewettalumattà kon màlà. Tùse eme lun tà ta tàk kon! Wolù yen tai ka sak 
uya man,” teppù Jesus uya.

Jesus Wàpùlema

17  1 Sàlà yamùk pàk tùu se lu pa tùpo, Jesus uya tenu tùlù ppù epùn 
winà kàik molo pai iwà pù le ma ppù.

“Ukàipùnù pata weyu uyàssak man. Àmuichi yapu là kà molo pai Àmu 
uya aya pu là toppe. 2 Tamùꞌnawolon kon kappon yamùk yepoi apàikkek 
ke ile pasak auya man, mùkyam lo tem yak àntù lùssan lepa toppe ya 
tàwà là là wemaꞌnàtok ke. 3 Sàlà màlà tàwà là là wemaꞌnàtok kappon 
yamùk uya eyittu tok ipà kà là, àmà là neken ailon Kaatù molo pai Jesus 
Christ nàlà eneu no ko ppù. 4 Ayapulàtok nessak uya man non po, uwo-
to ko yi ule pa ppù auya ike lùppù yenukaꞌnùpù uya winà. 5 Ukàipùnù! 
sàlà pe kùya pu là kà eyem lo to po, wolù we pyattà wapiya apyau uya pu-
là tok lùppù ke.

6 Eyenpoikasak uya man mùkyam lo wolù yapai ule pa tok kon auya 
yem yak. Àponalok pe tok wechi ppù màlà molo pai tok ke ule pa ppù 
auya, amai mu yawà là tok wessak man. 7 Sàlàpe nen uchi tok nùttu yan 
tamùꞌnawolon ule pa tok kon auya wechi ewi nà pai no pe. 8 Masapùla 
màlà ene ka ma ppù lùppù upàk yeka ma ppù uya tok pàk molo pai tok 
uya yanùn sak man. Ailon pe apya pai uyà pù ppù ittu yan tok molo pai 
tok nàlà ailon nùka yan uyeu no ko ppù auya pàk.

9 Tok pona wàpù le ma yaik. Wolù pona lok kon pona wàpù le ma pen 
sàlà, tùse mùkyam lo ule pa tok kon auya pona. Masapùla àpo na lok kon 
mùkyam lo. 10 Tamùꞌnawàlà upya won kon màlà àpo na lok kon molo pai 
tamùꞌnawàlà apya won kon màlà upo na lok kon. Molopai uya pu là tok uyà-
pù màlà tok yai. 11 Wolù yau wechi pe pùla man talà pai, apyak uyà pù 
sàlà. Tùse pùsam lo wechi lùppù màlà wolù yau. Wakù Ukàipùnù, tok 
imai nan pa kà eyesek melun tà lù yau, uye sek ule pa tok auya winà. Tewin 
tok wettoppe tùton pa kon pokon pe, tewin weꞌnà àpo kon pe naiꞌnùk kasa. 
12 Tok piyau wechi yau, tok mai nan pa ppù uya uye sek ule pa tok auya 
winà. Ànùꞌlà weꞌlaꞌchimappù pen tok kùlotta pai, tùse tewi nan neken 
tùu matta sen yek umatta ppù màlà Kaatù Maimu yau iweꞌmenu ka sak 
lùppù wekkuttoppe.

13 Molopai uyàssaik apyak sàlà pe, sàlà yamùk te uya sàlà wolù yau 
lùppù echiiꞌma, eke pe kulu uwi non utau chin pan tok wettoppe tok 
yau. 14 Amaimu tùkassak uya man tok piyak, molo pai wolù yawon 
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kon kappon yamùk uya tewan ma kon pe tok kussak man, masa-
pù la wolù pona lok pe pùla tok wechi pàk, wolù pona lok pe pùla 
wessaiꞌnùk kasa. 15 Tok mokka pa wolù yapai wàpù le ma pen sàlà, 
tùse tok mai nan pa pa Ene Makui winà pai. 16 Wolù pona lok pe pùla 
tok wechi màlà, ipo nalok pe pùla wessaiꞌnùk kasa. 17 Àponalok pe 
tok iko ne ka kà ailon winà. Masapùla amai mu màlà ailon. 18 Wolù yak 
uyeu no ko ppù auya kasa tok yeu nossak uya man wolù yak. 19 Molopai 
tok pàkàn sau wettù sak sàlà tamùꞌnawàlà apyak, tok wettoppe nàlà 
ailon pe àpo na lok pe.

20 Pùsamlo neken nà pona wàpù le ma pen sàlà, tùse mùkyam lo nàlà 
ailon nùkayaiꞌnannùk upàk ite ka le yeka ma tok uya winà. 21 Tamùꞌnawàlà 
tewin tok wettoppe, Ukàipùnù, uyau messaiꞌnùk molo pai ayau wessaiꞌnùk 
kasa, kùyau nàlà tok nechii, wolù yawon kon uya ailon te toppe uyeu-
nossak auya pàk. 22 Tok lepa ppù uya màlà ule pa ppù auya lùppù 
naman tok ke, tewin tok wettoppe, tewin weꞌnà naiꞌnùk kasa. 23 Iulà 
wechi tok yau, molo pai àmà là wechi uyau. Màlàpàk tok nepù nechiik 
tewin tok wettok yak, wolù yawon kon uya uyeu nossak auya ittu 
toppe molo pai àꞌnùn pe tok kupù ppù auya àꞌnùn pe uku pù ppù auya 
kasa làma.

24 Ukàipùnù, pùsa mo ule pa tok kon auya wechi upyau iꞌche wessaik 
yau wettok yau, naman tok ule pa tok auya yen toppe tok uya, masa pù la 
uꞌnùnmappù auya màlà wolù weko neka wapiya. 25 Wakù Ukàipùnù, 
wolù yawon kon uya lànen eyittu pùla tùse, eyittu yan iulà, molo pai 
pùsa mo uyeu nossak auya ittu yan. 26 Eyittu toppe tok uya ikussak uya 
man molo pai eyittu toppe lùppù là tok uya ikupù pàk wechi màlà, 
uꞌnùnmatok auya wettoppe tok yau, molo pai iulà pe tok yau wettoppe,” 
tukaik iwà pù le ma ppù.

Jesus Yaꞌchippù
(Matthew 26:47-56; Mark 14:43-50; Luke 22:47-53)

18  1 Tùwàpùlemakapù tùpo, Jesus utà ppù tùne nu pa ton pokon pe. 
Tok uklà tù ppù Kidron yaꞌmuppakùyi latoi pona. Umà wechi ppù 

màlà molo. Màlà yak iità ppù tùne nu pa ton pokon pe. 2 Judas, Jesus yei-
mippo nài ppù uya màlà patassek ittu ppù, masa pù la màlà motau Jesus uya 
tùne nu pa ton yepo pàssek pàk. 3 Màlàyau Judas uyà pù ppù umà yak soi cha 
yamùk pokon pe molo pai paa te le yamùk yen nài nan molo pai Pharisee 
yamùk neu no kossan pokon pe. Tepu pàk apok yalà ppù tok uya, lan ppu 
yamùk molo pai kasu pa la yamùk. 4 Jesus uya màlà tamùꞌnawolon yàꞌlà pe 
là tùkuttok ittu ppù. Iitàppù tok piyak molo pai tok pàk, “Ànùk yeneiꞌche 
messa tàu?” teppù ya. 5 Tok uya imai mu yei ku ppù, “Jesus Nazareth pon,” 
tukaik. Jesus uya, “Iulà mùkkà là,” teppù tok pàk.
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Yeimipponàippù nàlà Judas wechi ppù satik pe tok piyau. 6 “Iulà 
mùkkà là,” tesak Jesus uya yau, tok utà ppù tùn poi kon winà, molo pai tok 
wekkawaiꞌmappù non pona. 7 Màlàyau Jesus uya tok yeka ma ppo tuꞌmappù, 
“Ànùk mùwa ya tàu?” tukaik. Tok uya, “Jesus Nazareth pon,” teppù. 8 Jesus 
uya tok mai mu yei ku ppù, “Iulà mùkkà là ukai ku àpàkùꞌnokon, uyi wa 
auyaꞌnokon yau, tàwà pùsa mo nùtài,” teppù ya. 9 Sàlà wekku pù ppù màlà 
iiche lu pa ppù lùppù wekkuttoppe “Tewin nà ule pa tok kon auya ton pa 
laꞌchima uya pùn,” tawon. 10 Màlàyau Simon Peter, kasu pa la walai yesak 
uya imokka ppù molo pai eke kulu paa te le yamùk yepulu ya pyo to wànà ppù 
ya, molo pai ipa na kamik pen winon yattà ppù ya. Apyoto yesek wechi ppù 
Malchus pe. 11 Màlàyau Jesus uya Peter pàk, “Akasupalayi yemai ka kà iten 
yak! Ukàipùnù uya naꞌ ule pa tok kok yawon inchi uya pen sàlà?” teppù.

12 Màlàyau soi cha yamùk molo pai tok yepulu, molo pai Jew yamùk yen-
nài nan uya Jesus yaꞌchippù molo pai tok uya yau lon pà tù ppù. 13 Molopai 
tok uya yalà ppù wapiya Annas piyak, Caiaphas noppù kài pù nù pe iwe chi-
ppù mùkkà là wechi ppù màlà eke paa te le yamùk yepulu pe màlà yattai. 
14 Caiaphas mùkkà là Jew yamùk yelu pa nài ppù, “Wakù pe iwe chi màlà 
tewin nà kàyik weli kù kappon yamùk pona lok pe yau,” tukaik.

Peter Uya “Jesus Ittunài Pen Iulà” Te
(Matthew 26:69-70; Mark 14:66-68; Luke 22:55-57)

15 Simon Peter molo pai tùu lon Jesus nenu pa uya iwe nai ma ppù. 
Masapùla pùsà là ine nu pa wechi ppù màlà eke kulu paa te le yamùk yepulu 
nùttu pe màlà pàk iità ppù Jesus yeꞌmappù pàk eke kulu paa te le yamùk 
yepulu patassek yak. 16 Tùse Peter wechi ppù satik pe polo po pata weꞌna 
mùlatta po. Màlàyau tùu lon Jesus nenu pa ton ton pa eke kulu paa te le 
yamùk yepulu nùttu wen na ppo ppù, molo pai uliꞌchan manatta yen nài 
yelu pa ppù ya, molo pai Peter yewon nù pù ppù ya. 17 Màlàyau uliꞌchan 
manatta yen nài uya Peter pàk, “Àmàlà ken naꞌ pùsà là kàyik nenu pa ton 
ton pa pen?” teppù. “Kanekku, iulà pen nen mùkkà là,” tukaik yei ku ppù ya.

18 Iko pe iwe chi ppù màlà pàk apyo to yamùk molo pai ennài nan uya 
apok pottà ppù, molo pai tok wechi ppù satik pe iwoi, tùwaꞌno kon pàk. 
Peter wechi ppù nàlà satik pe tok piyau tùwaꞌno pàk.

Jesus Molopai Eke Kulu Paatele
(Matthew 26:59-66; Mark 14:55-64; Luke 22:66-71)

19 Màlà yattai eke kulu paa te le yamùk yepulu uya Jesus yeka ma ppo ppù 
ine nu pa ton pàk, molo pai enu pan tok ya pàk. 20 Jesus uya imai mu yei ku ppù, 
“Uselupasak man ayu po wolù uya yeta tùse. Tàwàlàlà tok yenu pa ppù uya 
màlà Jew yamùk wepi littok itak tau. Molopai Kaatù yùwùk tau, tamùꞌnawàlà 
Jew yamùk wepi littok yau, molo pai use lu pasak man amak yai pùla. 21 Yàꞌlà 
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pe iwe chi pàk uye ka ma ppo auya màlà? Mùkyamlo yeka ma ppo kà uye tan nan 
nùssan. Tok uya sàlà yàꞌlà teppù uya là ittu,” tukaik. 22 Jesus uya watesak 
yau, tewi nan nà ennài nan ton pa uya Jesus mùtaꞌmoppù, “Màlà kasa ken 
naꞌ uchi eke kulu paa te le yamùk yepulu mai mu yei ku auya màlà?” teiꞌma. 
23 Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Ikasa pùla use lu pasak yau, ikasa pùla man 
kakkà, tùse ailon pe iwe chi yau, yàꞌlà pe iwe chi pàk kùn taꞌmoi?” tukaik.

24 Màlàyau Annas uya yeu no ko ppù yau lon pàssak pe lùppù, eke kulu 
paa te le yamùk yepulu Caiaphas piyak.

Peter Uya “Jesus Ittunài Pen Iulà” Te Tuꞌma
(Matthew 26:71-75; Mark 14:69-72; Luke 22:58-62)

25 Peter wechi molo satik pe tùwaꞌno pàk tùse. Kappon uya yeka-
mappo ppù, “Àmàlà ken naꞌ mùkkà là ine nu pa ton ton pa pen?” tukaik. 
Peter uya yei ku ppù, “Kane, iulà pen,” tukaik. 26 Màlàyau eke kulu 
paa te le yamùk yepulu ya pyo to, Peter nùpa na lù kà tù ppù lùppù ton pa 
uya ipàk, “Umà yau ken naꞌ eye ne uya pùn mùkkà là pokon pe?” teppù. 
27 Peter uya tuꞌma yei ku ppù, “Kane,” tukaik. Molopai màlà yattai 
kaliꞌcho tàwù ppù.

Jesus Wechi Pilate Yemlotopo
(Matthew 27:1-2, 11-14; Mark 15:1-5; Luke 23:1-5)

28 Màlàyau Jew yamùk uya Jesus yalà ppù Caiaphas piya pai Rome pon 
kon Kopùnayi pata yak. Koꞌlàma iwe chi ppù màlà, Jew yamùk wewo mù-
ppù tapùi tak pen màlà, masa pù la wakù pe tese lu kon yawà eppai tok 
wechi ppù Entakaꞌnàppà yattai Utaꞌlettàntok pàk tùutaꞌlettàtok kon pe. 
29 Màlàpàk Pilate wepakka ppù tok piyak molo pai, “Yàꞌlà mùka ya tàu ken 
àli pe pùsà là kàyik winà kàik?” teppù ya. 30 Màlàyau tok uya ipàk, “Àli 
kuꞌnàippù pe pùla iwessak yau, ina uya sàlà apyak ine pù ppù pen eppai no,” 
teppù. 31 Màlàyau Pilate uya tok pàk, “Yatàk kon eyi wa làꞌnokon àmà-
làꞌnokon Law winà ittu tan tàk kon,” teppù. Jew yamùk uya ipàk, “Tùse 
ànùꞌlà tùtoppe ina uya iwe littok yak ikussak pùla man,” teppù. 32 Sàlà 
wekku pù ppù màlà yàꞌlà yek kwa là weliꞌnàtok yau tùwe littok yeka ma ppù 
Jesus uya kasa iwek kuttoppe. 33 Màlàyau Pilate wewon tukka ppù tapùi 
tak, Jesus kàꞌmappù ya molo pai yeka ma ppo ppù ya, “Jew yamùk kinù 
naꞌ àmà là?” tukaik. 34 “Eyiwalà naꞌ wate auya màlà wapù la kaꞌ tùu lon 
kon upàk eye lu pai lù?” tukaik Jesus uya yeka ma ppo ppù. 35 Pilate uya 
imai mu yei ku ppù, “Jew naꞌ iulà?” tukaik. “Àtonpa yamùk molo pai paa-
te le yamùk yepulu yamùk uya màlà uyem yak àtù sak. Yàꞌlà mùkuttai?” 
tukaik. 36 Jesus uya “Itepulu pe wettok màlà sàlà wolù pona lok pen. Wa 
iwe chi yau, Jew yamùk uya uyaꞌchi tukaik uya pyo to ton wepantaꞌmappù 
sàlà uwe nai eppai no. Tùse sàlà pe itepulu pe wettok wechi màlà tùu lon 
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pata winà pai no pe,” teppù. 37 Màlàpàk Pilate uya ipàk, “Màlàyau ken 
naꞌ kin àmà là?” teppù. Jesus uya yei ku ppù “Kin àmà là mùka yaik làkku. 
Wentusak màlà sàlà wolù yak molo pai uyà pù ppù sàlà pàkàn sau, ailon 
pàk ese lu paik. Tamùꞌnawolon kon ailon winon kon umai mu yetan nan,” 
teppù Jesus uya Pilate pàk. 38 Pilate uya Jesus yeka ma ppo ppù, “Yàꞌlà 
ken màlà ailon?” tukaik. Wate tùpo Pilate wepakkatuꞌmappù Jew yamùk 
piyak, molo pai tok pàk, “Italumattàtok uya iwe nai woton yàꞌlàlà àli yepo-
lo uya pùla man. 39 Tùse eyese lu kon màlà tewin nà yaꞌchichak lùppù 
yen pakka uya apyakùꞌnokon Entakaꞌnàppà pàk Utaꞌlettàntok yattai. Jew 
Yamùk Kinù yen pakka uya naꞌ iꞌche messa tàu?” teppù Pilate uya tok 
pàk. 40 Màlàyau tamùꞌnawàlà tok wen tai me ppù, “Kane, mùkkà là pen! 
Barabbas làkku iꞌche ina man,” tukaik. Barabbas wechi ppù màlà Roman 
yamùk yepulu yen tai ka nài ppù pe.19  1 Pilate uya Jesus yalà ppù molo pai ippoppàttoppe iku pù ppù ya 

màlà. 2 Soicha yamùk uya àmàꞌnà kapù ppù alok pe molo pai tok 
uya itù lù ppù ippai pona. Molopai tok uya ipon tà ppù tùta li len pon yak. 
3 Molopai tok uyà pù ppù ipyak, “Tachin pe emakkà Jew yamùk Kinù!” 
teiꞌma. Molopai tok uya intaꞌmoppù tem ya tù kon ke.

4 Pilate wepakkatuꞌmappù, “Yentàk kon, ine pù uya sàlà apyakùꞌnokon, 
ita lu mattà tok uya iwe nai woton yeposak uya pùla iwe chi ittu kon pa,” 
teppù ya tok pàk. 5 Jesus wepakka sak àmàꞌnà kassak yalù ko pe, molo-
pai tùta li len pon yau yattai, Pilate uya, “Pùsàlàichi mùkkà là kàyik!” 
teppù tok pàk. 6 Màlàyau paa te le yamùk yepulu ton molo pai aꞌchinnan 
uya Jesus yen sak yau, tok wen tai me ppù, “Ipukapàkkà pulusuk pona! 
Ipukapàkkà pulusuk pona!” tukaik. Màlàyau Pilate uya tok pàk, “Yatàk 
kon ipu ka pàsse, masa pù la ita lu mattà tok uya iwe nai woton yeposak uya 
pùla man,” teppù. 7 Jew yamùk uya Pilate mai mu yei ku ppù, “Ina Law 
molo man, màlà uya yeka ma sak yawà là iwe li kù màlà masa pù la Kaatù 
Mumu pe tukaik tùwekkupù pàk,” teppù.

8 Sàlà yetasak tùu ya yau, Pilate wetta li pa ppù màlà yen tak. 9 Màlàyau 
iwe won tukka ppù, molo pai Jesus pàk, “Iꞌnai mota pai àuyàssak màlà?” 
teppù ya, tùse Jesus uya imai mu yei ku ppù pen. 10 Màlàyau Pilate uya 
ipàk, “Uyelupapai pùla naꞌ messan? Ittu naꞌ auya pùla nai, ànon ka tok 
uya wapù la àtù tok uya ewe littok yak yapàikke tù yesak pe wechi?” teppù. 
11 Jesus uya imai mu yei ku ppù, “Ayapàikketù pùla iwe chi màlà uye poi 
kau pai eyem yak itùsak pùla iwe chi yau. Mùkkàlà utù nài ppù apyak ittu 
màlà àli pe eke makui inkupù pàk,” tukaik. 12 Màlà yetasak tùu ya yau, 
Pilate wechi ppù ànnon ka pai. Tùse Jew yamùk wen tai me ppù, “Pùsàlà 
kàyik non ka sak auya yau, Caesar wechi ya kon pe ewe chi pen màlà. Ànùꞌlà 
tiyi wa là kin pe tùwekkussen wechi màlà Caesar yeya ton pe!” tukaik. 
13 Màlà yetasak tùu ya yau Pilate uya Jesus nepù ppù polo po na, molo pai 
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iwe leu ta ppù ittu nài yapon pona, pata Tàk Kassak tukaik tùttu sen yau. 
Hebrew mai mu yau Gabbatha itesek.

14 Inakattapailàꞌne là wei wechi ppù Entakaꞌnàppà pàk Utaꞌlettàntok 
wapiya. Pilate uya Jew yamùk pàk, “Yentàk kon, pùsà lài chi eki nù 
kon,” teppù. 15 Tok wen tai me ppù, “Yatàk kon! Yatàk kon! Pulusuk pona 
ipukapàtta!” tukaik. “Iulà uyai chi eki nù kon puka pà tù?” tukaik Pilate 
uya tok yeka ma ppo ppù. Eke kulu paa te le yamùk yepulu ton uya imai-
mu yei ku ppù, “Caesar neken nen mùkkà là ina kinù!” tukaik. 16 Màlàyau 
Pilate uya Jesus tùlù ppù tok yem yak, ipuka pàttoppe pulusuk pona.

Jesus Pukapàtù Pulusuk Pona
(Matthew 27:32-44; Mark 15:21-32; Luke 23:26-43)

Màlàyau soi cha yamùk uya Jesus yalà ppù. 17 Jesus utà ppù molo pai tùpuka-
pàttok ipo na, pulusuk yalà ppù ya tiyi wa là, Puppà Yàppù lùppù Patassek yak. 
Hebrew mai mu yau Golgotha itesek. 18 Molo tok uya ipuka pà tù ppù pulusuk 
pona. Asaꞌlon kon nàlà kàyik yamùk puka pà tù ppù tok uya ipo kon pe, sàwinàꞌne 
molo pai Jesus wechi ppù tok yakle tau. 19 Pilate uya, “Jesus Nazareth pon, 
Jew yamùk Kinù,” tukaik ime nu ka sak lùppù tùlù ppù pulusuk pona. 20 Sàlà 
inme nu ka ppù yene ppù màlà tukkan kon Jew yamùk uya, masa pù la Jesus 
puka pà tù patassek wechi ppù màlà mei pùla Jerusalem poi. Imenukasak wechi-
ppù Hebrew mai mu yau, Rome pon kon mai mu yau, molo pai Greek mai mu 
yau. 21 Màlàyau paa te le yamùk yepulu ton uya Pilate pàk, “ ‘Jew yamùk Kinù,’ 
tukaik kùꞌmenukai tùse ‘Pùsàlà mùkkà là kàyik Jew yamùk kinù iulà tawon,’ 
tukaik làkku,” teppù. 22 Pilate uya tok yei ku ppù, “Yàꞌlà tukaik là unme nu ka ppù 
màlà, unme nu ka ppù,” tukaik.

23 Màlàyau Jesus puka pà tù tùpo, soi cha yamùk uya ipon yalà-
ppù molo pai tok uya ipan taka pà tù ppù tewin pàk tùkaichalàꞌnokon, 
asakùlàꞌnan kon uya. Molopai ipon yassan nùppù wàꞌnàmà ppù. Sàlà 
wechi ppù màlà ichi ppàn sak pe pùla, ikassak pe iꞌmù mota pai iteppi 
motak. 24 Soicha yamùk uya, “Ikalapàtù pen sàlà, tùse tàk walai lùk-
kwà tenuꞌmapàsse wenkalunnàpai ànùꞌlà uya ipon yassan nùppù yepo lo 
yen toppe,” teppù. Sàlà wekku pù ppù màlà Kaatù Maimu yau iweꞌmenu-
ka sak kasa iwettoppe.

“Tok uya upon pantakapàtùppù tùkaichalàꞌnokon,
molopai upon yassan nùppù yepolo ànùꞌlà uya yentoppe 

tùuyaꞌnokon,
tàk walai lùkkwà tenuꞌmapàsse tok wenkaluppù,” tawon. 

{PSA 22:18}
Sàlà yamùk kupù ppù màlà soi cha yamùk uya.

25 Molo Jesus puka pàttok ipo na pulusuk piyau satik pe ichan 
wechi ppù, molo pai ichan yakon, Mary Clopas noppù, molo pai Mary 
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Magdalene. 26 Tùsan yen sak tùu ya molo yau molo pai tùne nu pa ppù 
tùꞌnùn pe kulu tùn kupù wechi satik pe mei pùla yau, Jesus uya tùsan 
pàk, “Nossan, pùsà yen kà emle,” teppù. 27 Molopai tùne nu pa ppù pàk, 
“Pùsà yen kà, asan,” teppù ya. Màlà mota pai ine nu pa ppù uya ichan 
nùppù yalà ppù tùwùk tak.

Jesus Welittok
(Matthew 27:45-56; Mark 15:33-41; Luke 23:44-49)

28 Sàlà tùpo Jesus uya tamùꞌnawolon wenu kassak ittu ppù màlà. Kaatù 
Maimu yau iweꞌmenu ka sak lùppù kasa iwek kuttoppe, “Weꞌnaklipayaik,” teppù 
ya. 29 Molo pùsau yau soꞌli kulu wain wechi ppù màlà. Màlàyau tok uya kàtàk-
kwak walai kipù ppù ikak, kusan kulak walai pàk tok uya itù lù ppù molo pai 
yen ka ppù tok uya Jesus yeppi motak. 30 Malalà yon pa tùpo Jesus uya, “Eichilà 
man nenu ka ppàssan,” teppù. Molopai iwe pei ma ppù molo pai iwe li kù ppù.

31 Eke Wàlàkkaꞌnàtok weyu, Entakaꞌnàppà yattai Utaꞌlettàntok pona lok pe 
weko ne kan tok yattai pe iwe chi pàk, mùkyam lo kàyik yamùk yàkà pù wechi 
pulusuk pàk lùppù iꞌche pùla Jew yamùk wechi ppù. Màlàpàk tok uya Pilate 
yeka ma ppo ppù, “Tàwà kaꞌ tok pichi yamùk yaki tukka lù molo pai tok yàkà pù 
yamùk nuttà pà tù?” tukaik. 32 Màlàyau soi cha yamùk utà ppù molo pai tok uya 
wapiya lok kàyik pichi yamùk yaki tukka ppù molo pai tùu lon pichi yamùk tuꞌma. 
Pùsamlo kàyik yamùk kai wattà sak wechi ppù màlà pulusuk pàk Jesus piyau. 
33 Tùse Jesus piyak tùu yàssak kon yau, iwe lik kassak yepo lo ppù tok uya, màlà-
pàk iꞌchi yamùk yaki tukka ppù tok uya pen. 34 Tùse tewi nan nà soi cha yamùk 
ton pa uya Jesus yassokka ppù iwo lo yai tùp le ke molo pai màlà yai mùn, tuna 
tawon wek kwa mù ppù. 35 Mùkkàlà màlà yen nài ppù uya yeka ma ppù molo pai 
màlà iiche lu pa tok lùppù wechi màlà ailon pe. Ailon pe yeka ma tùu ya ittu ppù 
ya màlà, molo pai yeka ma ppù ya màlà ailon te kon pa. 36 Sàlà yamùk wekku pù-
ppù màlà Kaatù Maimu yau iweꞌmenu ka sak kasa iwettoppe. “Tewin nà yàppù 
ikkwà tù pen màlà,” tawon. {PSA 34:20} 37 Molopai tuꞌma Kaatù Maimu yau 
man, “Tok uya màlà yene mùkkà là tùnassokka ppù kon,” tawon. {ZEC 12:10}

Jesus Wuꞌnattà
(Matthew 27:57-61; Mark 15:42-47; Luke 23:50-56)

38 Sàlà tùpo Joseph Arimathea pon uya Jesus yàkà pù yeka ma ppo ppù Pilate 
pàk. Pùsàlà Joseph wechi ppù màlà Jesus nenu pa pe, tùse amak yai masa pù la 
Jew yamùk yepulu yamùk pàk tùu se na lippa pàk. Pilate uya, “Ewaik,” teppù, 
màlà yau iyà pù ppù molo pai Jesus yàkà pù yalà ppù ya. 39 Nicodemus nàlà, 
wapiya ewa lu pàttau Jesus kaklan pa nài ppù lùppù utà ppù màlà Joseph yaꞌlà. 
Eke pe kulu myrrh yoiꞌma sak aloe ke 75 pounds yai làꞌne, yalà ppù ya màlà. 
40 Màlàyau tok uya Jesus yàkà pù yalà ppù, molo pai tok uya iwon tà ppù linen 
pùkkù lùppù ke myrrh molo pai aloe pokon pe, Jew yamùk weꞌwuꞌnattàtok 
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yese lu yawà là. 41 Ipukapàtùppù pulusuk pona patassek lùppù yau molo umà 
wechi ppù. Molopai umà yau emen nak ulu waik ànùꞌlà yàkà pù non ka ppù yak 
lùppù pen wechi ppù. 42 Masapùla Jew yamùk weko ne ka tok wàlàkkaꞌnàtok 
weyu pona lok pe wapiya iwe chi pàk, molo pai mei pùla molo ulu waik wechi 
pàk, màlà yak tok uya Jesus yàkà pù tùlù ppù.

Yawon Pùn Uluwaik
(Matthew 28:1-8; Mark 16:1-8; Luke 24:1-12)

20  1 Koꞌlàma Suntayakka yattai ewa lu pà pe lùppù tùse Mary Magdalene 
utà ppù ulu waik motak. Molopai tàk yama sak imlatta poi yene ppù 

ya. 2 Màlàyau iità ppù aitun pe Simon Peter molo pai tùu lon Jesus nenu pa ppù 
lùppù tùꞌnùn pe kulu inku pù ppù piyak, molo pai tok pàk, “Tok uya Itepulu 
mokka ppù neppàssan ulu waik yapai molo pai ittuꞌnokon pùla man iꞌnai yai-
là là tok uya inon ka ppù!” teppù ya. 3 Màlàyau Peter molo pai tùu lon nà Jesus 
nenu pa ppù utà ppù ulu waik motak. 4 Asaklàma aitun pe tok utà ppù, tùse 
tùu lon nà Jesus nenu pa ppù uya Peter yen ta ka ppù molo pai iwe le pa mù ppù ulu-
waik motak iwa piya. 5 Màlàyau iwe pei ma ppù ulu waik yak yen se. Linen pùkkù 
lùssan yene ppù ya, tùse iwe wo mù ppù pen. 6 Màlàyau Simon Peter uyà pù ppù 
iteꞌmappù pàk, iwe le pa mù ppù molo pai iwe wo mù ppù ulu waik yak, màlà-
yau molo linen pùkkù lùssan yene ppù ya. 7 Molopai Jesus ippai won nùppù 
wechi ppù tùu lon kon kùlottau pùla, tùse yamokoꞌma sak wechi ppù tiyi wa là 
linen winà pai. 8 Màlàyau tùu lon ine nu pa ppù lùppù, wapiya ulu waik pona 
ele pa mù ppù nàlà wewo mù ppù, yene ppù ya molo pai ailon teppù ya. 9 Tok 
uya ittu pùla lùppù iwe chi ppù màlà iweꞌmenu ka sak Kaatù Maimu yau Jesus 
weꞌwuluukatuꞌmatok woton tetok. 10 Màlàyau ine nu pa ton nùssan wen na ppo-
ppù tùpa ta kon pona.

Jesus Usenpoika Mary Magdalene Piyak
(Matthew 28:9-10; Mark 16:9-11)

11 Tùse Mary wàꞌnàmà ppù satik pe polo po ulu waik piyau, tùka la wù pàk. 
Tùkalawùiꞌma iwe pei ma ppù, ulu waik yak tenu tùlù ppù ya. 12 Màlàyau asaꞌlon 
kon inche lù yamùk yene ppù ya, aimuꞌnan ipon ton, chi chiu pe. Jesus yàkà-
pù non ka ppù yau, tewin ippai wechi ppù winà, molo pai tùu lon itta wechi ppù 
winà. 13 Molopai tok uya Mary pàk, “Nossan, yàꞌlà pàk maka lan yan?” teppù. 
Màlàyau Mary uya tok pàk, “Tok uya Uyepulu yalà ppù man, ittu uya pùla 
man iꞌnai yai là là tok uya inon ka ppù,” teppù. 14 Wa teiꞌma iwe lattà ppù molo-
pai Jesus yene ppù ya molo satik pe, tùse Jesus pe ittu ppù ya pen. 15 Jesus uya 
ipàk, “Nossan, yàꞌlà pàk maka lan yan? Ànùk mùwa yan?” teppù. Umà yen nài 
pe teka maik ipàk, “Yasak auya yau, yeka ma kà upàk iꞌnai yai là là inon ka ppù 
auya, yen se utà toppe,” teppù ya. 16 Jesus uya “Mary,” teppù, màlà yau iwe-
lattà ppù iwi nà kàik molo pai, “Rabboni,” teppù ya Hebrew mai mu pe. Tiꞌcha, te 
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i 20:24 wapù la Didymus màlà munuik te ya pe iwe chi 

ya pe iwe chi. 17 Jesus uya ipàk, “Kùyaꞌchii, masa pù la Ukàipùnù piyak utà ppù 
pùla lùppù man, tùse ità kà, uton pa yamùk pàk yeka ma ta, ‘Utà sàlà Ukàipùnù 
piyak molo pai Àkàipùnù kon piyak, molo pai Ukaatùyi molo pai Akaatùyi kon 
piyak!’ ” teppù. 18 Màlàyau Mary Magdalene utà ppù ite ka le yalà ppù ya Jesus 
nenu pa ton nùssan piyak, “Itepulu ten pàssaik molo pai suwa tukaik uye lu pai,” 
teppù ya tok pàk.

Jesus Usenpoika Tùnenupa Ton Nùssan Piyak
(Matthew 28:16-20; Mark 16:14-18; Luke 24:36-49)

19 Màlà Suntayakka koꞌmanpe, Jesus nenu pa ton nùssan wepi li pù ppù tapùi 
tak manatta tùm leyin tà pàsse tok wechi ppù Jew yamùk pàk tùu se na lippa 
kon pàk. Màlàyau Jesus uyà pù ppù molo pai satik pe tok yakle tau iwe chi ppù, 
“Wàlàkkaꞌnàtok wechi màlà apyauꞌnokon,” teppù ya. 20 Wate tùpo tem ya tù 
molo pai tùwo lo tawon yen poi ka ppù ya tok yem yak. Màlà yattai Itepulu yen-
sak tùu yaꞌnokon yau ine nu pa ton nùssan utau chin pa ppù. 21 Màlàyau Jesus 
uya tuꞌma tok pàk, “Wàlàkkaꞌnàtok wechi màlà apyauꞌnokon, Ukàipùnù uya 
uyeu nossak naiꞌnùk kasa làma eyeu no ko kon uya sàlà,” teppù. 22 Wate kapù 
tùpo, iweꞌnetukkappù tok pona, molo pai tok pàk, “Wakù Akkwalù yepo-
tàk kon,” teppù ya. 23 “Ànùꞌlà maku yi pàk eusen tu ppa sak kon yau, tok pàk 
usentuppakaꞌnàsak màlà, molo pai ànùꞌlà maku yi pàk eusen tu ppa kon pùla 
iwessak yau, tok pàk usen tu ppan sak pen màlà,” teppù Jesus uya.

Jesus Usenpoika Thomas Piyak
24 Tùse Thomas, munuik tukaik tesassen ine nu pa ton ton pa pùla iwe-

chi ppù. i Tewinan nà ine nu pa ton nùssan ton pa wechi ppù tok piyau pùla, 
Jesus uyàssak yattai. 25 Màlàyau tùu lon kon ine nu pa ton nùssan uya Thomas 
pàk, “Itepulu yen pàssan ina,” teppù. Tùse Thomas uya tok pàk, “Itemyatù 
yai tuik yeu ta ppù yen sak uya pùla molo pai uyem ya tù yemai ka sak uya yak 
molo pai iwo lo yai uyem ya tù yemai ka sak uya pùla iwe chi yau, ailon te uya 
pen,” teppù.

26 Tewin sun tayakka tùpo Jesus nenu pa ton nùssan wepilittuꞌmappù tapùi 
tak, molo pai Thomas wechi ppù nàlà tok piyau. Manatta mùleyin tà pàssak 
tùse Jesus uyà pù ppù tok kùlottak, satik pe, “Wàlàkkaꞌnàtok wechi màlà 
apyauꞌnokon,” teppù ya. 27 Màlàyau Thomas pàk, “Eyemyatù yemai ka kà sai-
là, molo pai uyem ya tù yamùk yen kà. Eyemyatù yen ka kà molo pai yemai ka kà 
uwo lo yai. Ailon tetok auya pùla kù settak, tùse ailon kakkà làkku,” teppù 
Jesus uya 28 Thomas uya yei ku ppù, “Uyepulu molo pai Ukaatùyi,” tukaik. 
29 Jesus uya ipàk, “Thomas, uyen sak neken auya pàk ailon tesak auya man. 
Tùutauchinpasan mùkyam lo uyeneiꞌma pùla ailon tawon nan,” teppù.
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j 21:2 Didymus màlà munuik te ya pe iwe chi. 

Sàlà Weꞌmenukatok Ipàkànsau
30 Molo nàlà man tukke ten san yek kwa ton pen yen tok ipà kà là Jesus 

nùku pù ppù tùne nu pa ton yem lo to po tùse sàlà kale ta yau iweꞌmenu ka sak 
pùla iwe chi màlà. 31 Sàlà yamùk weꞌmenu ka sak màlà ailon te kon pa 
Jesus wechi Christ pe molo pai Kaatù Mumu pe pàk, molo pai ailon tetok 
auyaꞌnokon yai tàwà là là wemaꞌnàtok yesak pe ewe chi kon màlà itesek yai.

Tùnenupa Ton Piyak Jesus Usenpoika

21  1 Sàlà yamùk tùpo Jesus usenpoikatuꞌmappù màlà tùne nu pa ton 
nùssan piyak palau Tiberias motau. Sà kasa iwe chi ppù màlà. 

2 Simon Peter, Thomas munuik tukaik tesassen, Nathanael Galilee yawon 
Cana poi no, Zebedee mun kà molo pai asaꞌlon kon ine nu pa ton nùssan 
wechi ppù molo tamùkke. j 3 Simon Peter uya tok pàk, “Molok yaꞌchiik, utà 
sàlà,” teppù. Màlàyau tok uya ipàk, “Ayaꞌlà ina utà sàlà,” teppù. Màlàyau 
tok utà ppù molo pai kanau yak tok wenu ku ppù. Tùse màlà yewa lu pà yi tau, 
yàꞌlàlà yaꞌchippù tok uya pen. 4 Koꞌlàma kulu Jesus wechi ppù tuna yena 
po satik pe, tùse ine nu pa ton nùssan uya Jesus pe ittu ppù pen. 5 Màlàyau 
tok pàk, “Utonpa yamùk, molok naꞌ maꞌchitàu?” teppù ya. “Kane,” tukaik 
tok uya imai mu yei ku ppù. 6 Molopai Jesus uya tok pàk, “Àpunwe kon 
yenuꞌmatàk kamik pen kanau yeppi winà molo pai molok yaꞌchi nen uchi 
auyaꞌnokon màlà,” teppù. Tok uya yenuꞌmappù molo pai tok uya ipa lùka 
yen tai iwe chi ppù masa pù la tukke kulu molok yamùk uya yanùkka sak pàk. 
7 Màlàyau mùkkà là Jesus nenu pa ppù iꞌnùn kulu uya Peter pàk, “Itepulu 
pe man,” teppù. Itepulu pe man te ya yetasak tùu ya yau, Simon Peter 
wepon tà ppù, tùpon pùlo ppon mokka sak ya wechi ppù. Molopai tuna kak 
iicha nù mù ppù. 8 Tùulon kon Jesus nenu pa ton nùssan uyà pù ppù kanau 
yau wepa lù kan sek yak. Tok uya punwe tanùkkaik molok yamùk pàlà ka-
ppù. Mei kulu pùla là 100 yard kai cha là là tok wechi ppù tuna yena poi. 
9 Tùwepalùkasak kon yau, tok uya apok yalàn po molok yene ppù molo pai 
pùlo mù pusak yamùk nàlà. 10 Jesus uya tok pàk, “Molok sàlà pe anaꞌchippù 
kon ton pa inettàk kon,” teppù. 11 Màlàyau Simon Peter wenu ku ppù kanau 
yak molo pai molok yamùk punwe yawon kon pàlà ka ppù ya paluk pona. 
Tukke punwe yau eke ton molok yamùk wechi ppù, 153 kai cha là, tùse tukke 
lànen tok tùse punwe weka la ka ppù pen. 12 Jesus uya tok pàk, “Àittàk kon 
ataꞌlettàik,” teppù. Tùse Jesus nenu pa ton nùssan wechi ppù ene ka ma ppo-
pai pùla, “Ànùk ken àmà là?” tukaik, masa pù la Itepulu pe ittu tùu yaꞌnokon 
pàk. 13 Jesus uyà pù ppù, pùlo mù pusak yanù mù ppù ya molo pai itù lù ppù 
ya tok yem yak molo pai molok tukka.

14 Sàlà wechi ppù màlà icho lù wa no itek kwa pe Jesus usen poi ka sak 
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tùne nu pa ton nùssan kùlottak, tùwe li kù tùpo tùweꞌwuluukaik.

Jesus Molopai Peter Tawonnan
15 Tok utaꞌlettàkapù tùpo, Jesus uya Simon Peter pàk, “Simon, John 

mumu, àꞌnùn pe kulu naꞌ kùkussan pùsam lo uya uꞌnùnma yen tai?” teppù. 
Simon Peter uya imai mu yei ku ppù, “Ewaik, Uyepulu, mùttu yaik uꞌnùn 
pe àku pù uya,” tukaik. Jesus uya ipàk, “Uyùkùnnon kaa li ni lu mun kà 
mewe tùik,” teppù. 16 Jesus uya ipàk yakon itek kwa pe, “Simon, John 
mumu, àꞌnùn pe kulu naꞌ kùkussan?” teppù. Peter uya imai mu yei ku ppù, 
“Ewaik, Uyepulu, mùttu yaik uꞌnùn pe àku pù uya,” tukaik. Jesus uya ipàk, 
“Uyùkùnnon kaa li ni lu yamùk mùmai nan paik,” teppù. 17 Jesus uya Peter 
pàk icho lù wa no itek kwa pe, “Simon, John mumu, àꞌnùn pe naꞌ kùkussan?” 
teppù. Peter upo koi ta ppù masa pù la Jesus uya tùpàk icho lù wa no itek-
kwa pe, “Àꞌnùn pe kulu naꞌ kùkussan?” te pàk. Molopai Peter uya ipàk, 
“Uyepulu, tamùꞌnawolon mùttu yaik, mùttu yaik uꞌnùn pe àku pù uya,” 
teppù. Jesus uya ipàk, “Uyùkùnnon kaa li ni lu yamùk mewe tùik,” teppù. 
18 “Ailon kulu sàlà, mule pei wa ewe chi yau ewe pon tà ppù eyi wa là, molo-
pai àutà ppù iꞌnailà là ità pai ewettok yai là. Tùse amo ko pe ewe nasak yau, 
eyem ya tù yen ka auya màlà, molo pai ànùꞌlà uya àpon tà, molo pai aya là ya 
iꞌnailà là yak ità pai ewettok pen yak,” teppù Jesus uya Peter pàk. 19 Jesus 
uya wate ppù màlà yàꞌlà yek kwa là weliꞌnàtok yau Peter uya Kaatù yapu là-
tok nettok yeka ma pe. Molopai nen uchi ipàk, “Kùwenaimakà,” teppù ya.

Jesus Molopai Tùulon Inenupappù
20 Tùse Peter welattà ppù molo pai Jesus nenu pa ppù tùꞌnùn pe inku-

pù ppù uya tùwe nai ma kon yene ppù ya. Pùsàlà wechi ppù màlà mei pùla 
Jesus piyau echi ppù utaꞌlettàntok yapon motau, “Uyepulu, ànùk uya ken 
eyei mi ppo?” tukaik Jesus yeka ma ppo nài ppù pe. 21 Yensak tùu ya yau, 
Peter uya Jesus pàk, “Itepulu, yàꞌlà kasa nen pùsà kàyik wechi?” teppù. 
22 Jesus uya Peter pàk, “Pàliꞌyau iwe chi uyà pù pona là iꞌche wechi yau, 
màlà wechi ken yàꞌlà pe àpo na? Kùwenaimakà kulu àmà là pe,” teppù. 
23 Màlàyau ite ka le utà ppù Jesus nenu passan ton pa yamùk kùlottau, 
mùkkà là kulu ine nu pa ppù weli kù pen tukaik, tùse Jesus uya, “Iwelikù 
pen màlà,” teppù pen, tùse, “Pàliꞌyau iwe chi uyà pù pona là iꞌche wechi 
yau, yàꞌlà pe ken màlà wechi àpo na?” tesak ya pàk neken.

24 Pùsàlàichi mùkkà là Jesus nenu pa ppù sàlà yamùk yeka ma nài ppù, 
molo pai sàlà yamùk menu ka nài ppù nàlà, molo pai ittuꞌnokon man iiche-
lu pa tok wechi ailon pe.

25 Jesus uya màlà tukke tùu lon kon kupù ppù. Tamùꞌnawàlà ime nu ka sak 
yau kale ta yamùk patassek woton pùla iwe chi yese lù kek use nu men ka-
yaik tamùꞌnawàlà wolù yau. 
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